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(LV) LIETOSANAS ROKASGRAMATA — LIETOSANAS UN DROSIBAS PADOMI
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(EE) KASUTUSJUHEND - KASUTUS- JA OHUTUSJUHEND
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Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu!
Przed przystapieniem do uzywania produktu, prosimy zapoznac sie z ponizsza instrukcja w celu prawidtowego uzytkowania produktu.

Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na przyszto$¢ oraz zastosowanie sie do jej zaleceni, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagrazac zyciu
lub zdrowiu.

ZASTOSOWANIE I OPIS URZADZENIA

Projektor LED RGB to estetyczna lampka dekoracyjna, ktéra tworzy efekt zachodzacego lub wschodzacego storica na Scianie lub suficie. Dzieki
intensywnemu kolorowemu $wiathu i szerokiemu kacie padania, doskonale sprawdzi sie jako:

® nastrojowe o$wietlenie do relaksu i medytacji,
® dekoracja do zdjec¢ i filméw (selfie, sesje portretowe, vlogi),
®  oswietlenie w pokoju dzieciecym lub sypialni,

e  element wystroju wnetrz — do salonu, biura, kawiarni, itp.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa oraz certyfikacji CE nie mozna w zaden sposéb przebudowywac¢ ani modyfikowac¢ produktu. W przypadku korzystania
z produktu w celach innych niz wczeé$niej opisane, produkt moze zosta¢ uszkodzony. Niewlasciwe uzytkowanie moze ponadto spowodowac
zagrozenia, takie jak zwarcia, pozar, porazenie pradem itp.

URUCHOMIENIE/INSTRUKCJA MONTAZU

® Uwaga. Nalezy catkowicie usuna¢ material opakowania z produktu.

®  Upewnij sie, ze elementy sg prawidlowo zmontowane.

®  DPrzed postawieniem produktu ostoni¢ wrazliwe powierzchnie.
Podlaczenie i uruchomienie lampy:

®  Umies$¢ projektor na stabilnej powierzchni.
®  Podlacz kabel USB do zrédia zasilania (np. tadowarki, laptopa, powerbanku).

® Lampa wlaczy sie automatycznie lub po uzyciu pilota.
Obsluga pilota zdalnego sterowania:

®  Pilot zawiera przyciski pozwalajace na:
©  Zmiana koloru $wiatla - Wybierz sposréd wielu barw (czerwony, niebieski, z6tty, fioletowy itd.)
©  Tryby dynamiczne - Przejscia koloréw, miganie, gradienty
©  Zmiana jasnosci +/- - regulacja intensywnosci $wiatla
©  Wiacz/wytacz (ON/OFF) - Szybkie uruchomienie lub wylaczenie lampki

WSKAZOWKA

®  Urzadzenie nalezy sprawdzi¢ pod katem kompletnosci dostawy i wystepowania widocznych uszkodzen.

e W przypadku niekompletnej dostawy badZ stwierdzenia uszkodzen wskutek wadliwego opakowania lub transportu nalezy skontaktowac
sie z infolinig serwisowa.

DANE TECHNICZNE

Typ lampy: Projektor LED RGB — $wiatto dekoracyjne

Zasilanie: USB 5V (np. z laptopa, powerbanku, tadowarki)
Sterowanie: Pilot zdalnego sterowania

Efekty swietlne: Rézne kolory RGB — tryby przejs¢ i Swiatla stalego
Konstrukcja: soczewka projektora

Regulacja: Ruchoma glowica z mozliwo$cig ustawienia kata Swiecenia

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

® Niniejszy produkt moze by¢ uzywany przez dzieci od lat 8 oraz przez osoby z obnizonymi zdolno$ciami fizycznymi, sensorycznymi lub
mentalnymi lub brakiem do$wiadczenia lub wiedzy, jesli sa pod nadzorem lub zostaly pouczone w kwestii bezpiecznego uzycia produktu i
rozumiejg wynikajace z niego zagrozenia.

®  Dzieci nie mogg bawic sie produktem

®  Nie dotykaj lampy bezposrednio po dtugim uzytkowaniu — moze sie nagrzewac.

e Nie uzywaj lampy w wilgotnych pomieszczeniach — produkt nie jest wodoodporny.
®  (zyszczenie i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru..
®  Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie.

® Do czyszczenia uzywac wilgotnej $ciereczki, ewentualnie tagodnego detergentu.

® Nie uzywac uszkodzonego urzadzenia.



Dopilnowa¢, aby materialy opakowaniowe nie zostaly pozostawione bez nadzoru. Dzieci mogga sie zacza¢ nimi bawi¢, co jest
niebezpieczne.

Chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, bezposrednim $wiattem stonecznym, silnymi wibracjami, wysoka wilgotnoscia,
wilgocia, palnymi gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

Nie naraza¢ produktu na obcigzenia mechaniczne.

Jesli bezpieczna praca nie jest dluzej mozliwa, nalezy przerwac¢ uzytkowanie i zabezpieczy¢ produkt przed ponownym uzyciem.
Bezpieczna praca nie jest mozliwa, jesli produkt:- zostat uszkodzony, - nie dziata prawidtowo, - byt przechowywany przez dhizszy okres
czasu w niekorzystnych warunkach lub - zostal nadmiernie obciazony podczas transportu.

Zabrania sie uzywania produktu w przypadku uszkodzenia jakiejkolwiek jej czeSci. W przypadku uszkodzenia przewodu zabrania sie
dokonywania samodzielnych napraw.

Nie demontuj urzadzenia samodzielnie.
Chroni¢ produkt przed wilgocia.
Elementéw $wietlnych nie mozna wymienia¢. Jesli elementy $wietlne przestaly dziata¢ z powodu zuzycia, nalezy wymieni¢ caly produkt.

Upewnic sie, aby nie uszkodzi¢ kabla USB ostrymi krawedziami lub goragcymi przedmiotami. Przed uzyciem nalezy catkowicie rozwing¢
kabel USB.

Dolaczony kabel USB nadaje sie wytacznie do tego produktu.

Natychmiast wylaczy¢ produkt i usuna¢ kabel z produktu, jesli pachnie spalenizng lub wida¢ dym. Zleci¢ sprawdzenie produktu
wykwalifikowanemu technikowi przed ponownym uzyciem.

Jesli uzywa sie zasilacza USB, gniazdko musi by¢ zawsze tatwo dostepne, aby w sytuacji awaryjnej mozna byto tatwo wyja¢ zasilacz USB
z gniazdka. Prosze przestrzega¢ réwniez instrukcji obstugi producenta.

Nie patrze¢ w strumien $wiatla.

Z powodu ekstremalnie szybkiej predko$ci zmiany Swiatla u dzieci lub u szczeg6lnie podatnych oséb (np. z chorobami psychicznymi)
moze dojs¢ do zaburzen wzrokowych.

Przed uzyciem nalezy upewnic sie, Ze istniejace napiecie sieci jest zgodne z wymaganym napieciem roboczym urzadzenia

Przed montazem, demontazem i czyszczeniem odiaczy¢ kabel USB.

Produkt nalezy zawsze uzywac zgodnie z przeznaczeniem.

WSKAZOWKI I INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM

Opakowanie wykonane jest z materiatéw przyjaznych dla srodowiska, ktére mozna przekaza¢ do utylizacji w lokalnym punkcie
przetwarzania surowcéw wtdornych.

Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczy¢ do punktu przeznaczonego do sktadowania odpadu, wyznaczonego przez urzedy
lokalne. Informacji na temat mozliwosci utylizacji wyeksploatowanego produktu udziela urzad gminy lub miasta.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH I ELEKTRONICZNYCH

Zuzytych wyrobdéw elektrycznych i elektronicznych z uwagi na ochrone srodowiska, nie wolno wyrzuca¢ wraz ze zwyklym odpadem
komunalnym do odpadéw domowych, lecz prawidlowo zutylizowa¢. Informacji o punktach zbiorczych i ich godzinach otwarcia
udziela odpowiedni urzad.

Ten produkt jest zgodny z wymaganiami odpowiednich dyrektyw europejskich i krajowych, ktére go dotyczga. Produkt spelia
europejskie oraz krajowe wymagania o bezpieczenstwie urzadzen i produktéw.

2 IM @i.

Ten produkt jest zgodny z wymaganiami odpowiednich dyrektyw europejskich i krajowych, ktére go dotyczaq RoHS.

Nie nalezy patrze¢ we wlaczone Zrédto $wiatla. Moze to by¢ szkodliwe dla oczu.
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Niewlasciwa utylizacja baterii / akumulatoréw stwarza zagrozenie dla Srodowiska naturalnego!

Baterii / akumulatoréw nie nalezy wyrzucac¢ razem z odpadami domowymi. Moga one zawiera¢ szkodliwe metale ciezkie i nalezy
je traktowac jak odpady specjalne. Symbole chemiczne metali ciezkich sa nastepujace: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = otow.

Dlatego tez zuzyte baterie / akumulatory nalezy przekazywa¢ do komunalnych punktéw gromadzenia odpadéw niebezpiecznych.

Whbudowany akumulator nie moze by¢ rozmontowywany w celu utylizacji. Produkt nalezy przekaza¢ w cato$ci w punkcie zbiérki
zuzytej elektroniki.

i

Zastrzegamy sobie mozliwo$¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu bez uprzedzenia.
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Dear Sir or Madam, thank you for purchasing our product!
Before using the product, please read the following instructions to ensure proper use of the product.
Please keep this manual for future reference and follow its recommendations, as failure to follow its instructions may pose a threat to life or health.

APPLICATION AND DESCRIPTION OF THE DEVICE

The RGB LED projector is an aesthetic decorative lamp that creates the effect of a setting or rising sun on a wall or ceiling. Thanks to its intense
colored light and wide angle of incidence, it will work perfectly as:

®  atmospheric lighting for relaxation and meditation,
®  decoration for photos and videos (selfies, portrait sessions, vlogs),

®  lighting in a children's room or bedroom,
e interior design element — for living room, office, cafe, etc.

For safety and CE certification reasons, the product may not be rebuilt or modified in any way. If the product is used for purposes other than those
previously described, the product may be damaged. Improper use may also cause hazards such as short circuits, fire, electric shock, etc.

COMMISSIONING/INSTALLATION INSTRUCTIONS
®  Note: Packaging material must be completely removed from the product.
®  Make sure the components are assembled correctly.

®  Cover sensitive surfaces before placing the product on the table.
Connecting and turning on the lamp:

®  Place the projector on a stable surface.
®  Connect the USB cable to a power source (e.g. charger, laptop, power bank).

® The lamp will turn on automatically or when using the remote control.
Remote control operation:

®  Pilot includes buttons that allow you to:
O Change light color - Choose from multiple colors (red, blue, yellow, purple, etc.)
©  Dynamic Modes - Color Transitions, Flashes, Gradients
O Brightness change +/- - light intensity adjustment
O Turn on/off (ON/OFF) - Quickly turn on or off the light

TIP
®  The device must be checked for completeness of delivery and any visible damage.
e In the event of an incomplete delivery or if you notice damage due to faulty packaging or transport, please contact the service hotline.
TECHNICAL DATA
e  Lamp type: RGB LED projector - decorative light
e  Power supply: USB 5V (e.g. from laptop, power bank, charger)
e  Control: Remote control
e  Lighting Effects: Various RGB colors - fade and steady light modes
e  Construction: projector lens
e Adjustment: Movable head with the ability to adjust the lighting angle
SAFETY INSTRUCTIONS

®  This product may be used by children aged 8 years and over and by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience or knowledge, provided they are supervised or have been instructed on the safe use of the product and understand the resulting
risks.

®  Children are not allowed to play with the product.

® Do not touch the lamp directly after long use - it may become hot.

e Do not use the lamp in humid rooms — the product is not waterproof.

®  (leaning and maintenance may not be performed by children without supervision.
®  Never immerse the device in water.

®  For cleaning, use a damp cloth or a mild detergent.

® Do not use a damaged device.

®  Make sure that packaging materials are not left unattended. Children may start playing with them, which is dangerous.



®  Protect the product from extreme temperatures, direct sunlight, strong vibrations, high humidity, moisture, flammable gases, vapors and
solvents.

® Do not expose the product to mechanical stress.

® [f safe operation is no longer possible, discontinue use and secure the product against further use. Safe operation is no longer possible if the
product: - has been damaged, - does not function properly, - has been stored for an extended period under unfavourable conditions or - has
been excessively stressed during transport.

® Tt is forbidden to use the product if any of its parts are damaged. In the event of damage to the cable, it is forbidden to make repairs
yourself.

® Do not disassemble the device yourself.

®  Protect the product from moisture.

® The light elements cannot be replaced. If the light elements have stopped working due to wear, the entire product must be replaced.
®  Make sure not to damage the USB cable with sharp edges or hot objects. Fully unwind the USB cable before use.

® The included USB cable is only suitable for this product.

® Immediately turn off the product and remove the cable from the product if it smells burning or smoke is visible. Have the product checked
by a qualified technician before using it again.

® If a USB power supply is used, the socket must always be easily accessible so that the USB power supply can be easily removed from the
socket in an emergency. Please also observe the manufacturer's operating instructions.

® Do not look into the beam of light.

®  Due to the extremely rapid speed of light change, visual disturbances may occur in children or particularly susceptible individuals (e.g.
those with mental illnesses).

®  Before use, make sure that the existing mains voltage matches the required operating voltage of the device.

®  Disconnect the USB cable before assembly, disassembly and cleaning.

e  Always use the product as intended.

® TIPS AND INFORMATION ON THE MANAGEMENT OF USED PACKAGING

The packaging is made of environmentally friendly materials that can be disposed of at your local recycling center.

ar
Used packaging material should be delivered to a waste disposal point designated by local authorities. Information on the possibilities
of recycling the used product is provided by the municipal or city office.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT

Used electrical and electronic products, due to environmental protection, must not be thrown into household waste with
regular municipal waste, but disposed of properly. Information on collection points and their opening hours is provided
by the relevant office.

European and national requirements on the safety of devices and products.

N

€ This product complies with the requirements of the relevant European and national directives that apply to it. The product meets

This product complies with the requirements of the relevant European and national directives that apply to it, RoHS.

Do not look into a light source when it is on. It may be harmful to your eyes.
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Improper disposal of batteries/accumulators poses a risk to the environment!

Batteries/accumulators should not be disposed of with household waste. They may contain harmful heavy metals and should be
treated as special waste. The chemical symbols for heavy metals are as follows: Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead.

Therefore, used batteries / accumulators should be taken to municipal hazardous waste collection points.

The built-in battery must not be disassembled for disposal. The product must be handed over in its entirety to a collection point for
used electronics.

We reserve the right to make changes to the text, design and technical data of the product without notice.
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Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank fiir den Kauf unseres Produkts!
Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts die folgenden Anweisungen, um eine ordnungsgeméfRe Verwendung des Produkts sicherzustellen.

Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren Nachschlagen auf und befolgen Sie die darin enthaltenen Empfehlungen, da die Nichtbefolgung
der Anweisungen eine Gefahr fiir Leben oder Gesundheit darstellen kann.

ANWENDUNG UND BESCHREIBUNG DES GERATS

Der RGB-LED-Projektor ist eine dsthetische Dekorationslampe, die den Effekt einer untergehenden oder aufgehenden Sonne an der Wand oder
Decke erzeugt. Dank seines intensiven farbigen Lichts und des weiten Einfallswinkels eignet es sich perfekt als:

® stimmungsvolle Beleuchtung zur Entspannung und Meditation,
®  Dekoration fiir Fotos und Videos (Selfies, Portrait-Sessions, Vlogs),

®  Beleuchtung im Kinder- oder Schlafzimmer,
e  Innenarchitekturelement — fiir Wohnzimmer, Biiro, Café usw.

Aus Sicherheitsgriinden und Griinden der CE-Zertifizierung darf das Produkt nicht umgebaut oder in irgendeiner Weise verandert werden. Wenn Sie
das Produkt fiir andere als die zuvor beschriebenen Zwecke verwenden, kann es zu Schiden am Produkt kommen. Dariiber hinaus kénnen bei
unsachgemaler Verwendung Gefahren wie Kurzschliisse, Feuer, Stromschldge usw. entstehen.

INBETRIEBNAHME-/INSTALLATIONSANLEITUNG
®  Aufmerksamkeit. Verpackungsmaterial muss vollstandig vom Produkt entfernt werden.
®  Stellen Sie sicher, dass die Komponenten richtig zusammengebaut sind.

® Decken Sie empfindliche Oberfldchen ab, bevor Sie das Produkt auf den Tisch legen.
Lampe anschlieBen und einschalten:

®  Stellen Sie den Projektor auf eine stabile Oberflache.

®  Verbinden Sie das USB-Kabel mit einer Stromquelle (z. B. Ladegerit, Laptop, Powerbank).

® Die Lampe schaltet sich automatisch oder per Fernbedienung ein.
Fernbedienungsbetrieb:

®  Der Pilot enthilt Schaltflichen, mit denen Sie Folgendes tun kdnnen:
O  Lichtfarbe dndern — Wahlen Sie aus mehreren Farben (Rot, Blau, Gelb, Lila usw.)
©  Dynamische Modi — Farbiibergénge, Blitze, Farbverlaufe
O  Helligkeitsanderung  +/- - Lichtintensitatseinstellung
©  Ein-/Ausschalten (ON/OFF) - Schnelles Ein- oder Ausschalten des Lichts

TIPP

®  Das Gerdt ist auf Vollstandigkeit der Lieferung und etwaige sichtbare Schiden zu priifen.

e Im Falle einer unvollstindigen Lieferung oder wenn Sie Schédden aufgrund mangelhafter Verpackung oder Transport feststellen, wenden
Sie sich bitte an die Service-Hotline.

TECHNISCHE DATEN

e  Lampentyp: RGB LED Projektor - Dekolicht

e  Stromversorgung: USB 5V (z.B. vom Laptop, Powerbank, Ladegerét)

e  Steuerung: Fernbedienung

e  Lichteffekte: Verschiedene RGB-Farben — Modi fiir verblassendes und Dauerlicht

e  Konstruktion:Projektorlinse

e  Einstellung: Beweglicher Kopf mit der Mdglichkeit, den Beleuchtungswinkel einzustellen
SICHERHEITSHINWEISE

®  Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschréankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung oder Wissen verwendet werden, sofern sie beaufsichtigt werden oder in die sichere Verwendung des Produkts
eingewiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.

® Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen.

®  Beriihren Sie die Lampe nach ldngerem Gebrauch nicht direkt — sie kdnnte heill werden.

e  Verwenden Sie die Lampe nicht in feuchten Rdumen — das Produkt ist nicht wasserdicht.
® Reinigung und Wartung diirfen nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.

®  Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser.

®  Verwenden Sie zur Reinigung ein feuchtes Tuch oder ein mildes Reinigungsmittel.

®  Verwenden Sie kein beschidigtes Gerit.



®  Achten Sie darauf, dass Verpackungsmaterialien nicht unbeaufsichtigt bleiben. Kinder kénnten anfangen, damit zu spielen, was geféahrlich
ist.

®  Schiitzen Sie das Produkt vor extremen Temperaturen, direkter Sonneneinstrahlung, starken Vibrationen, hoher Luftfeuchtigkeit, Néasse,
brennbaren Gasen, Dampfen und Lésungsmitteln.

®  Setzen Sie das Produkt keinen mechanischen Belastungen aus.

®  Wenn ein sicherer Betrieb nicht mehr méglich ist, stellen Sie die Nutzung ein und sichern Sie das Produkt gegen Wiederverwendung. Ein

sicherer Betrieb ist nicht mehr moglich, wenn das Produkt: - beschéddigt wurde, - nicht ordnungsgemaR funktioniert, - {iber einen ldngeren
Zeitraum unter ungiinstigen Bedingungen gelagert wurde oder - beim Transport {ibermédRig belastet wurde.

® Die Verwendung des Produkts ist verboten, wenn ein Teil beschédigt ist. Bei einer Beschddigung des Kabels ist eine eigenstandige
Reparatur untersagt.

®  Zerlegen Sie das Gerit nicht selbst.

®  Schiitzen Sie das Produkt vor Feuchtigkeit.

®  Ein Austausch der Beleuchtungselemente ist nicht moglich. Sollten die Leuchtelemente durch Verschleifl ihre Funktionsfahigkeit verlieren,
muss das gesamte Produkt ausgetauscht werden.

®  Achten Sie darauf, das USB-Kabel nicht durch scharfe Kanten oder heife Gegenstande zu beschéddigen. Bitte wickeln Sie das USB-Kabel
vor der Verwendung vollstindig ab.

® Das mitgelieferte USB-Kabel ist nur fiir dieses Produkt geeignet.
®  Schalten Sie das Produkt sofort aus und entfernen Sie das Kabel vom Produkt, wenn es Brandgeruch oder Rauch sichtbar ist. Lassen Sie
das Produkt vor der erneuten Verwendung von einem qualifizierten Techniker tiberpriifen.

®  Bei der Verwendung eines USB-Netzteils muss die Steckdose immer gut erreichbar sein, damit das USB-Netzteil im Notfall problemlos
aus der Steckdose gezogen werden kann. Bitte beachten Sie auch die Bedienungsanleitung des Herstellers.

®  Nicht in den Lichtstrahl blicken.

®  Aufgrund der extrem schnellen Lichtdnderungsgeschwindigkeit kann es bei Kindern oder besonders anfilligen Personen (z. B. psychisch
Kranken) zu Sehstérungen kommen.

®  Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass die vorhandene Netzspannung mit der erforderlichen Betriebsspannung des Geréts

tibereinstimmt.

®  Trennen Sie das USB-Kabel vor der Montage, Demontage und Reinigung.

e  Verwenden Sie das Produkt immer bestimmungsgemaR.

@ Tipps und Hinweise zum Umgang mit gebrauchten Verpackungen
Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie bei Threm o6rtlichen Recyclinghof entsorgen kénnen.

ar
Gebrauchtes Verpackungsmaterial sollte bei der von den 6rtlichen Behorden dafiir vorgesehenen Miillentsorgungsstelle abgegeben
werden. Informationen zu den Entsorgungsmoglichkeiten des Altproduktes erteilt das Gemeinde- bzw. Stadtamt.

ENTSORGUNG VON GEBRAUCHTEN ELEKTRISCHEN UND ELEKTRONISCHEN GERATEN

Aus Griinden des Umweltschutzes diirfen verbrauchte Elektro- und Elektronikprodukte nicht mit dem normalen
Siedlungsabfall im Hausmiill entsorgt werden, sondern miissen einer fachgerechten Entsorgung zugefiihrt werden.
Informationen zu den Sammelstellen und deren Offnungszeiten erhalten Sie bei der jeweiligen Geschiftsstelle.

erfiillt die europdischen und nationalen Anforderungen an die Geréte- und Produktsicherheit.

N

€ Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen der einschlédgigen europdischen und nationalen Richtlinien, die fiir es gelten. Das Produkt

Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen der einschldgigen europdischen und nationalen Richtlinien, RoHS.

Schauen Sie nicht in eine Lichtquelle, wenn diese eingeschaltet ist. Es kann schddlich fiir die Augen sein.
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Durch unsachgemifle Entsorgung von Batterien/Akkus besteht eine Gefahr fiir die Umwelt!

Batterien/Akkus diirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden. Sie konnen schadliche Schwermetalle enthalten und sollten als
Sondermiill behandelt werden. Die chemischen Symbole fiir Schwermetalle sind: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.

Deshalb sollten verbrauchte Batterien/Akkus bei den kommunalen Sondermiillsammelstellen abgegeben werden.

Der eingebaute Akku darf zur Entsorgung nicht zerlegt werden. Das Produkt muss vollstdndig bei einer Sammelstelle fiir
Altelektronik abgegeben werden.

Wir behalten uns das Recht vor, Text, Design und technische Daten des Produkts ohne vorherige Ankiindigung zu dndern.



Cz
Vazeny pane nebo pani, dékujeme, Ze jste si zakoupili nas vyrobek!
Pfed pouZitim vyrobku si pfectéte nasledujici pokyny, abyste zajistili spravné pouZivani vyrobku.

Uschovejte si prosim tento navod pro budouci pouziti a dodrZujte jeho doporuceni, protoZe nedodrZeni jeho pokynt miZe predstavovat ohroZeni
Zivota nebo zdravi.

APLIKACE A POPIS ZARIZENI

RGB LED projektor je estetickd dekorativni lampa, kterd na sténé nebo stropé vytvari efekt zapadajiciho nebo vychézejiciho slunce. Diky
intenzivnimu barevnému svétlu a Sirokému dhlu dopadu je perfektni jako:

®  atmosférické osvétleni pro relaxaci a meditaci,
®  dekorace pro fotografie a videa (selfie, portréty, vlogy),

®  osvétleni v détském pokoji nebo loznici,
e designovy prvek interiéru — do obyvaciho pokoje, kancelate, kavarny atd.

Z ddvodu bezpecCnosti a certifikace CE nesmi byt vyrobek Zadnym zpdsobem pfestavovan nebo upravovan. Pokud produkt pouZivate k jinym
uceltim, nez jsou vyse popsané, mize dojit k poskozeni produktu. Kromé toho miiZe nespravné pouziti zptisobit nebezpeci, jako je zkrat, pozar, tiraz
elektrickym proudem atd.

POKYNY PRO UVEDENI DO PROVOZU/INSTALACI

®  Pozor. Obalovy material musi byt z vyrobku zcela odstranén.

®  Ujistéte se, Ze komponenty jsou spravné sestaveny.

®  Pred umisténim produktu na stil zakryjte citlivé povrchy.
Pripojeni a zapnuti lampy:

®  Umistéte projektor na stabilni povrch.
®  Dripojte kabel USB ke zdroji napajeni (napr. nabijecce, notebooku, powerbance).

® Lampa se rozsviti automaticky nebo pfi pouZiti dalkového ovladace.
Provoz na dalkové ovladani:

®  Pilot obsahuje tlacitka, kterd umoznuji:
O Zmeéna barvy svétla — vyberte si z vice barev (Cervend, modra, Zluta, fialova atd.)
©  Dynamické reZimy — barevné prechody, zablesky, prechody
© Zménajasu +/- - nastaveni intenzity svétla
O Zapnout/vypnout (ON/OFF) - Rychlé zapnuti nebo vypnuti svétla

TIP

®  Zafizeni musi byt zkontrolovano z hlediska tiplnosti dodavky a viditelnych poSkozeni.

e 'V piipadé nekompletni dodavky nebo pokud zjistite poSkozeni v disledku Spatného baleni nebo prepravy, kontaktujte prosim servisni
horkou linku.

TECHNICKE UDAJE

Typ lampy: RGB LED projektor - dekorativni svétlo

Napéjeni: USB 5V (napf. z notebooku, powerbanky, nabijecky)
Ovladani: Dalkové ovladani

Svételné efekty: Rizné barvy RGB - rezimy slabnuti a stalého svétla
Konstrukce:¢ocka projektoru

Nastaveni: Pohybliva hlava s moZnosti nastaveni dhlu sviceni

BEZPECNOSTNi POKYNY

®  Tento vyrobek mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starSi a osoby se sniZenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkuSenosti nebo znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny o bezpe¢ném pouZivani vyrobku a rozumi riziktim z
toho vyplyvajicim.

®  Déti si s vyrobkem nesmi hrat.

®  Nedotykejte se lampy pfimo po dlouhém pouZivani - miZe se zahtat.

e NepouZivejte lampu ve vlhkych mistnostech — vyrobek neni vodotésny.
o  (isténi a idrzbu nesméiji provadét déti bez dozoru.

®  Nikdy neponofujte pfistroj do vody.

® K (isténi pouzijte vlhky hadfik nebo jemny Cistici prostiedek.

®  NepouZivejte poSkozené zafizeni.



®  Ujistéte se, Ze obalové materialy neztistaly bez dozoru. Déti si s nimi mohou zacit hrat, coZ je nebezpecné.

®  Chrarite vyrobek pfed extrémnimi teplotami, pfimym slunecnim zarenim, silnymi vibracemi, vysokou vlhkosti, vlhkosti, hoflavymi plyny,
vypary a rozpoustédly.

® Nevystavujte vyrobek mechanickému namahani.

®  Pokud bezpe€ny provoz jiZ neni mozny, prestaiite jej pouZivat a zajistéte vyrobek proti opétovnému pouZiti. Bezpe¢ny provoz jiZz neni
mozny, pokud vyrobek: - byl poskozen, - nefunguje spravné, - byl delsi dobu skladovan za nepfiznivych podminek nebo - byl béhem
prepravy nadmérné zatiZen.

®  Je zakdzano pouZivat vyrobek, pokud je jakdkoliv ¢ast poSkozena. Pokud je kabel poSkozen, je zakdzano provadét opravy sami.

®  Nerozebirejte zafizeni sami.

®  Chrarite vyrobek pfed vlhkosti.

®  Svételné prvky nelze vyménit. Pokud svételné prvky prestaly fungovat kvili opotfebent, je nutné vymeénit cely vyrobek.

®  Davejte pozor, abyste kabel USB neposkodili ostrymi hranami nebo horkymi pfedméty. Pfed pouZitim zcela rozviiite kabel USB.

®  DiiloZeny kabel USB je vhodny pouze pro tento produkt.

®  (Okamzité vypnéte vyrobek a odpojte kabel od vyrobku, pokud je citit spalenina nebo je viditelny kouf. Pfed dal$im pouZitim nechte
vyrobek zkontrolovat kvalifikovanym technikem.

®  V pripadé pouZiti USB napéjeciho adaptéru musi byt zdsuvka vidy snadno pfistupnd, aby bylo mozné USB napajeci adaptér v pfipadé
nouze snadno vyjmout ze zasuvky. DodrZujte prosim také ndvod k obsluze vyrobce.

® Nedivejte se do paprsku svétla.

®  Vzhledem k extrémné rychlé rychlosti zmény svétla se mohou vyskytnout poruchy vidéni u déti nebo zv1asté nachylnych jedinct (napf.
®  Pred pouZitim se ujistéte, Ze stavajici sitové napéti odpovida poZadovanému provoznimu napéti zafizeni.

®  Pfed montaZi, demontazi a ¢iSténim odpojte USB kabel.

e Vidy pouZivejte vyrobek tak, jak je ur¢eno.

@  TIPYAINFORMACE TYKAJICi SE NAKLADAN] S POUZITYMI OBALY

Obal je vyroben z ekologickych materiald, které 1ze zlikvidovat v mistnim recyklacnim stfedisku.

ar
PouZity obalovy materidl odevzdejte na misto ur¢ené mistnimi difady na likvidaci odpadu. Informace o moZnostech likvidace
pouzitého vyrobku poskytuje obecni nebo méstsky urad.

LIKVIDACE POUZITEHO ELEKTRICKEHO A ELEKTRONICKEHO ZARIZEN{

Z dtivodti ochrany Zivotniho prostiedi nesmi byt pouZité elektrické a elektronické vyrobky likvidovany s béZnym
komundlnim odpadem v domovnim odpadu, ale musi byt zlikvidovany spravnym zpisobem. Informace o odbérnych
mistech a jejich oteviraci dobé poskytuje pfislusny tirad.

narodni poZadavky na bezpecnost zafizeni a vyrobkii.

N

€ Tento vyrobek spliiuje poZadavky pfislusnych evropskych a narodnich smérnic, které se na néj vztahuji. Vyrobek spliiuje evropské a

Tento produkt spliiuje poZadavky pfislusnych evropskych a narodnich smérnic, které se na néj vztahuji, RoHS.

Nedivejte se na svételny zdroj, kdyzZ je zapnuty. MtiZe byt skodlivy pro oci.
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Nespravna likvidace baterii/akumulatori predstavuje riziko pro Zivotni prostiedi!

Baterie/akumulatory by nemély byt likvidovany s domovnim odpadem. Mohou obsahovat skodlivé tézké kovy a mélo by se s nimi
nakladat jako se specialnim odpadem. Chemické znacky pro tézké kovy jsou: Cd = kadmium, Hg = rtut, Pb = olovo.

Pouzité baterie / akumulatory by proto mély byt odevzdany na sbérnych mistech komunalniho nebezpec¢ného odpadu.
Vestavéna baterie se nesmi kvtili likvidaci rozebirat. Vyrobek je nutné odevzdat cely do sbérny pouZité elektroniky.

Vyhrazujeme si pravo na zmény textu, designu a technickych tidaji produktu bez pfedchoziho upozornéni.
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Cher Monsieur ou Madame, merci d'avoir acheté notre produit !
Avant d'utiliser le produit, veuillez lire les instructions suivantes pour garantir une utilisation correcte du produit.

Veuillez conserver ce manuel pour référence ultérieure et suivre ses recommandations, car le non-respect de ses instructions peut constituer une
menace pour la vie ou la santé.

APPLICATION ET DESCRIPTION DE L'APPAREIL

Le projecteur LED RGB est une lampe décorative esthétique qui crée 1'effet d'un soleil couchant ou levant sur le mur ou le plafond. Grace a sa
lumiére colorée intense et son grand angle d'incidence, il est parfait comme :

®  {éclairage d'ambiance pour la détente et la méditation,
®  décoration pour photos et vidéos (selfies, séances portraits, vlogs),

®  éclairage dans une chambre d'enfant ou une chambre a coucher,
e  élément de design d'intérieur — pour salon, bureau, café, etc.

Pour des raisons de sécurité et de certification CE, le produit ne peut étre ni reconstruit ni modifié de quelque maniere que ce soit. Si vous utilisez le
produit a des fins autres que celles décrites précédemment, le produit risque d'étre endommagé. De plus, une mauvaise utilisation peut entrainer des
dangers tels que des courts-circuits, des incendies, des chocs électriques, etc.

INSTRUCTIONS DE MISE EN SERVICE/D'INSTALLATION
®  Attention. Le matériau d’emballage doit étre entierement retiré du produit.
®  Assurez-vous que les composants sont correctement assemblés.

®  Couvrir les surfaces sensibles avant de placer le produit sur la table.
Branchement et allumage de la lampe :

®  Placez le projecteur sur une surface stable.
®  Connectez le cable USB a une source d’alimentation (par exemple, un chargeur, un ordinateur portable, une banque d’alimentation).

® [alampe s'allumera automatiquement ou lors de l'utilisation de la télécommande.
Fonctionnement de la télécommande :

®  Pilot comprend des boutons qui vous permettent de :
O Changer la couleur de la lumiére - Choisissez parmi plusieurs couleurs (rouge, bleu, jaune, violet, etc.)
©  Modes dynamiques - Transitions de couleurs, flashs, dégradés
©  Changement de luminosité +/- - réglage de l'intensité lumineuse
©  Allumer/éteindre (ON/OFF) - Allumer ou éteindre rapidement la lumiére

CONSEIL

® ['appareil doit étre vérifié quant a I'intégralité de la livraison et a tout dommage visible.

e En cas de livraison incompléte ou si vous constatez des dommages dus a un emballage ou a un transport défectueux, veuillez contacter la
hotline du service.

DONNEES TECHNIQUES
e  Type de lampe : projecteur LED RGB - lumiére décorative
Alimentation : USB 5 V (par exemple depuis un ordinateur portable, une banque d'alimentation, un chargeur)
Controle : Télécommande
Effets d'éclairage : Différentes couleurs RVB - modes d'éclairage progressif et continu
Construction : lentille de projecteur
Réglage : Téte mobile avec possibilité de régler I'angle d'éclairage

CONSIGNES DE SECURITE

®  (Ce produit peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus et par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou manquant d'expérience ou de connaissances, a condition qu'elles soient supervisées ou qu'elles aient recu des
instructions sur l'utilisation sfire du produit et qu'elles comprennent les risques qui en découlent.

® Les enfants ne sont pas autorisés a jouer avec le produit.

®  Ne touchez pas directement la lampe aprés une longue utilisation - elle peut devenir chaude.

e Ne pas utiliser la lampe dans des piéces humides — le produit n’est pas étanche.

® Tenettoyage et ’entretien ne peuvent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.
®  Ne jamais immerger 'appareil dans l'eau.

®  Pour le nettoyage, utilisez un chiffon humide ou un détergent doux.

® N'utilisez pas un appareil endommagé.



®  Assurez-vous que les matériaux d’emballage ne sont pas laissés sans surveillance. Les enfants peuvent commencer a jouer avec eux, ce qui
est dangereux.

®  Protégez le produit des températures extrémes, de la lumiére directe du soleil, des fortes vibrations, de I'humidité élevée, de 1'humidité, des
gaz inflammables, des vapeurs et des solvants.

®  Ne pas exposer le produit a des contraintes mécaniques.

®  Siun fonctionnement siir n’est plus possible, cessez ’utilisation et sécurisez le produit contre toute réutilisation. Un fonctionnement siir
n'est plus possible si le produit : - a été endommagé, - ne fonctionne pas correctement, - a été stocké pendant une période prolongée dans
des conditions défavorables ou - a été surchargé pendant le transport.

® ]l estinterdit d'utiliser le produit si une piéce est endommagée. Si le cable est endommagé, il est interdit d'effectuer les réparations vous-
méme.

® Ne démontez pas I'appareil vous-méme.
®  Protéger le produit de I'humidité.

® Les éléments d'éclairage ne peuvent pas étre remplacés. Si les éléments lumineux ont cessé de fonctionner en raison de l'usure, l'ensemble
du produit doit étre remplacé.

®  Assurez-vous de ne pas endommager le cable USB avec des bords tranchants ou des objets chauds. Veuillez dérouler complétement le
cable USB avant utilisation.

® Te cable USB fourni convient uniquement a ce produit.

®  Fteignez immédiatement le produit et retirez le cable du produit s'il sent le brfilé ou si de la fumée est visible. Faites vérifier le produit par
un technicien qualifié avant de le réutiliser.

®  Siun adaptateur secteur USB est utilisé, la prise doit toujours étre facilement accessible afin que 'adaptateur secteur USB puisse étre
facilement retiré de la prise en cas d'urgence. Veuillez également suivre les instructions d'utilisation du fabricant.

®  Ne regardez pas le faisceau lumineux.

®  En raison de la vitesse extrémement rapide du changement de lumiére, des troubles visuels peuvent survenir chez les enfants ou les
personnes particuliérement sensibles (par exemple celles souffrant de maladies mentales).

®  Avant utilisation, assurez-vous que la tension secteur existante correspond a la tension de fonctionnement requise de l'appareil.

®  Débranchez le cable USB avant le montage, le démontage et le nettoyage.

e  Utilisez toujours le produit comme prévu.

@ CONSEILS ET INFORMATIONS SUR L.A GESTION DES EMBALLAGES USAGES
L'emballage est composé de matériaux respectueux de l'environnement qui peuvent étre éliminés dans votre centre de recyclage local.

ar
Les matériaux d’emballage usagés doivent étre déposés au point de collecte des déchets désigné par les autorités locales. Des
informations sur les possibilités d'élimination du produit usagé sont fournies par le bureau municipal ou de la ville.

ELIMINATION DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES USAGES

Pour des raisons de protection de I'environnement, les produits électriques et électroniques usagés ne doivent pas étre
jetés avec les déchets municipaux normaux dans les ordures ménageres, mais doivent étre éliminés correctement. Les
informations sur les points de collecte et leurs horaires d'ouverture sont fournies par le bureau concerné.

Ce produit est conforme aux exigences des directives européennes et nationales qui lui sont applicables. Le produit répond aux
exigences européennes et nationales en matiére de sécurité des appareils et des produits.

Ce produit est conforme aux exigences des directives européennes et nationales qui lui sont applicables, RoHS.

Ne regardez pas une source lumineuse lorsqu’elle est allumée. Cela peut étre nocif pour les yeux.

2 m

L’élimination incorrecte des piles/accumulateurs présente un risque pour I’environnement !

Les piles/accumulateurs ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageéres. Ils peuvent contenir des métaux lourds nocifs et
doivent étre traités comme des déchets spéciaux. Les symboles chimiques des métaux lourds sont : Cd = cadmium, Hg = mercure,
Pb = plomb.
Par conséquent, les piles/accumulateurs usagés doivent étre déposés dans les points de collecte des déchets dangereux
municipaux.
La batterie intégrée ne doit pas étre démontée pour étre éliminée. Le produit doit étre remis dans son intégralité a un point de collecte pour appareils
électroniques usagés.

Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications au texte, a la conception et aux données techniques du produit sans préavis.
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Gentile Signore/a, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!
Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente le seguenti istruzioni per garantirne il corretto utilizzo.

Conservare il presente manuale per riferimento futuro e seguirne le raccomandazioni, poiché il mancato rispetto delle istruzioni puo rappresentare un
pericolo per la vita o la salute.

APPLICAZIONE E DESCRIZIONE DEL DISPOSITIVO

1l proiettore LED RGB é una lampada decorativa estetica che crea l'effetto del sole al tramonto o al sorgere del sole sulla parete o sul soffitto. Grazie
alla sua intensa luce colorata e all'ampio angolo di incidenza, e perfetto come:

® illuminazione d'atmosfera per il relax e la meditazione,
®  decorazione per foto e video (selfie, sessioni di ritratti, vlog),

®  jlluminazione nella cameretta dei bambini o nella camera da letto,
e elemento di design d'interni — per soggiorno, ufficio, bar, ecc.

Per motivi di sicurezza e di certificazione CE, il prodotto non puo essere ricostruito o modificato in alcun modo. Se si utilizza il prodotto per scopi
diversi da quelli precedentemente descritti, il prodotto potrebbe danneggiarsi. Inoltre, un uso improprio puo causare pericoli quali cortocircuiti,
incendi, scosse elettriche, ecc.

ISTRUZIONI DI MESSA IN SERVIZIO/INSTALLAZIONE
®  Attenzione. Il materiale di imballaggio deve essere completamente rimosso dal prodotto.
®  Assicurarsi che i componenti siano assemblati correttamente.

®  Coprire le superfici sensibili prima di posizionare il prodotto sul tavolo.
Collegamento e accensione della lampada:

®  DPosizionare il proiettore su una superficie stabile.
®  (Collegare il cavo USB a una fonte di alimentazione (ad esempio un caricabatterie, un laptop, un power bank).

® [alampada si accendera automaticamente o tramite il telecomando.
Funzionamento tramite telecomando:

®  Piinclude pulsanti che consentono di:
O Cambia il colore della luce: scegli tra piu colori (rosso, blu, giallo, viola, ecc.)
©  Modalita dinamiche: transizioni di colore, flash, gradienti
©  Modifica della luminosita +/- - regolazione dell'intensita luminosa
O Accensione/spegnimento (ON/OFF) - Accende o spegne rapidamente la luce

MANCIA

®  E necessario controllare I'apparecchio per verificare la completezza della fornitura e l'assenza di danni visibili.

e In caso di consegna incompleta o se si notano danni dovuti a imballaggio o trasporto difettosi, si prega di contattare la hotline del servizio
clienti.

DATI TECNICI

e  Tipo di lampada: proiettore LED RGB - luce decorativa
Alimentazione: USB 5V (ad esempio da laptop, power bank, caricabatterie)
Controllo: telecomando
Effetti di luce: vari colori RGB - modalita luce fissa e dissolvenza
Costruzione: lente del proiettore
Regolazione: Testa mobile con possibilita di regolare I'angolo di illuminazione

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

®  Questo prodotto puo essere utilizzato da bambini di eta pari o superiore a 8 anni e da persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali
ridotte o prive di esperienza o conoscenza, a condizione che siano sorvegliati o abbiano ricevuto istruzioni sull'uso sicuro del prodotto e
comprendano i rischi che ne derivano.

® Non e consentito ai bambini giocare con il prodotto.

®  Non toccare direttamente la lampada dopo un uso prolungato : potrebbe surriscaldarsi.

e  Non utilizzare la lampada in ambienti umidi — il prodotto non é impermeabile.

® Tapulizia e la manutenzione non devono essere eseguite dai bambini senza supervisione.
® Non immergere mai il dispositivo in acqua.

®  DPer la pulizia, utilizzare un panno umido o un detergente delicato.

®  Non utilizzare un dispositivo danneggiato.



Assicurarsi che i materiali di imballaggio non vengano lasciati incustoditi. I bambini potrebbero iniziare a giocarci, il che e pericoloso.
Proteggere il prodotto da temperature estreme, luce solare diretta, forti vibrazioni, elevata umidita, condensa, gas infiammabili, vapori e
solventi.

Non esporre il prodotto a sollecitazioni meccaniche.

Se non é piul possibile un funzionamento sicuro, interrompere l'uso del prodotto e proteggerlo dal riutilizzo. Un funzionamento sicuro non é
piu possibile se il prodotto: - é stato danneggiato, - non funziona correttamente, - € stato immagazzinato per un periodo di tempo
prolungato in condizioni sfavorevoli o - ¢ stato caricato eccessivamente durante il trasporto.

E vietato utilizzare il prodotto se una qualsiasi delle sue parti risulta danneggiata. Se il cavo & danneggiato, @ vietato ripararlo
autonomamente.

Non smontare il dispositivo da soli.
Proteggere il prodotto dall'umidita.

Gli elementi di illuminazione non possono essere sostituiti. Se gli elementi luminosi hanno smesso di funzionare a causa dell'usura, &
necessario sostituire 'intero prodotto.

Fare attenzione a non danneggiare il cavo USB con bordi taglienti o oggetti caldi. Si prega di svolgere completamente il cavo USB prima
dell'uso.

11 cavo USB incluso é adatto solo per questo prodotto.

Se si avverte odore di bruciato o é visibile del fumo, spegnere immediatamente il prodotto e rimuovere il cavo. Prima di utilizzare
nuovamente il prodotto, farlo controllare da un tecnico qualificato.

Se si utilizza un adattatore di alimentazione USB, la presa deve essere sempre facilmente accessibile, in modo che in caso di emergenza sia
possibile rimuovere facilmente 'adattatore di alimentazione USB dalla presa. Si prega di seguire anche le istruzioni per 1'uso fornite dal
produttore.

Non guardare il raggio di luce.

A causa della velocita estremamente rapida con cui cambiano i colori della luce, nei bambini o in soggetti particolarmente predisposti (ad
esempio affetti da malattie mentali) potrebbero verificarsi disturbi visivi.

Prima dell'uso, accertarsi che la tensione di rete esistente corrisponda alla tensione di esercizio richiesta per 'apparecchio.

Scollegare il cavo USB prima del montaggio, dello smontaggio e della pulizia.

Utilizzare il prodotto sempre come previsto.

CONSIGLI E INFORMAZIONI SULLA GESTIONE DEGLI IMBALL AGGI USATI
L'imballaggio é realizzato con materiali ecocompatibili che possono essere smaltiti presso il centro di riciclaggio locale.

Il materiale di imballaggio usato deve essere consegnato al punto di smaltimento rifiuti designato dalle autorita locali. Le informazioni
sulle possibilita di smaltimento del prodotto usato vengono fornite dall'ufficio comunale o comunale.

SMALTIMENTO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE USATE

Per motivi di tutela ambientale, i prodotti elettrici ed elettronici usati non devono essere smaltiti insieme ai normali
rifiuti urbani, ma devono essere smaltiti in modo appropriato. Informazioni sui punti di raccolta e sui loro orari di
apertura sono fornite dall'ufficio competente.

Questo prodotto € conforme ai requisiti delle direttive europee e nazionali pertinenti ad esso applicabili. Il prodotto soddisfa i
requisiti europei e nazionali sulla sicurezza dei dispositivi e dei prodotti.

Questo prodotto e conforme ai requisiti delle direttive europee e nazionali pertinenti ad esso applicabili, RoHS.
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Non guardare una fonte di luce quando é accesa. Potrebbe essere dannoso per gli occhi.

Lo smaltimento improprio di batterie/accumulatori rappresenta un rischio per I'ambiente!

Le batterie/accumulatori non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Possono contenere metalli pesanti nocivi e
devono essere trattati come rifiuti speciali. I simboli chimici dei metalli pesanti sono: Cd = cadmio, Hg = mercurio, Pb = piombo.

Pertanto, le batterie/accumulatori usati devono essere consegnati ai punti di raccolta comunali dei rifiuti pericolosi.

La batteria integrata non deve essere smontata per essere smaltita. Il prodotto deve essere consegnato nella sua interezza a un
punto di raccolta per apparecchiature elettroniche usate.

Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche al testo, al design e ai dati tecnici del prodotto senza preavviso.
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Estimado sefior o sefiora, jgracias por adquirir nuestro producto!
Antes de utilizar el producto, lea las siguientes instrucciones para garantizar el uso adecuado del producto.

Conserve este manual para futuras consultas y siga sus recomendaciones, ya que no seguir sus instrucciones puede suponer una amenaza para la vida
o la salud.

APLICACION Y DESCRIPCION DEL DISPOSITIVO

El proyector LED RGB es una lampara decorativa estética que crea el efecto de un sol poniente o naciente en la pared o el techo. Gracias a su intensa
luz de color y su amplio dngulo de incidencia, es perfecto como:

®  [luminacién atmosférica para la relajacién y la meditacion,
®  decoracidn para fotos y videos (selfies, sesiones de retratos, vlogs),

®  Jluminacién en una habitacién o dormitorio infantil.
e Elemento de disefio de interiores: para sala de estar, oficina, cafeteria, etc.

Por razones de seguridad y certificacion CE, el producto no puede reconstruirse ni modificarse de ninguna manera. Si utiliza el producto para fines
distintos a los descritos anteriormente, éste podria resultar dafiado. Ademads, el uso inadecuado puede provocar peligros como cortocircuitos,
incendios, descargas eléctricas, etc.

INSTRUCCIONES DE PUESTA EN SERVICIO/INSTALACION

®  Atencidn. El material de embalaje debe retirarse completamente del producto.

®  Aseglrese de que los componentes estén ensamblados correctamente.
®  (Cubra las superficies sensibles antes de colocar el producto sobre la mesa.
Conexion y encendido de la lampara:
®  Coloque el proyector sobre una superficie estable.
®  Conecte el cable USB a una fuente de alimentacién (por ejemplo, cargador, computadora portatil, banco de energia).
® [alampara se encenderd automaticamente o al utilizar el control remoto.
Operacién por control remoto:

®  Pilot incluye botones que le permiten:
O Cambiar el color de la luz: elija entre varios colores (rojo, azul, amarillo, morado, etc.)
©  Modos dindmicos: transiciones de color, destellos, degradados
©  Cambio de brillo +/- - ajuste de intensidad de la luz
©  Encender/apagar (ON/OFF) - Enciende o apaga la luz rapidamente

CONSEJO

®  Se debe comprobar que el dispositivo esté completo en el envio y que no presente dafios visibles.

e En caso de entrega incompleta o si observa dafios debidos a un embalaje o transporte defectuoso, péngase en contacto con la linea directa
de servicio técnico.

DATOS TECNICOS
e  Tipo de lampara: Proyector LED RGB - luz decorativa
e  Fuente de alimentacién: USB 5 V (por ejemplo, de una computadora portatil, un banco de energia o un cargador)
e  Control: Control remoto
e  Efectos de iluminacién: Varios colores RGB - modos de luz constante y atenuada
e  Construccion: lente de proyector.
e Ajuste: Cabezal mévil con capacidad para ajustar el &ngulo de iluminacién.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

®  [Este producto puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afios y por personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o
con falta de experiencia o conocimientos, siempre que estén supervisadas o hayan recibido instrucciones sobre el uso seguro del producto y
comprendan los riesgos resultantes.

®  No se permite que los nifios jueguen con el producto.

® No toque la lampara directamente después de un uso prolongado : puede calentarse.

e No utilice la ldmpara en habitaciones himedas. — El producto no es resistente al agua.
® Talimpieza y el mantenimiento no deben ser realizados por nifios sin supervision.

®  Nunca sumerja el dispositivo en agua.

®  Para limpiar, utilice un pafio hiimedo o un detergente suave.

®  No utilice un dispositivo dafiado.



® Aseglrese de que los materiales de embalaje no queden desatendidos. Los nifios pueden empezar a jugar con ellos, lo cual es peligroso.

®  Proteger el producto de temperaturas extremas, luz solar directa, vibraciones fuertes, humedad alta, gases inflamables, vapores y
disolventes.

® No exponga el producto a tensiones mecanicas.

®  Siyano es posible realizar una operacion segura, suspenda el uso y asegure el producto para evitar su reutilizacién. El funcionamiento
seguro ya no sera posible si el producto: - ha sufrido dafios, - no funciona correctamente, - ha estado almacenado durante un periodo
prolongado en condiciones desfavorables o - ha estado cargado excesivamente durante el transporte.

®  Esta prohibido utilizar el producto si alguna parte estd dafiada. Si el cable estd dafiado, esta prohibido realizar reparaciones usted mismo.
®  No desmonte el dispositivo usted mismo.
®  Proteger el producto de la humedad.

® T.os elementos de iluminacién no se pueden reemplazar. Si los elementos de iluminacion han dejado de funcionar debido al desgaste, se
deberé sustituir todo el producto.

®  Asegurese de no daiiar el cable USB con bordes afilados u objetos calientes. Desenrolle completamente el cable USB antes de usarlo.
® El cable USB incluido solo es adecuado para este producto.

®  Apague el producto inmediatamente y retire el cable del producto si huele a quemado o ve humo. Haga que un técnico calificado revise el
producto antes de volver a usarlo.

®  Si se utiliza un adaptador de corriente USB, el enchufe debe estar siempre facilmente accesible para que el adaptador se pueda retirar
facilmente del enchufe en caso de emergencia. Siga también las instrucciones de uso del fabricante.

®  No mires directamente el haz de luz.

®  Debido a la velocidad extremadamente rapida de los cambios de luz, pueden producirse trastornos visuales en nifios o individuos
particularmente susceptibles (por ejemplo, aquellos con enfermedades mentales).

®  Antes de usarlo, asegtirese de que la tensién de red existente coincida con la tensién de funcionamiento requerida del dispositivo.

®  Desconecte el cable USB antes de montar, desmontar y limpiar.

e  Utilice siempre el producto segtin lo previsto.

@ CONSEJOS E INFORMACION SOBRE 1A GESTION DE ENVASES USADOS

El embalaje esta fabricado con materiales respetuosos con el medio ambiente que pueden desecharse en el centro de reciclaje local.

o
El material de embalaje usado debera entregarse en el punto de eliminacién de residuos designado por las autoridades locales. La
informacion sobre las posibilidades de eliminacién del producto usado la proporciona la oficina municipal o municipal.

ELIMINACION DE EQUIPOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS USADOS

Por razones de proteccién del medio ambiente, los productos eléctricos y electrénicos usados no deben desecharse junto
con los residuos municipales normales en la basura doméstica, sino que deben desecharse de forma adecuada. La
informacién sobre los puntos de recogida y sus horarios de apertura la proporciona la oficina correspondiente.

con los requisitos europeos y nacionales sobre seguridad de dispositivos y productos.

N

€ Este producto cumple con los requisitos de las directivas europeas y nacionales pertinentes que le son aplicables. El producto cumple

Este producto cumple con los requisitos de las directivas europeas y nacionales pertinentes que le son aplicables, RoHS.

No mire a una fuente de luz cuando esté encendida. Puede ser perjudicial para los ojos.
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iLa eliminacion inadecuada de baterias/acumuladores supone un riesgo para el medio ambiente!

Las pilas/acumuladores no deben desecharse con la basura doméstica. Pueden contener metales pesados nocivos y deben tratarse
como residuos especiales. Los simbolos quimicos de los metales pesados son: Cd = cadmio, Hg = mercurio, Pb = plomo.

Por lo tanto, las baterias/acaumuladores usados deben llevarse a los puntos de recogida de residuos peligrosos municipales.

La bateria incorporada no debe desmontarse para su eliminacién. El producto debera entregarse integramente en un punto de
recogida de aparatos electrénicos usados.

Nos reservamos el derecho de realizar cambios en el texto, disefio y datos técnicos del producto sin previo aviso.
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Geachte heer/mevrouw, Dank u wel voor uw aankoop van ons product!
Lees de volgende instructies aandachtig door voordat u het product gebruikt, zodat u het product op de juiste manier kunt gebruiken.

Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik en volg de aanbevelingen op. Het niet opvolgen van de instructies kan levensgevaarlijk of
gevaarlijk zijn voor de gezondheid.

TOEPASSING EN BESCHRIJVING VAN HET APPARAAT

De RGB LED-projector is een esthetische decoratieve lamp die het effect van een ondergaande of opkomende zon op de muur of het plafond creéert.
Dankzij het intense gekleurde licht en de brede invalshoek is hij uitermate geschikt als:

®  sfeervolle verlichting voor ontspanning en meditatie,
®  decoratie voor foto's en video's (selfies, portretsessies, vlogs),

®  verlichting in een kinderkamer of slaapkamer,
e interieurontwerpelement - voor woonkamer, kantoor, café, enz.

Om veiligheidsredenen en vanwege de CE-certificering mag het product op geen enkele wijze worden herbouwd of gewijzigd. Als u het product
gebruikt voor andere doeleinden dan hierboven beschreven, kan het product beschadigd raken. Bovendien kunnen er bij verkeerd gebruik gevaren
ontstaan, zoals kortsluiting, brand, elektrische schokken, etc.

INBEDRIJFSTELLING/INSTALLATIE-INSTRUCTIES
®  Aandacht. Verpakkingsmateriaal moet volledig van het product verwijderd worden.
®  Zorg ervoor dat de onderdelen correct zijn gemonteerd.

®  Dek gevoelige oppervlakken af voordat u het product op tafel legt.
Aansluiten en inschakelen van de lamp:

®  Plaats de projector op een stabiele ondergrond.
®  Sluit de USB-kabel aan op een stroombron (bijv. een oplader, laptop, powerbank).

®  De lamp gaat automatisch aan of wanneer u de afstandsbediening gebruikt.
Bediening op afstand:

®  Pilot bevat knoppen waarmee u het volgende kunt doen:
O Lichtkleur veranderen - Kies uit meerdere kleuren (rood, blauw, geel, paars, etc.)
©  Dynamische modi - Kleurovergangen, flitsen, verlopen
©  Helderheidsverandering +/- - aanpassing van de lichtintensiteit
©  Aan/uitzetten (AAN/UIT) - Schakel het licht snel aan of uit

TIP

®  Controleer of het apparaat compleet is geleverd en of er geen zichtbare schade is.

e Indien de levering niet compleet is of indien u schade constateert die veroorzaakt is door gebrekkige verpakking of transport, neem dan
contact op met de servicehotline.

TECHNISCHE GEGEVENS

Lamptype: RGB LED-projector - decoratief licht

Voeding: USB 5V (bijv. van laptop, powerbank, oplader)

Bediening: Afstandsbediening

Lichteffecten: Verschillende RGB-kleuren - vervagende en constante lichtmodi
Constructie: projectorlens

Aanpassing: Beweegbare kop met de mogelijkheid om de verlichtingshoek aan te passen

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

®  Dit product mag worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder en door personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke vermogens of met een gebrek aan ervaring of kennis, op voorwaarde dat zij onder toezicht staan of instructies hebben gekregen
over het veilige gebruik van het product en de daaruit voortvloeiende risico's begrijpen.

® Kinderen mogen niet met het product spelen.

®  Raak de lamp na langdurig gebruik niet direct aan ; deze kan heet worden.

e Gebruik de lamp niet in vochtige ruimtes — het product is niet waterdicht.

® Reiniging en onderhoud mogen niet door kinderen zonder toezicht worden uitgevoerd.
®  Dompel het apparaat nooit onder in water.

®  Gebruik voor het schoonmaken een vochtige doek of een mild schoonmaakmiddel.

®  Gebruik geen beschadigd apparaat.



®  Zorg ervoor dat verpakkingsmaterialen niet onbeheerd worden achtergelaten. Kinderen kunnen ermee gaan spelen, wat gevaarlijk kan zijn.
®  Bescherm het product tegen extreme temperaturen, direct zonlicht, sterke trillingen, hoge luchtvochtigheid, vocht, brandbare gassen,
dampen en oplosmiddelen.

®  Stel het product niet bloot aan mechanische spanning.

® Indien een veilige werking niet meer mogelijk is, stop dan met het gebruik en beveilig het product tegen hergebruik. Een veilig gebruik is
niet meer mogelijk indien het product: - beschadigd is, - niet goed functioneert, - gedurende een langere periode onder ongunstige
omstandigheden is opgeslagen of - tijdens het transport overmatig is beladen.

® Het is verboden het product te gebruiken indien een onderdeel beschadigd is. Indien de kabel beschadigd is, is het verboden om zelf
reparaties uit te voeren.

®  Haal het apparaat niet zelf uit elkaar.

®  Bescherm het product tegen vocht.

®  Verlichtingselementen kunnen niet vervangen worden. Indien de verlichtingselementen door slijtage niet meer werken, dient het gehele
product vervangen te worden.

®  Zorg ervoor dat u de USB-kabel niet beschadigt met scherpe randen of hete voorwerpen. Rol de USB-kabel volledig af voordat u het
apparaat gebruikt.

® De meegeleverde USB-kabel is alleen geschikt voor dit product.

®  Schakel het product onmiddellijk uit en verwijder de kabel van het product als er een brandlucht ontstaat of als er rook zichtbaar is. Laat
het product door een gekwalificeerde technicus controleren voordat u het opnieuw gebruikt.

®  Wanneer u een USB-stroomadapter gebruikt, moet de aansluiting altijd gemakkelijk toegankelijk zijn, zodat u de USB-stroomadapter in
geval van nood eenvoudig uit de aansluiting kunt halen. Volg ook de gebruiksaanwijzing van de fabrikant.

®  Kijk niet in de lichtstraal.

®  Door de extreem snelle verandering van het licht kunnen er bij kinderen of bij bijzonder gevoelige personen (bijvoorbeeld personen met
psychische aandoeningen) visuele stoornissen optreden.

®  Controleer voor gebruik of de bestaande netspanning overeenkomt met de vereiste bedrijfsspanning van het apparaat.

®  Koppel de USB-kabel los voordat u het apparaat monteert, demonteert en schoonmaakt.
e  Gebruik het product altijd zoals bedoeld.

@ TIPS EN INFORMATIE OVER HET BEHEER VAN GEBRUIKTE VERPAKKINGEN
De verpakking is gemaakt van milieuvriendelijke materialen die u bij uw plaatselijke recyclingcentrum kunt inleveren.

ar
Gebruikt verpakkingsmateriaal dient te worden ingeleverd bij de door de lokale overheid aangewezen afvalinzamelplaats. Informatie
over de mogelijkheden voor het afvoeren van het gebruikte product wordt verstrekt door het gemeente- of stadskantoor.

VERWIJDERING VAN GEBRUIKTE ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR

Om redenen van milieubescherming mogen gebruikte elektrische en elektronische producten niet via het normale
huisvuil worden afgevoerd, maar moeten ze op de juiste wijze worden afgevoerd. Informatie over ophaalpunten en de
openingstijden ervan kunt u bij de betreffende vestiging krijgen.

product voldoet aan de Europese en nationale eisen op het gebied van de veiligheid van apparaten en producten.

N

e Dit product voldoet aan de eisen van de relevante Europese en nationale richtlijnen die op het product van toepassing zijn. Het

Dit product voldoet aan de eisen van de relevante Europese en nationale richtlijnen die hierop van toepassing zijn, RoHS.

Kijk niet naar een lichtbron als deze aan staat. Het kan schadelijk zijn voor de ogen.
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Onjuiste verwijdering van batterijen/accu's vormt een risico voor het milieu!

Batterijen/accu's mogen niet bij het huisvuil. Ze kunnen schadelijke zware metalen bevatten en moeten als speciaal afval worden
behandeld. De chemische symbolen voor zware metalen zijn: Cd = cadmium, Hg = kwik, Pb = lood.

Lever daarom gebruikte batterijen/accu's in bij de gemeentelijke inzamelpunten voor gevaarlijk afval.
De ingebouwde batterij mag niet gedemonteerd worden om deze af te voeren. Het product dient in zijn geheel ingeleverd te
worden bij een inzamelpunt voor gebruikte elektronica.
Wij behouden ons het recht voor om zonder voorafgaande kennisgeving wijzigingen aan te brengen in de tekst, het ontwerp en de
technische gegevens van het product.
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Kara herr eller fru, tack for att du kpte var produkt!
Innan du anvéander produkten, lds f6ljande instruktioner for att sdkerstélla korrekt anvandning av produkten.

Vanligen spara denna handbok for framtida referens och folj dess rekommendationer, eftersom underlatenhet att f6lja instruktionerna kan utgora ett
hot mot liv eller hélsa.

ANVANDNING OCH BESKRIVNING AV ENHETEN

RGB LED-projektorn &r en estetisk dekorativ lampa som skapar effekten av en nedgdende eller uppgdende sol pa vaggen eller taket. Tack vare dess
intensiva fargade ljus och breda infallsvinkel &r den perfekt som:

®  atmosfarisk belysning for avkoppling och meditation,
®  dekoration for foton och videor (selfies, portrattsessioner, vloggar),

®  belysning i ett barnrum eller sovrum,
e inredningselement — f6r vardagsrum, kontor, café, etc.

Av sdkerhets- och CE-certifieringsskél far produkten inte byggas om eller modifieras pa nagot sitt. Om du anvander produkten for andra &ndamal &n
de tidigare beskrivna kan produkten skadas. Dessutom kan felaktig anvéndning orsaka faror som kortslutning, brand, elektriska stotar etc.

IGANGS-/INSTALLATIONSINSTRUKTIONER
®  Uppmarksamhet. Forpackningsmaterial mdste avldgsnas helt fran produkten.
®  Se till att komponenterna ar korrekt monterade.

®  Tack 6ver kénsliga ytor innan du ldgger produkten pa bordet.
Ansluta och tinda lampan:

®  Placera projektorn pa en stabil yta.
®  Anslut USB-kabeln till en stromkalla (t.ex. laddare, béarbar dator, strombank).

® Lampan tdnds automatiskt eller ndr du anvénder fjarrkontrollen.
Fjarrkontrollfunktion:
®  Pi lot innehaller knappar som later dig:
O Andra ljusfirg - Vilj mellan flera farger (réd, bl4, gul, lila, etc.)
©  Dynamiska ldagen - fargovergangar, blinkningar, 6vertoningar
O  Forandring av ljusstyrka +/- - justering av ljusintensitet
O Sl pd/av (PA/AV) - Sitt snabbt p eller sldck ljuset

DRICKS

®  Enheten maste kontrolleras med avseende pa leveransens fullstdandighet och eventuella synliga skador.
e  Vid ofullstandig leverans eller om du mérker skador pa grund av felaktig férpackning eller transport, vanligen kontakta servicejouren.

TEKNISKA DATA
e  Lamptyp: RGB LED-projektor - dekorativt ljus
e  Stromforsorjning: USB 5V (t.ex. fran laptop, powerbank, laddare)
e  Kontroll: Fjarrkontroll
e Lijuseffekter: Olika RGB-farger - blekna och stadigt ljusldagen
e  Konstruktion: projektorlins
e  Justering: Rorligt huvud med méjlighet att justera belysningsvinkeln

SAKERHETSINSTRUKTIONER

®  Denna produkt kan anvindas av barn fran 8 &r och uppét och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férméga eller brist pa
erfarenhet eller kunskap, forutsatt att de 6vervakas eller har fatt instruktioner om sdker anvandning av produkten och forstar de risker som
uppstar.

®  Barn far inte leka med produkten.

®  Ror inte lampan direkt efter langvarig anvandning - den kan bli varm.

e  Anvind inte lampan i fuktiga rum — produkten &r inte vattentét.

®  Rengoring och underhdll far inte utféras av barn utan tillsyn.

®  Sink aldrig ner enheten i vatten.

®  Forrengdring, anvand en fuktig trasa eller ett milt reng6ringsmedel.
®  Anvand inte en skadad enhet.

®  Se till att férpackningsmaterial inte lamnas utan tillsyn. Barn kan borja leka med dem, vilket &r farligt.



®  Skydda produkten fran extrema temperaturer, direkt solljus, starka vibrationer, hog luftfuktighet, fukt, brandfarliga gaser, angor och
16sningsmedel.

®  Utsitt inte produkten for mekanisk péfrestning.

®  Om sdker anvandning inte langre dr mojlig, avbryt anvandningen och sdkra produkten mot ateranvandning. Saker drift &r inte langre mojlig
om produkten: - har skadats, - inte fungerar som den ska, - har forvarats under en langre tid under ogynnsamma férhallanden eller - har
belastats fér mycket under transporten.

®  Det dr forbjudet att anvdnda produkten om nagon del ar skadad. Om kabeln &r skadad ar det forbjudet att utfora reparationer sjalv.
® Ta inte isdr enheten sjalv.

®  Skydda produkten fran fukt.

®  Belysningselement kan inte bytas ut. Om ljuselementen har slutat fungera pa grund av slitage maste hela produkten bytas ut.

®  Setill att inte skada USB-kabeln med vassa kanter eller heta féremal. Rulla ut USB-kabeln helt fére anvandning.

®  Den medf6ljande USB-kabeln ar endast lamplig for denna produkt.

®  Stidng omedelbart av produkten och ta bort kabeln fran produkten om det luktar brannande eller synlig rok. Lat en kvalificerad tekniker
kontrollera produkten innan du anvéander den igen.

®  Om en USB-stromadapter anvdnds maste uttaget alltid vara lattillgangligt sa att USB-strémadaptern 14tt kan tas ur uttaget i en nodsituation.
Folj aven tillverkarens bruksanvisning.

®  Titta inte in i ljusstralen.

®  P3grund av den extremt snabba ljusforandringen kan synstérningar uppsté hos barn eller sarskilt kéansliga individer (t.ex. de med psykiska
sjukdomar).

® TFore anvandning, se till att den befintliga ndtspanningen matchar den erforderliga driftspanningen for enheten.

® Koppla bort USB-kabeln fére montering, demontering och rengéring.

e Anvand alltid produkten som avsett.

@ TIPS OCH INFORMATION OM HANTERING AV ANVANDA FORPACKNINGAR
Forpackningen ar gjord av miljévanliga material som kan lamnas till din lokala atervinningscentral.

ar
Anvant forpackningsmaterial ska lamnas till en avfallsstation som utsetts av lokala myndigheter. Information om mdjligheterna att
kassera den anvanda produkten tillhandahélls av kommun- eller stadskontoret.

KASSERING AV ANVAND ELEKTRISK OCH ELEKTRONISK UTRUSTNING

Av miljoskyddsskal far anvanda elektriska och elektroniska produkter inte sldngas tillsammans med vanligt kommunalt
avfall i hushallsavfallet, utan maste kasseras pa ratt sétt. Information om utldmningsstallen och deras Gppettider lamnas
av berord kansli.

N

Denna produkt uppfyller kraven i relevanta europeiska och nationella direktiv som géller den. Produkten uppfyller europeiska och
nationella krav pa sakerhet for enheter och produkter.

Denna produkt uppfyller kraven i relevanta europeiska och nationella direktiv som géller den, RoHS.

Titta inte pa en ljuskalla nar den &r pa. Det kan vara skadligt for 6gonen.

2]

Felaktig kassering av batterier/ackumulatorer utgor en risk for miljon!

Batterier/ackumulatorer ska inte sldngas med hushéllsavfallet. De kan innehalla skadliga tungmetaller och bor behandlas som
specialavfall. De kemiska symbolerna for tungmetaller &r: Cd = kadmium, Hg = kvicksilver, Pb = bly.

Darfoér bor anvdnda batterier/ackumulatorer ldmnas till kommunala insamlingsstéllen for farligt avfall.

Det inbyggda batteriet fér inte tas isar for kassering. Produkten ska lamnas i sin helhet till ett insamlingsstélle for anvénd
elektronik.

Vi forbehaller oss rétten att gora dndringar i produktens text, design och tekniska data utan foregaende meddelande.
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AyammTé KOpie 1] Kupia, 00G ELXAPLOTOV|E TIOL KYOPACATE TO TPOIOV HaG!
IIp1v Xp1OLLOTIOOETE TO TIPOTIOV, SLAPAOTE TIG MAPAKAT® 0SNYIEC YIX VO SIKCQAAICETE TN CWOTH XPriOT TOL TPOIGVTOG.

DUAAGETE AUTO TO EYYXELPISIO Y1 HEAAOVTIKT] AVAPOPE KL GKOAOLVONGTE TIG CLOTACELG TOV, KXBAOG 1 HN TAPTNON TV 08NYLOV TOL PTOPEL Vi
anoteAéoel amelAn yua tn {en n v vyela.

EPAPMOTI'H KAI ITEPITPA®H THY XYYXKEYHY

O mpofoAéag RGB LED eivat pix ogbntikn StakoopnTikn AGpma mov Snpiovpyel 1o g€ piag SUoNG 1 avatéAAELg 0ToV Toixo 1 TV opoer). Xdapn
OTO €VTOVO EYXPOHO PG KL TNV ELPEIN YOVIX TIPOOTITWOT|G, EIVAL TEAELO WG:

®  QTHOCQAIPIKOG PWTIOHOG YA XAAAPKOT Kol SlaAoy1opHO,
®  Slokoounon ya pwtoypagieg ko Bivteo (selfies, ouvedpieg moptpétov, vliog),

®  QPOTIONOG e MOSIKO SOHATLO 1} LTVOSWATLO,
®  OTOWKEl0 E0WTEPIKNG SLAKOGHNOTG — Y1t OQAGVL, YPAQELD, KAPE K.ATL.

Mo Adyoug acpaielag kou motonoinong CE, to mpoidv Gev emMTpENETAl VA AVOKATXOKELKOTEL I var TpornortonBei pe omolovérnote tpomno. Eav
Xpnolponoteite T0 MPoidV yIx OKOTOUG GAAOLG OO OUTOVG TIOL TEPLYPAPNKAV TIPOT)YOLUEVMG, TO TPOidvV propel va Kataotpagel. EmmAgov, n
AKQTAAANAN xprion popel vo IpoKaAEael KivEUVOUG OTIG BpaYUKLKAQHATA, TUPKAYLE, NAEKTpOTIANSia K.AT.

OAHT'TEX AEITOYPI'TAY/ETKATAYXTAYXHY
® TIpoooyn. To LAIKO CLOKELAGLNG TIPETIEL VO aPapeDel eVIEAOG o TO TIPOIOV.
®  Befoiwbeite 6T Ta e§aptrpata xovv cuvappoAoynfel cwoTa.
®  KoaAuyrte Tig evaioBnteg emeaveleg mplv TOMOBETHOETE TO TIPOIOV OTO TPATEQL.
Z0Ov8eoT) Ko EVEPYOTIOLNOT] TG AGPTIOG:
®  TomoBetr|oTe ToOV MPOPoAén o€ Pl 0TABEPT] EMPAVELXL.
®  Yuvdéote 10 KaAddio USB oe ia mmyn tpogodoaoiag (1. popTioT, popnTo LIIOAOYLOTH, power bank).

® H Adpma Ba avayel autopata 1) OTav XproLpOTOLELTE TO TNAEXEPLOTIPLO.
Agertovpyia TNAELEIPLIGPOD:
®  To Pi lot meptAapavel KOLUTILA TTOL COG EMTPETOLY VA:
O AMayn xpOHaTog E®TOG - EMAESTE amo MOAAG xpopata (KOKKIVO, HTIAE, KiTpvo, Hof, K.AT.)
O Avvapikég Aettoupyieg - Metapdoeig xpopatog, eAag, Swafabpioeig
O AMayn eRTEWVOTNTOG  +/- - pOBpIoT éVIaonG MTOG
O  Evepyomnoinorn/anevepyonoinon (ON/OFF) - T'priyopn €vepyomoinoT) 1 GneVEPYOTOinNoT T0V POTOG

AKPO

® H ovokevn mpénel va eAeyxBel yia TV mANPOTNTA TNG TAPAS00T|G KAl Yo TUXOV OpaTEG (NHLEG.
e Y& MEPIMTOON OTEAOVG TAPASOONG 1) EAV TIAPATNPNOETE JNUIX AOY® EANTTOHATIKIG CUOKELAGING 1| HETAPOPAG, EMKOWMVIOTE HE TNV
TNAEQAOVIKT YPOHLT] ESLTNPETNOTG.

TEXNIKA XTOIXEIA
e Tinog Aapntrpa: RGB LED mpofoA£ag - S10KOGHNTIKOG QRTIGHOG
e Tpogodoaia: USB 5V (m.x. and gopnto vmoAoyiotr, power bank, poptiotn)
o EAeyyog: TnAexelplotplo
e E¢pé gwtiopot: Audgopa xpopata RGB - Aettovpyieg e§axabéviong kot otabepol paTog
e Koataokeun: akog mpoPoléa
e PuBpion: Kvnt kegaAn pe Suvatdtnta puBpLong TG Yoviog goTioHo
OAHT'TEX AXPAAEIAXY

®  Autd 10 TPoi6V pmopel va xpnotponondet and mondid NAKING 8 £TOV KL GVM KOl OO GTOHA HE HEIWHEVEG COHATIKEG, alobnTnploKEég )
SlavonTIKEG TKavOTITEG 1] EANAEWYM EPTIELPLOG 1] YVMOTG, LTTO TNV TpolnoBeon OTL emPBAEmovTaL 1) €x0UV AdPeL 08nyieg yia TNV aoQaAT
XPNOT TOL TIPOIOVTOG KL KATAVOOUV TOUG KIVEUVOUE TTOU TIPOKUTITOLV.

® To mondik Sev emTpénetal va Tai{ouv | TO TIPOIOV.

®  Mnv ayyilete ™ AGuna anevbeiog PeTG amd PHoKp& Xprion - pnopel va {eotabet.

e Mn XpnOLLOTIOLELTE TN AGUTIX OE XOPOUG HE LYPATIX — TO TIPOTOV Sev eivar adi&Bpoyo.

® O KaBupIoHOG KAl 1} GUVTPNOT) GeV EMTPEMETAL VO EKTEAOVVTAL OTIO TSI Xwpig emiBAeym.
®  Mnv PuBilete MOTE T GLOKELT O€ VEPO.

® T tov KaBaplopo, XPrOLHOTIOOTE £VA LYPO TIAVL 1] €VAX TTILO ATIOPPUTIAVTIKO.

® M) XPNOLHOTIOLEITE KATEGTPAPHEVT] CUOKELT).



® Befowbeite 011 T LAIKG cuokevaoiag dev agrnvovtal xopic emifAeyn. Ta mondid pnopel va apyicouvv va mailovv padi Toug, KATL Tou ivat
emkivéuvo.

®  TIpoOTOTEYTE TO TIPOIOV OO OKpaieg BepoKpaTies, GILECO NALXKO Q®G, 1GXLPOVG KPASATHOVG, LYUMAT LYPACLN, LYPAOIX, EDPAEKT AEPLA,
OTHOUG Kot SIAVTEG,

®  Mnv ekBETETE TO MPOIOV OE PNYAVIKI] KATATIOVNOT).
®  Eqv dev eivar mAéov Suvatn n aoc@aAng Aettoupyia, SIaKOYTE T XproT KAl ao@aAioTe To Tpoidv and enavaypnoponoinomn. H ao@ainig

Aettovpyia Sev eivarl mAEoV SuvaT Qv TO TIPOIOV: - EXEL KATAOTPAYEL, - SEV AEITOLPYEL COOTY, - €X€L AMOBNKELTEL Yo HEYGAO XPOVIKO
Sikotnpa vnd Suopeveig oLVBNKeG 1 - €xel PopTwOel LTTEPBOAKA KATK TN HETAPOPE.

®  AmayopeVETAL 1) XPHIOT] TOL TIPOIOVTOG EQV KATOI0 HEPOG EXEL KATAOTPAPEL. EAV T0 KAAGS10 €iva KATEGTPAEVO, ATTAYOPEVETAL VO KAVETE
EMOKEVEG LOVOL GO,

®  MnV anmoCLVAPHOAOYEITE T GUOKELT] HOVOL GOG.

®  TIpoOTHTEYTE TO TIPOIGV ATIO TNV LYPATia.

®  To OTOLKEIN POTIONOV SeV PMOPOLV Va avTIKATaoTaBoly. Edv Ta gwTevd aTotyeior £X0UV OTAHATHOEL VX AELTOLPYODV AdY® 9BopAg, pémel
VO OVTIKOTOOTaBeL 0OAOKATPO TO TIPOTOV.

®  ®povriote va PNy KataoTpéPete 1o KaAmSio USB pe oypnpég dkpeg 1) {eotd aviikeipeva. ZeTuAi§te mANpws 0 kKaAddio USB mpwv and
xpnon.

®  To kaAd8o USB nov meptAapfdveton eival KATGAANAO HOVO Yl OLTO TO TPOTOV.

®  ATIEVEPYOTIONOTE RUEGWMG TO TIPOTIOV KAl XYAPECTE TO KAADSI0 Ao TO TPOiOV €&V Hupilel Kapévo 1] elvat opatdg kamvag. AvabBéate tov
€AEYXO TOV TIPOIOVTOG O EEEIBIKEVHEVO TEXVIKO TIPLV TO XPT|O1HOTIOWOETE EAVA.

®  Edv ypnowomnoteiton petaoynpatiom USB, n npia mpénet va eivon mavia eOKoAx IpooBAatin, €101 @OTE Vo PIopel va apatpedel eDKoAa
10 TpoodoTikG USB and v mpila o€ mepinTomn EKTAKTNG avayKng. AKoAovBNoTe emiong Tig 08nyieg AEITOLPYING TOL KATAOKELAOTH.

®  Mnv Kotdte 0t €GN PWTOG.

®  AoOyw NG eSOIPETIKA YPIIYOPN|G TaYVTNTAG XAAAYNG TOL PWTOG, HTTOPEL VO EPOAVICTOVV SIHTAPAXES TNG OpaonG o€ Tondid 1 1iaitepa
evaioBnta atopa (M. Atopa e YuXIKEG aobEveleg).

® TIpw amo tn xpron, Peforwbeite 611 N LIGPXOLOX TAOT| SIKTVOL TALPLALEL HE TNV KMOLTOVHEVN TAOT) AELTOLPYING TG CLOKELT|G.

®  Amoouvééote 10 KaAwSio USB mptv amo T cuvappoAGynor, TV GmocLVAPHOAGYNOT Kol Tov KaBaplopo.

e  No xpnolponoteite TAvVTa T0 TPOIOV ONMG TPOOPILETAL.

@ ZYMBOYAEYX KAI IIAHPO®OPIEX I'TA TH AIAXEIPIZH METAXEIPIXMENQN XYYKEYAYIQN
H ovokevaoia elval KATOOKELAGHEVT ATTO PIAIKA TIPOG TO TEPIBAAAOV DAIKG IOV HTTOPOVV Vo amoppl@Boldy 6TO TOMKO 00 KEVTIPO

ar :
AVOKUKA®OTG.

ﬁ To ypnoponomnpévo LAIKO ouokevaaiog Ba mpénetl va napadidetat oto onpeio SiGBeong amopplppdTeV oL 0piloLV Ol TOTIIKEG APXEG.
ITAnpogopieg yiax Tig SuvaTOTNTEG AMOPPYTIG TOL ¥PTTIHOTIONLEVOL TIPOIOVTOG TIXPEXOVTAL OTIO TO STIHOTIKO T SNHOTIKO YpagEio.

AIIOPPIYH METAXEIPIXMENOY HAEKTPIKOY KAI HAEKTPONIKOY EEOIIAIEMOY

TMa Adyoug pooTtacicag Tov mepBAAAOVTOG, TX XPT|OLHOMOMHEVA NAEKTPIKG KOl NAEKTPOVIKG TIPOIOVTA Gev TIPEMEL Vo amoppintoviat
podi pe Ta ouVNOoPEVH AOTIKG AMOPPIHHATH OTK OIKIHKA ATTOPPIHHATA, OAAG TPETEL Vo amoppintovial cwotd. ITANpoeopies yia ta
onpeia GLAAOYNG KOL TIG OPEG AELTOLPYING TOUG TTIAPEXOVTAL OO TO APHOBLO Ypa@Eio.

AUT0 10 TIPOIOV GUPHOPPAOVETAL HE TIG ATIALTHOELG TV OXETIKAOV EVPWTIAIKAV KL EBVIKGOV 08Ty IOV 1GX00LV Yl
avtd. To Tpoidv TANPOL TIG EVPWTIATKES KAl EBVIKEG OMALTIOELG VIO TNV HOPRAELN CUCKEVMV KOL TIPOIOVTGV.

Mnv KOUT&TE o Tyn @16 0tav eivat avappévn. Mropel va eivon emPAaBES yia T pétiar.

‘ AvT6 T0 TIPOTOV CUHHOPPAVETAL L€ TIG ATIALTNOELG TOV OXETIKAOV EVLPOTIAIKOV KAl EBVIKOV 08nyl®v mov 1oybouy yix autd, RoHS.

H akatdAAnAn andppiyi] PATtapidVv/c0eCmPELTAOV EVEXEL KIVELVO yia To TiepIBaiiov!

O1 HMOTapieq/cVOCMPEVTEG SeV IPEMEL VA amoppintoval Hadi e To oKk amoppippata. Mmnopel va mepiéyouvv empPAafn Bapéa
pETOAA Ko Bax Tipémel va avTipeTonidoviot k¢ eldikd anopAnta. Toa xnpikd ovpBoAa yia ta fapéa pétarAa eivar: Cd = kadpio,
Hg = v6papyvpog, Pb = poéavBdoc.
QG €K TOVTOU, Ol XPNOLUOTIONHEVEG UTIOTAPIEG / CLOCWPEVTEG Bax TIPEMEL Vo PeTa@épovtan o€ SnPoTiKG onpeio GLAAOYNG
eMKIVOLVOV AMOPPLHHATOV.
H evoopoatepévn pratapia Sev mpénel va anocuvappoloynbet yiax anoppwpmn. To ipoidv nipénel va napadobel oAdkAnpo oe onpeio cuAAOYNIG
LLETAXELPLOUEVAOV NAEKTPOVIKAOV E18GOV.

AT povpE To SIKAlOpO va KAVOLPE GAAXYEG OTO KELHEVO, TO OXESIO KOl TO TEXVIKA SeS0EVH TOL TTPOTOVTOG XWPIg TTpogISomoinoT.
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Stimate domnule sau doamna, va multumim ca ati achizitionat produsul nostru!
Tnainte de a utiliza produsul, vd rugim s cititi urmétoarele instructiuni pentru a v asigura de utilizarea corectd a produsului.

Va rugam sd pastrati acest manual pentru referinte viitoare si sa urmati recomandarile acestuia, deoarece nerespectarea instructiunilor acestuia poate
reprezenta o amenintare pentru viatd sau sanatate.

APLICATIA SI DESCRIEREA DISPOZITIVULUI

Proiectorul LED RGB este o lampa decorativa estetica care creeazd efectul unui soare care apus sau rasare pe perete sau tavan. Datoritd luminii
intense colorate si unghiului larg de incidenta, este perfecta ca:

®  iluminare atmosferica pentru relaxare si meditatie,
®  decor pentru fotografii si videoclipuri (selfie-uri, sesiuni de portrete, vloguri),

®  jluminat intr-o camera sau dormitor pentru copii,
e element de design interior — pentru sufragerie, birou, cafenea etc.

Din motive de siguranta si certificare CE, produsul nu poate fi reconstruit sau modificat Tn niciun fel. Daca utilizati produsul In alte scopuri decat
cele descrise anterior, produsul se poate deteriora. In plus, utilizarea necorespunzatoare poate cauza pericole precum scurtcircuite, incendiu, soc
electric etc.

INSTRUCTIUNI DE PUNCARE/INSTALARE

®  Atentie. Materialul de ambalare trebuie indepartat complet de pe produs.

®  Asigurati-va ca componentele sunt asamblate corect.

®  Acoperiti suprafetele sensibile Tnainte de a pune produsul pe masa.
Conectarea si aprinderea lampii:

®  Asezati proiectorul pe o suprafata stabila.
®  Conectati cablul USB la o sursa de alimentare (de exemplu, incarcator, laptop, power bank).

® Lampa se va aprinde automat sau atunci cand utilizati telecomanda.
Operarea telecomenzii:

®  Pilotul include butoane care va permit sa:
O Schimbati culoarea luminii - Alegeti dintre mai multe culori (rosu, albastru, galben, violet etc.)
©  Moduri dinamice - Tranzitii de culoare, blituri, degrade
O Schimbarea luminozitatii +/- - ajustarea intensitatii luminii
O  Pornire/oprire (ON/OFF) - Porneste sau stinge rapid lumina

SFAT

®  Dispozitivul trebuie verificat pentru caracterul complet al livrarii si orice deteriorare vizibila.

o In cazul unei livrari incomplete sau dacd observati daune din cauza ambalajului sau transportului defectuos, v rugim si contactati linia
telefonica de service.

DATE TEHNICE
e  Tip lampa: proiector LED RGB - lumina decorativa
Alimentare: USB 5V (de exemplu, de la laptop, power bank, Tncércator)
Control: telecomanda
Efecte de iluminare: diverse culori RGB - moduri de luminozitate estompatd si constanta
Constructie: lentila proiector
Ajustare: Cap mobil cu capacitatea de a regla unghiul de iluminare

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

®  Acest produs poate fi utilizat de catre copii cu varsta de 8 ani si peste si de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau cu lipsa de experienta sau cunostinte, cu conditia ca acestea sa fie supravegheate sau sa fi fost instruite cu privire la utilizarea In
sigurantd a produsului si sa Inteleagd riscurile rezultate.

®  (Copiii nu au voie sa se joace cu produsul.

®  Nu atingeti lampa direct dupa o utilizare indelungata - poate deveni fierbinte.

e  Nu utilizati lampa in Incaperi umede — produsul nu este impermeabil.
®  (Curatarea si Intretinerea nu pot fi efectuate de copii fara supraveghere.
®  Nu scufundati niciodata dispozitivul in apa.

®  Pentru curatare, utilizati o carpa umeda sau un detergent usor.

®  Nu utilizati un dispozitiv deteriorat.



Asigurati-va ca materialele de ambalare nu sunt lasate nesupravegheate. Copiii pot Incepe sa se joace cu ei, ceea ce este periculos.
Protejati produsul de temperaturi extreme, lumina directa a soarelui, vibratii puternice, umiditate ridicata, umiditate, gaze inflamabile,
vapori si solventi.

Nu expuneti produsul la solicitari mecanice.

Daca nu mai este posibila operarea In sigurantd, Intrerupeti utilizarea si asigurati produsul Impotriva reutilizarii. Functionarea in siguranta
nu mai este posibild daca produsul: - a fost deteriorat, - nu functioneaza corespunzator, - a fost depozitat o perioada lunga de timp in
conditii nefavorabile sau - a fost Incarcat excesiv in timpul transportului.

Este interzisa utilizarea produsului daca orice parte este deterioratd. Daca cablul este deteriorat, este interzis sa efectuati singur reparatii.
Nu dezasamblati singur dispozitivul.

Protejati produsul de umiditate.

Elementele de iluminat nu pot fi Inlocuite. Daca elementele de lumind au incetat sa functioneze din cauza uzurii, intregul produs trebuie
nlocuit.

Asigurati-va ca nu deteriorati cablul USB cu margini ascutite sau obiecte fierbinti. Va rugam sa derulati complet cablul USB 1nainte de
utilizare.

Cablul USB inclus este potrivit doar pentru acest produs.

Opriti imediat produsul si scoateti cablul din produs daca miroase a ars sau daca este vizibil fum. Solicitati verificarea produsului de catre
un tehnician calificat Tnainte de a-1 utiliza din nou.

Daca se foloseste un adaptor de alimentare USB, priza trebuie sa fie intotdeauna usor accesibila, astfel incat adaptorul de alimentare USB
sd poata fi scos cu usurinta din priza In caz de urgenta. Va rugdm sa urmati si instructiunile de utilizare ale producatorului.

Nu privi In raza de lumina.

Datorita vitezei extrem de rapide a schimbarii luminii, pot aparea tulburari de vedere la copii sau la persoane deosebit de predispuse (de
exemplu, cei cu boli mintale).

Inainte de utilizare, asigurati-va ca tensiunea de retea existenta se potriveste cu tensiunea de functionare necesara a dispozitivului.

Deconectati cablul USB Inainte de asamblare, dezasamblare si curdtare.

Utilizati Intotdeauna produsul conform destinatiei.

SFATURI SI1 INFORMATII PRIVIND GESTIONAREA AMBALAJULUI UTILIZAT
Ambalajul este realizat din materiale ecologice care pot fi aruncate la centrul local de reciclare.
Materialul de ambalare folosit trebuie livrat la punctul de eliminare a deseurilor desemnat de autoritatile locale. Informatiile despre

ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE SI ELECTRONICE UTILIZATE

Din motive de protectie a mediului, produsele electrice si electronice uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile
municipale normale In deseurile menajere, ci trebuie eliminate in mod corespunzator. Informatiile despre punctele de
colectare si orele de functionare ale acestora sunt furnizate de biroul relevant.

Acest produs respectd cerintele directivelor europene si nationale relevante care i se aplica. Produsul Indeplineste cerintele europene
si nationale privind siguranta dispozitivelor si produselor.

Acest produs respectd cerintele directivelor europene si nationale relevante care i se aplica, RoHS.

2 m

Nu va uitati la o sursa de lumina cand este aprinsa. Poate fi ddundtor pentru ochi.

i

Eliminarea necorespunzatoare a bateriilor/acumulatorilor prezinta un risc pentru mediu!

Bateriile/acumulatorii nu trebuie aruncati Impreund cu deseurile menajere. Ele pot contine metale grele ddundtoare si trebuie
tratate ca deseuri speciale. Simbolurile chimice ale metalelor grele sunt: Cd = cadmiu, Hg = mercur, Pb = plumb.

Prin urmare, bateriile / acumulatorii uzati trebuie dusi la punctele municipale de colectare a deseurilor periculoase.

Bateria Incorporata nu trebuie dezasamblata pentru eliminare. Produsul trebuie predat integral la un punct de colectare a
electronicelor uzate.

Ne rezervam dreptul de a face modificari textului, designului si datelor tehnice ale produsului fara notificare.
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Prezado(a) senhor(a), obrigado(a) por adquirir nosso produto!
Antes de usar o produto, leia as seguintes instrugdes para garantir o uso correto do produto.

Guarde este manual para referéncia futura e siga suas recomendagoes, pois o0 ndo cumprimento destas instru¢cdes pode representar uma ameaca a vida
ou a saude.

APLICACAOQ E DESCRICAO DO DISPOSITIVO

O projetor LED RGB ¢ uma lumindria decorativa estética que cria o efeito de um sol poente ou nascente na parede ou no teto. Gragas a sua luz
intensa e colorida e amplo angulo de incidéncia, é perfeito como:

®  iluminacgdo atmosférica para relaxamento e meditagao,
®  decoracdo para fotos e videos (selfies, ensaios fotograficos, vlogs),

®  jluminacdo em quarto ou sala de crianga,
e elemento de design de interiores — para sala de estar, escritério, café, etc.

Por razdes de seguranca e certificacdo CE, o produto ndo pode ser reconstruido ou modificado de nenhuma forma. Se vocé utilizar o produto para
finalidades diferentes das descritas anteriormente, o produto podera ser danificado. Além disso, o uso indevido pode causar perigos como curto-
circuitos, incéndio, choque elétrico, etc.

INSTRUCOES DE COMISSIONAMENTO/INSTALACAQ

®  Atencdo. O material de embalagem deve ser completamente removido do produto.

®  (Certifique-se de que os componentes estejam montados corretamente.

®  (Cubra as superficies sensiveis antes de colocar o produto sobre a mesa.
Conectando e ligando a lampada:

®  Coloque o projetor em uma superficie estavel.
®  Conecte o cabo USB a uma fonte de energia (por exemplo, carregador, laptop, banco de energia).

®  Alampada acendera automaticamente ou ao usar o controle remoto.
Operacao de controle remoto:

®  Piinclui botdes que permitem que vocé:
O Alterar cor da luz - Escolha entre varias cores (vermelho, azul, amarelo, roxo, etc.)
©  Modos dinamicos - Transi¢Oes de cores, flashes, gradientes
©  Alteracdo de brilho +/- - ajuste de intensidade de luz
© Ligar/desligar (ON/OFF) - Liga ou desliga a luz rapidamente

DICA

® (O dispositivo deve ser verificado quanto a integridade da entrega e a qualquer dano visivel.

e Em caso de entrega incompleta ou se notar danos devido a embalagem ou transporte defeituosos, entre em contato com a linha direta de
atendimento.

DADOS TECNICOS

e Tipo de lampada: Projetor LED RGB - luz decorativa
Fonte de alimentagdo: USB 5V (por exemplo, de laptop, banco de energia, carregador)
Controle: Controle remoto
Efeitos de iluminagdo: Vérias cores RGB - modos de luz constante e esmaecida
Construgdo: lente do projetor
Ajuste: Cabeca mével com capacidade de ajustar o angulo de iluminagédo

INSTRUCOES DE SEGURANCA

®  [Este produto pode ser usado por criangas com 8 anos ou mais e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou
com falta de experiéncia ou conhecimento, desde que sejam supervisionadas ou tenham sido instruidas sobre o uso seguro do produto e
compreendam os riscos resultantes.

® Naio é permitido que criangas brinquem com o produto.

® Naio toque na ldmpada diretamente ap6s uso prolongado - ela pode esquentar.

e  Ndo utilize a ldmpada em ambientes imidos — o produto ndo é a prova d’agua.

® A limpeza e a manutencdo ndo podem ser realizadas por criangas sem supervisao.
®  Nunca mergulhe o dispositivo em dgua.

®  Para limpeza, utilize um pano timido ou detergente neutro.

® Nio utilize um dispositivo danificado.



Certifique-se de que os materiais de embalagem ndo sejam deixados sem supervisdo. As criangas podem comegar a brincar com eles, o que
é perigoso.
Proteja o produto de temperaturas extremas, luz solar direta, vibracdes fortes, alta umidade, gases inflamaveis, vapores e solventes.

Ndo exponha o produto a esforgos mecanicos.

Se a operagdo segura ndo for mais possivel, interrompa o uso e proteja o produto contra reutilizagdo. A operagdo segura ndo serd mais
possivel se o produto: - tiver sido danificado, - ndo funcionar corretamente, - tiver sido armazenado por um longo periodo de tempo em
condigdes desfavoraveis ou - tiver sido carregado excessivamente durante o transporte.

E proibido utilizar o produto caso alguma parte esteja danificada. Se o cabo estiver danificado, é proibido fazer reparos por conta prépria.
Néo desmonte o dispositivo vocé mesmo.
Proteja o produto da umidade.

Os elementos de iluminacdo ndo podem ser substituidos. Se os elementos de iluminagdo pararem de funcionar devido ao desgaste, todo o
produto deverd ser substituido.

Tome cuidado para ndo danificar o cabo USB com bordas afiadas ou objetos quentes. Desenrole completamente o cabo USB antes de usar.
O cabo USB incluido é adequado apenas para este produto.

Desligue o produto imediatamente e remova o cabo se houver cheiro de queimado ou fumaga visivel. Leve o produto para ser verificado
por um técnico qualificado antes de usa-lo novamente.

Se um adaptador de energia USB for usado, o soquete deve estar sempre facilmente acessivel para que o adaptador de energia USB possa
ser facilmente removido do soquete em uma emergéncia. Siga também as instru¢des de operacdo do fabricante.

Nado olhe diretamente para o feixe de luz.

Devido a velocidade extremamente rapida da mudanga da luz, disttrbios visuais podem ocorrer em criangas ou individuos particularmente
suscetiveis (por exemplo, aqueles com doengas mentais).

Antes de usar, certifique-se de que a tensdo da rede elétrica existente corresponde a tensdo de operagdo necessdria do dispositivo.

Desconecte o cabo USB antes da montagem, desmontagem e limpeza.

Utilize sempre o produto conforme as instrugoes.

DICAS E INFORMACOES SOBRE GESTAO DE EMBALAGENS USADAS
A embalagem é feita de materiais ecol6gicos que podem ser descartados no centro de reciclagem local.

O material de embalagem usado deve ser entregue no ponto de descarte de residuos designado pelas autoridades locais. Informacgoes
sobre as possibilidades de descarte do produto usado sdo fornecidas pela prefeitura ou secretaria municipal.

DESCARTE DE EQUIPAMENTOS ELETRICOS E ELETRONICOS USADOS

Por razdes de protecdo ambiental, produtos elétricos e eletrénicos usados ndo devem ser descartados com o lixo
municipal comum no lixo doméstico, mas devem ser descartados de forma adequada. Informagdes sobre pontos de
coleta e seus hordrios de funcionamento sdo fornecidas pelo escritério relevante.

Este produto estd em conformidade com os requisitos das diretivas europeias e nacionais relevantes que lhe sdo aplicaveis. O produto
atende aos requisitos europeus e nacionais de seguranca de dispositivos e produtos.

Este produto estd em conformidade com os requisitos das diretivas europeias e nacionais relevantes que se aplicam a ele, RoHS.

EIGIPA

Ndo olhe para uma fonte de luz quando ela estiver acesa. Pode ser prejudicial aos olhos.

O descarte inadequado de pilhas/acumuladores representa um risco ao meio ambiente!

Pilhas/acumuladores ndo devem ser descartados com o lixo doméstico. Eles podem conter metais pesados nocivos e devem ser
tratados como residuos especiais. Os simbolos quimicos dos metais pesados sdo: Cd = cddmio, Hg = merctirio, Pb = chumbo.

Portanto, baterias/acumuladores usados devem ser levados aos pontos de coleta de residuos perigosos municipais.

A bateria embutida ndo deve ser desmontada para descarte. O produto deve ser entregue integralmente em um ponto de coleta de
eletrénicos usados.

Reservamo-nos o direito de fazer alteragoes no texto, design e dados técnicos do produto sem aviso prévio.



BG

YBakaeMH TOCIOAMHE WU TOCHO0XO, 6/1arofapyum BY, ue 3aKyIHMXTe Hallys MpoAyKT!
Ipeau a U3nos3Bare MPOAYKTa, MOJIsL, IpoUeTeTe C/IefHUTe MHCTPYKLMH, 3a /la OCUT'YPHTe MpaBH/HaTa yrotpeba Ha MpOoAyKTa.

Morsi, 3arna3eTe TOBa PbKOBOZCTBO 3a Ob/IeILy CIIPaBKH W C/le/jBaiiTe HETOBHTe MPENOPHKH, Thid KaTO HECIa3BaHeTO Ha MHCTPYKLIIUTE MOXKe Jja
TIpe/iCTaB/IsIBA 3al/Iaxa 3a >KUBOTA WX 3/jpaBeTo.

NPWIOXEHWUE 1 ONNCAHUE HA YCTPOVICTBOTO

RGB LED TIPOEKTOPBT € €CTETUYHA [JEKOPpAaTHUBHA JlaMIla, KOATO Ch3/[aBa queKra Ha 3a/143Ball]l0 WIKU U3rpABalllo C/TbHLIE BbPXY CT€HATa WU TaBaHA.
Bnaro,uapeHI/Ie Ha MHTeH3MBHATa CU L|B€THA CBeT/IMHA U HIMPOKUA BI'bJI Ha INa/laHe, TOM e l'lep(beKTEH KaTo:

®  armocdepHO OCBeT/IeHMe 3a PeslakC U MeauTaLys,
®  nekopalys 3a CHUMKU U BUZIEOK/IMTIOBe (cesihuTa, OPTPETHH CeCUH, BIIOTOBE),

®  OCBeTIEHME B /leTCKa CTasl WM ClIasiHe,
e  UHTepUOpEeH eJleMeHT — 3a BCeKHHeBHa, opuc, KadeHe U Ap.

Or crobpakeHus 3a 6e3onacHoct u CE cepruduLipaHe, NPOAYKTHT He MOXKe Jia ObJle PeKOHCTPYMPaH WK MOAU(ULIMPAH 10 HUKaKbB HauMH. AKO
W3I10/13BaTe MPOAYKTA 3@ LjeJM, Pa3/IMuyHU OT OMMCAHWTE I10-TOpe, POJAYKTHT MOXKeE Jla Ce MOoBpeJy. B fombiHeHMe, HerpaBrIHaTa yrnorpeba Moxe
/la IPUYMHU OTMIaCHOCTH KaTo KbCO Che/JMHEeHHe, TI0)Kap, TOKOB yzap U Jp.

MNHCTPYKITHUN 3A ITY CKAHE/MOHTAX

®  pHuMaHMe. ONaKOBBUHUAT MaTepuas TpsoBa Ja Ob/le HalTb/IHO OTCTPAHEH OT MPOAYKTA.
®  VYBepere Ce, Ye KOMIIOHEHTHTE Ca CIII00EHH MPABUITHO.

®  TloxpuiiTe UyBCTBUTE/THUTE ITIOBbPXHOCTH, IIpeJU fla IOCTaBUTe MPOAYKTa Ha Macara.
Crbp3BaHe U BK/IIOUBaHe HA JlaMIiara:

® [locraBeTe IPOEKTOPa BbPXY CTabMU/IHA TIOBBPXHOCT.
® Cebpxere USB kabesa KbM U3TOUHMK Ha 3axpaHBaHe (Harip. 3apsiHO yCTPOMCTBO, J1anToll, 3axpaHBaiija 6aHka).

® Jlammara Ije ce BK/IFOYM aBTOMaTHMYHO WJIH NPY M3MI0/I3BaHe Ha AUCTAHIMOHHOTO yIIpaB/eHNe.
Pa6oTa c AMCTaHIMOHHO yNpaB/eHue:

®  Pi lot BkrouBa GyTOHH, KOUTO BH 1103BOJISIBAT Jia:
O TIpomsiHa Ha IjBeTa Ha CBeT/IMHATa - VI36epeTe OT MHOXXeCTBO L{BeTOBe (UepBeHO, CHHBO, JKBJITO, JIUIABO U [IP.)
O [IMHaMUYHU PEXXKUMHU - LIBETOBU MPEXO/U, CBETKABULIY, IPAJUEHTH
O TIIpomsiHa Ha AIPKOCTTa +/- - peryJMpaHe Ha UHTEH3UTeTa Ha CBET/IMHATA
©  BkmouBane/uskouBaHe (ON/OFF) - Bbp30 BK/IFOUBaHe WK M3K/FOUBAaHe HA CBET/IMHATA

CBBET

®  YCTpoiicTBOTO TpsibBa /la ce MPOBepH 3a KOMILIEKTHOCT Ha /I0CTaBKaTa v BUAUMU MOBpeH.

e B oryuaii Ha HelTb/IHA JOCTABKa WK ako 3abese)xuTe TOBpea mopajy AedeKTHa OMaKkoBKa M TPAHCIIOPT, MOJIst, CBbPIKETE Ce C ropeliara
JIMHUA 32 06CTy)KBaHe.

TEXHUYECKHW JAHHU

Tun namna: RGB LED npoekrop - lekopaTiBHa CBeT/IMHa

3axpanBaHe: USB 5V (Hamp. ot nanromn, 3axpaHBaija 6aHka, 3apsijHo)

Yrpasnenue: [JUCTaHLMOHHO yIpaB/ieHHe

CreryiHHH edekTu: Pazmunyu RGB 1BeToBe - pe)XMMH Ha 130/1e/JHsIBaHe 1 TOCTOSIHHA CBET/IMHA
KoHcTpyKisi: 00eKTUB 3a IPOEKTOP

Perynupane: [ToABrbkHa I71aBa ¢ BB3MOXKHOCT 3a pery/upaHe Ha bI'bjla Ha CBeTeHe

NHCTPYKIINHA 3A BE3OITACHOCT

®  To3u MPOAYKT MOXKe /la Ce MU3I0/I3Ba OT /Jlella Ha Bb3pacT Ha/| 8 TOAWHU U OT JIULja C HaMaJsieH! (HU3NUeCKy, CETUBHU WA YMCTBEHU
CII0COOHOCTY WJTH JIMITICA Ha OTIUT WK TTO3HAHWS, TIPU yC/IOBHe Ye Ca 110/, HabJroZieHre Uiy ca UHCTPYKTHPAaHU OTHOCHO Oe3oracHara
ynorpeba Ha MPOAYKTa U pa3bupar MpOU3TUUAIIUTE OT TOBA PUCKOBE.

®  He e M03BOJIEHO Ha /iela /la CH UTPAsIT C TIPOAYKTA.

®  He jj0KOCBaliTe JlaMIIaTa JUPEKTHO CJief TIPOJb/DKUTENTHA YIoTpeba - MOXKe /ja Ce HaropeLiy.

e  He u3nosns3BaiiTe j1aMraTa BbB BJIKHU [TOMeIleHHs — IPOAYKTHT He e BOZOYCTOWYUKB.
®  [TounCTBaHeTO U MOJ/PHKKaTa He MOraT Jia ce U3BbpLIBAT OT Jelja 6e3 Hazi30p.

®  Hukora He NOTarsiiiTe YCTPOMCTBOTO BEB BOJA.

®  3a rouKMCTBaHe W3I0/3BaliTe BlIa)KHA KbpIIa WM MeK [10YMCTBAll| [perapar.

®  He u3mnosn3BaiiTe NoBpesieHO YCTPOMCTBO.



®  VYBepere Ce, Ue ONAKOBLUHKUTE MaTepyasy He ca 0CTaBeHH Oe3 Haz3o0p. Jeljata Morar ia 3ario4yHar /ia CH UrpasiT C TsX, KOeTO e OIacHo.

®  [la3eTe NPOAYKTA OT €KCTPEMHH TeMIIepaTypy, TIpsika CTbHUeBA CBeT/IMHA, CH/IHU BUOpAIiY, BUCOKA BIXKHOCT, B/ara, 3arajiiMH ra3ose,
TIapy Y pa3TBOPUTEJH.

®  He u3naraiiTe npoiyKTa Ha MeXaHUUHO HaTOBapBaHe.

®  Ako bGe3onacHara pabora Beue He e Bb3MOXKHa, IIpeKkpaTeTe yrnoTpedara 1 obe3omnacere NpojyKTa cpely NoBTopHa yrnorpeda. besonacHara

pabora Beue He e Bb3MOXKHA, aKkO MPOAYKTHT: - e OuJI OBpe/ieH, - He (yHKIMOHKUpa MPaBUIIHO, - € OU/T ChXpaHsBaH 3a NPOJb/DKUTE/IEH
TIepro7, OT BpeMe Npy HeG/1aronpysiTHA YCI0BUS WX - e O1/1 IPEKOMEepHO HaTOBAPEeH T10 BpeMe Ha TPaHCIIOPTHPaHe.

®  3a0bpaHeHO e M3II0/I3BAHETO Ha MPOJYKTA, KO HAKOS YacT e roBpejeHa. AKO KabesrbT e MoBpe/ieH, e 3abpaHeHo /ia U3BbPILBATE PEMOHT
CaMH.

®  He pa3ro6siBaiiTe yCTPOMCTBOTO CaMM.

®  [JaseTe mpoAyKTa OT BJlara.

®  OCBeTHTe/HUTE eJIeMEeHTH He MOraT Jla Ce CMeHSIT. AKO CBET/IMHHUTE eJIeMeHTH Ca CIpesiv [ia paboTsT nopajy U3HOCBaHe, LieJUsT
TIPOAYKT TpsibBa /ia Ob/le CMeHeH.

®  VYBepere ce, ue He oBpeauTe USB Kabena ¢ ocTpu prboBe nu ropely npeaMety. Moo, pa3suiite HarrbiHO USB kaGesa nipesu
yrotpeba.

®  BxmoueHusT USB kabes e TOAXOASALL CaMO 3a TO3U MPOAYKT.

®  He3abaBHO M3K/IIOUeTe MPOAYKTA U 13Ba/ieTe Kabesa OT MPOJYKTa, ako MUPHILIE Ha U3rOPSI/IO WK Ce BIK/A AuM. [TpoayKThT TpsibBa fja
6b/e IpoBepeH OT KBA/IMGUIMPaH TeXHUK, TIPeZiH Ja o U3I10/I3BaTe OTHOBO.

® Ao ce nsnonssa USB 3axpaHBall ajanTep, rHe30To TpsibBa BUHATH /ja € JIECHO JJOCTBITHO, Taka ue USB 3axpaHBalMAT aZianTep jja Moxe
JIeCHO Jla Ce M3BaJy OT THEe37I0TO IIpH CIellHU c1yyad. Mosist, ciiefiBaiiTe ChII0 MHCTPYKLMKTe 3a eKCILIOATalyisl Ha IPOU3BOAUTEIS.

®  He rnepaiite B Tbua CBeTIMHA.

® [lopajy U3K/IIOUMTETHO Gbp3aTa CKOPOCT Ha IIPOMsIHA Ha CBET/IMHATa MOTaT /ja Bb3HUKHAT 3pUTe/HHA CMYIL|eHHs MPH flelia Wik 0cobeHo
YyBCTBUTE/IHU MHAWBUAY (Harp. Xopa C ICUXUYHH 3a00/1s1BaHus).

® [Ipenu yrotpeba ce yBepeTe, ue ChIIeCTBYBAL[OTO MPEXXOBO Halpe)keHHe ChOTBETCTBA Ha HEOOXOAUMOTO pabOTHO HarpeskeHHe Ha
YCTPONCTBOTO.

® II3kmovete USB kabena npeau crinobsiBaHe, pasrnobsiBaHe U TIOUMCTBaHe.

L4 BuHaru u3srosn3Baiite TMPpOAYKTa I10 IIpeiHa3HauYeHue.

@ CBBETH 1 TH®OPMAIINSA 3A YITPAB/IEHUE HA M3I10/I3BAHU OITAKOBKH
ar OrakoBKarta e HarpaBeHa OT eKOJIOTHYHO YMCTH MaTepuasi, KOUTO Morar Aia Ob/jaT U3XBbp/IeHH B MECTHHS LIEHTBD 3a peLiUK/IUpaHe.
M3r10/13BaHUAT OTNIAKOBbUEH MaTepyas TpsoBa Jia ce J0CTaBH [0 MyHKTA 32 U3XBbPJ/ISHE Ha OTNa/bLY, ONpeie/ieH OT MeCTHHTe

B/1acTU. VIHbopMarys 32 Bb3MOXKHOCTHTE 32 U3XBbPJIsIHE HA U3I0JI3BaHMUs MIPOJYKT Ce IIPef0CTaBs OT OOIIMHCKATa WU rpajickaTa
ctyxba.

MN3XBBIIAHE HA U3I10/I3BAHO EJIEKTPUYECKO U EJIEKTPOHHO ObOPYJBAHE

OT cbobOpaskeHHs1 3a OTla3BaHe Ha OKOJIHATa CpeJia, M3I0/I3BaHHTe eleKTPUUECKH U eJIeKTPOHHU NPOJYKTH He TPsIOBa Jja ce U3XBLPJIST C
00MKHOBeHHTe GUTOBH OTIA/AbL B OUTOBUTE OTMA/bLM, a TPSIOBA /la Ce M3XBBP/IAT NMPaBUIHO. VIHdOpMarys 3a cbbupareHuTe
MYHKTOBE U TAXHOTO PabOTHO BpeMe ce MpeioCTaBsi OT ChbOTBETHHS OUC.

To3u poAyKT OTroBapst Ha M3UCKBAHUSTA HAa ChOTBETHUTE eBPOIEeNCKY 1 HallMOHA/HU JUPEeKTHBH, KOMTO Ce OTHACAT 3a Hero.
ITpoAyKTHT OTrOBapsi Ha eBPOIEICKITe 1 HallMOHAHK U3UCKBaHHs 32 0e30M1acHOCT Ha yCTPOMCTBATA U IIPOAYKTHTE.

To3u poAyKT OTroBapsi Ha U3UCKBAHUSTA HAa CHOTBETHUTE eBPOIEeHCKH 1 HallMOHa/IHU JUPeKTHBH, KOUTO Ce OTHAcAT 3a Hero, RoHS.

He rnepatiTe cBeT/IMHEH M3TOUHHK, KOTATo e BK/IIOUeH. MoXKe /ja e BpeZieH 3a QuuTe.

HenpaBu/IHOTO U3XBbpJIsiHe HA OaTepuy/aKyMy/1aTOpH Npe/CTaB/IsABa PUCK 3a OKOJIHATa cpepja!l

Barepuute/akymysatopute He TpsiOBa [ja Ce U3XBBPJIST 3aeIHO C OUTOBUTE OTMAABILK. Te MOorarT ia Chbp>KaT BPEAHHU TEXKKH
MeTasii U TpsibBa /la ce TPeTHPAT KaTo CIelMaIHN OTHaAbl. XUMAUYeCKUTe CUMBOJIH 3a TexxkuTe Metamu ca: Cd = kaamuii, Hg =
JKUBAK, Pb = ooBo.

IMopaau TOBa U3Mo/I3BaHUTe Oarepyy/aKyMysaTopy TpsibBa fia ce rpeiaBaT B OOIIMHCKHTE ITyHKTOBe 3a CbOMpaHe Ha OracHU
OTIa/bLY.

Brpasienara Garepust He TpsiOBa Ja ce pasmio0siBa 3a M3XBbpUIsiHE. IIpoAyKThT TpsibBa fja Ob/ie pefaZieH Lisi/l B IyHKT 3a cbOupaHe Ha yroTpebsBaHa
€JIeKTPOHHKA.



3arasBamMe CH TIPaBOTO /Jja TIPAaBUM NIPOMEHH B TeKCTa, JU3aliHa U TeXHUYeCKUTe JaHHW Ha MPOAYyKTa 6e3 mpeayrnpexjeHue.
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Tisztelt Holgyem vagy Uram! Koszonjiik, hogy megvasarolta termékiinket!
A termék hasznélata el6tt kérjiik, olvassa el az alabbi utasitdsokat a termék megfelel6 hasznalatanak biztositasa érdekében.

Kérjiik, Orizze meg ezt a kézikonyvet kés6bbi hivatkozdas céljabol, és kovesse az ajanlasait, mivel az utasitdsok be nem tartasa élet- vagy
egészségveszélyt jelenthet.

AKESZULEK ALKALMAZASA ES LEIRASA

Az RGB LED projektor egy esztétikus dekoraciés lampa, amely lenyugvo vagy felkel6 nap hatasat kelti a falon vagy a mennyezeten. Intenziv szinii
fényének és széles beesési szogének kdszonhetSen tokéletes:

®  |égkori vilagitas a relaxaciéhoz és meditaciéhoz,
®  fotok és videdk dekorécidja (szelfiek, portrék, vlogok),

®  vilagitas gyerekszobédban vagy halészobaban,
e  bels6éépitészeti elem — nappaliba, irodéba, kdvézéba stb.

Biztonsagi és CE-tantisitasi okokbdl a terméket semmilyen médon nem szabad atépiteni vagy moédositani. Ha a terméket a korabban leirtaktdl eltér6
célokra hasznélja, a termék megsériilhet. Ezenkiviill a nem megfelel6 hasznélat olyan veszélyeket is okozhat, mint példaul rovidzarlat, tiizet,
aramiitést stb.

UZEMBE HELYEZESI/TELEPITESI UTMUTATO
® TFigyelem. A csomagoldanyagot teljesen el kell tavolitani a termékrdl.
® Gy6z6djon meg arrol, hogy az alkatrészek megfelel6en vannak dsszeszerelve.

® Az érzékeny feliileteket takarja le, miel6tt a terméket az asztalra helyezi.
Alampa csatlakoztatasa és bekapcsolasa:

®  Helyezze a projektort stabil feliiletre.
®  (Csatlakoztassa az USB-kabelt egy d&ramforrashoz (példaul t61t6hoz, laptophoz, powerbankhoz).

® A ladmpa automatikusan bekapcsol, vagy a tavirdnyité hasznalatakor.
A taviranyité miikodése:
® APilot olyan gombokat tartalmaz, amelyek lehet6vé teszik:
O Fényszin médositasa — Vélasszon tobb szin koziil (piros, kék, sarga, lila stb.)
O Dinamikus médok - Szinidtmenetek, villanasok, szinatmenetek
©  Fényer6 valtoztatas +/- - fényerdsség éllitas
©  Be-/kikapcsolas (ON/OFF) - Gyorsan kapcsolja be vagy ki a lampat

TIPP

® A késziiléket ellendrizni kell a szallitds hidnytalansaga és a 1athat6 sériilések szempontjabol.
e  Hidnyos kiszallitds esetén, vagy ha hibas csomagolds vagy szallitds miatti sériilést észlel, forduljon a szerviz forrédréthoz.

MUSZAKI ADATOK
e  Lampa tipusa: RGB LED projektor - diszfény
Tépellatas: USB 5V (pl. laptoprdl, power bankrdl, t61térél)
Vezérlés: Taviranyito
Fényeffektusok: Kiilonb6z6 RGB szinek — elhalvanyulé és allandé fénymodok
Felépités: projektor lencse

BIZTONSAGI UTASITASOK

®  [Ezt aterméket 8 évesnél id6sebb gyermekek, valamint csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességti, illetve tapasztalattal vagy
tudassal nem rendelkez6 személyek hasznalhatjék, feltéve, hogy feliigyelet alatt allnak, vagy a termék biztonsagos hasznélatdra vonatkozé
utasitasokat kaptak, és megértik az ebbdl ered6 kockéazatokat.

®  Gyermekek nem jatszhatnak a termékkel.

®  Hosszu hasznalat utdn ne érintse meg kozvetleniil a 1ampat — felforr6sodhat.
e Ne haszndlja a 1ampét paras helyiségekben — a termék nem vizallé.

® A tisztitast és a karbantartast gyermekek feliigyelet nélkiil nem végezhetik.
®  Soha ne meritse vizbe a késziiléket.

®  Atisztitdshoz hasznaljon nedves ruhat vagy enyhe tisztitészert.

®  Ne hasznéljon sériilt késziiléket.

®  Ugyeljen arra, hogy a csomagoléanyagok ne maradjanak feliigyelet nélkiil. A gyerekek elkezdhetnek jatszani veliik, ami veszélyes.



®  Ovja a terméket széls6séges hémérséklettsl, kozvetlen napfénytél, erds vibraciétél, magas paratartalomtél, nedvességtsl, gytilékony
gazoktol, g6zoktdl és oldoszerektol.

® Ne tegye ki a terméket mechanikai igénybevételnek.

®  Ha a biztonsagos miikddés mar nem lehetséges, hagyja abba a hasznalatat, és biztositsa a terméket az tjrahasznalat ellen. A biztonsagos
lizemeltetés mar nem lehetséges, ha a termék: - megsériilt, - nem miikodik megfelelGen, - hosszabb ideig, kedvezétlen koriilmények kozott
taroltak, vagy - szallitds kozben tilsdgosan megterhelték.

® Tilos a termék hasznalata, ha barmely része sériilt. Ha a kabel megsériilt, tilos sajat maga elvégezni a javitast.
®  Ne szerelje szét a késziiléket sajat maga.

®  Védje a terméket a nedvességtol.

®  Avilagit6 elemek nem cserélhet6k. Ha a vilagit6 elemek kopds miatt ledlltak, a teljes terméket ki kell cserélni.

®  Ugyeljen arra, hogy ne sértse meg az USB-kébelt éles szélekkel vagy forré targyakkal. Kérjiik, hasznélat el6tt teljesen tekerje le az USB-
kabelt.

® A mellékelt USB-kébel csak ehhez a termékhez hasznélhaté.

®  Azonnal kapcsolja ki a terméket, és tavolitsa el a kabelt a termékbél, ha égett szaga van, vagy fiist 1athat6. Ellendriztesse a terméket egy
képzett technikussal, miel6tt Gjra hasznalna.

® Ha USB hélozati adaptert haszndl, az aljzatnak mindig kénnyen hozzaférhet6nek kell lennie, hogy az USB haldzati adaptert
vészhelyzetben konnyen ki lehessen hizni az aljzatbél. Kérjiik, kdvesse a gyart6 kezelési utasitasait is.

® Ne nézzen a fénysugarba.

® Arendkiviil gyors fényvaltozas miatt latdszavarok léphetnek fel gyermekeknél vagy kiilonosen érzékeny egyéneknél (pl. mentalis
betegségben szenveddknél).

®  Hasznélat el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a meglévé haldzati fesziiltség megegyezik a késziilék sziikséges tizemi fesziiltségével.

®  (Osszeszerelés, szétszerelés és tisztitas el6tt hizza ki az USB-kébelt.

e  Mindig rendeltetésszeriien hasznalja a terméket.

@  TIPPEK ES INFORMACIOK A HASZNALT CSOMAGOLASOK KEZELESEHEZ
A csomagolas kornyezetbarat anyagokbol késziilt, amelyeket a helyi Gjrahasznosité kozpontban lehet leadni.

ar
A hasznalt csomagoléanyagokat a helyi hat6sagok éltal kijelolt hulladéklerakd helyre kell szallitani. A hasznalt termék
megsemmisitésének lehetdségeirdl az 6nkormanyzati vagy varosi hivatal ad tajékoztatast.

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK ARTALMATLANITASA

Kornyezetvédelmi okokbdl az elhasznalt elektromos és elektronikus termékeket nem szabad a normal kommunalis
hulladékkal egyiitt a hdztartasi szemétbe dobni, hanem a megfelel6 médon kell megsemmisiteni. Az atvételi pontokrol
és azok nyitvatartasi idejér6l az illetékes iroda ad tajékoztatast.

termékek biztonsagara vonatkozé eurépai és nemzeti kovetelményeknek.

N

€ Ez a termék megfelel a vonatkozé eurépai és nemzeti iranyelvek ra vonatkozé kovetelményeinek. A termék megfelel a késziilékek és

Ez a termék megfelel a vonatkozé eurdpai és nemzeti irdnyelvek (RoHS) kovetelményeinek.

Ne nézzen a fényforrasba, amikor az be van kapcsolva. Karos lehet a szemre.
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Az elemek/akkumulatorok szakszeriitlen artalmatlanitasa veszélyt jelent a kornyezetre!

Az elemeket/akkumulétorokat nem szabad a haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni. Karos nehézfémeket tartalmazhatnak, ezért
specidlis hulladékként kezelend6k. A nehézfémek vegyjelei: Cd = kadmium, Hg = higany, Pb = élom.

Ezért a hasznalt elemeket/akkumulatorokat a telepiilési veszélyeshulladék-gytijt6helyekre kell vinni.

A beépitett akkumulatort nem szabad szétszedni 4rtalmatlanitas céljabol. A terméket teljes egészében egy hasznalt elektronikai
gytjtéhelyen kell leadni.

Fenntartjuk a jogot a termék szovegének, kialakitdsanak és miiszaki adatainak el6zetes értesités nélkiili megvaltoztatdsara.
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Keere hr. eller fru, tak fordi du har kgbt vores produkt!
Far du bruger produktet, bedes du laese fglgende instruktioner for at sikre korrekt brug af produktet.

Gem venligst denne manual til fremtidig reference og fglg dens anbefalinger, da manglende overholdelse af instruktionerne kan udggre en trussel
mod liv eller helbred.

ANVENDELSE OG BESKRIVELSE AF ENHEDEN

RGB LED-projektoren er en astetisk dekorativ lampe, der skaber effekten af en nedgdende eller opgdende sol pa vaeggen eller loftet. Takket veere sit
intense farvede lys og brede indfaldsvinkel er den perfekt som:

® atmosferisk belysning til afslapning og meditation,
® dekoration til fotos og videoer (selfies, portraetsessioner, vlogs),

®  belysning i et bgrneverelse eller soveverelse,
e indretningselement — til stue, kontor, cafe mv.

Af sikkerheds- og CE-certificeringsmeessige arsager ma produktet ikke genopbygges eller modificeres pa nogen made. Hvis du bruger produktet til
andre formal end de tidligere beskrevne, kan produktet blive beskadiget. Derudover kan forkert brug forarsage farer sdsom kortslutninger, brand,
elektrisk stgd osv.

IDRIFTS-/INSTALLATIONSVEJLEDNING
® Opmearksomhed. Emballagemateriale skal fjernes fuldstendigt fra produktet.
®  Sprg for, at komponenterne er samlet korrekt.

® Dak fglsomme overflader til, for produktet leegges pa bordet.
Tilslutning og teending af lampen:

®  Placer projektoren pa en stabil overflade.
®  Tilslut USB-kablet til en strgmkilde (f.eks. oplader, beerbar computer, powerbank).

® Lampen teendes automatisk, eller nar du bruger fjernbetjeningen.
Betjening af fjernbetjening:
®  Pilot indeholder knapper, der giver dig mulighed for at:
O Skift lysfarve - Veelg mellem flere farver (red, bl, gul, lilla osv.)
©  Dynamiske tilstande - farveovergange, blink, gradienter
O Andring af lysstyrke  +/- - justering af lysintensitet
©  Tend/sluk (ON/OFF) - Teend eller sluk hurtigt lyset

TIP

®  Apparatet skal kontrolleres for leveringsfuldstendighed og eventuelle synlige skader.

e [ tilfelde af ufuldstendig levering, eller hvis du bemarker skader pa grund af defekt emballage eller transport, bedes du kontakte
servicehotline.

TEKNISKE DATA

Lampetype: RGB LED-projektor - dekorativt lys

Stremforsyning: USB 5V (fx fra beerbar computer, powerbank, oplader)
Kontrol: Fjernbetjening

Lyseffekter: Forskellige RGB-farver - falme og konstant lystilstande
Konstruktion: Metalbund, projektorlinse

Justering: Bevageligt hoved med mulighed for at justere belysningsvinklen

SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

®  Dette produkt kan bruges af bgrn i alderen 8 ar og derover og af personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel
pa erfaring eller viden, forudsat at de er under opsyn eller er blevet instrueret i sikker brug af produktet og forstar de resulterende risici.

®  Bgrn ma ikke lege med produktet.

®  Ror ikke ved lampen direkte efter lang tids brug - den kan blive varm.

e  Brug ikke lampen i fugtige rum — produktet er ikke vandteet.

®  Renggring og vedligeholdelse ma ikke udfgres af bgrn uden opsyn.
® Nedsenk aldrig enheden i vand.

®  Brug en fugtig klud eller et mildt renggringsmiddel til rengaring.

®  Brug ikke en beskadiget enhed.

®  Sorg for, at emballagematerialer ikke efterlades uden opsyn. Bgrn kan begynde at lege med dem, hvilket er farligt.



®  Beskyt produktet mod ekstreme temperaturer, direkte sollys, steerke vibrationer, hgj luftfugtighed, fugt, breendbare gasser, dampe og
oplgsningsmidler.

®  Udset ikke produktet for mekanisk belastning.

®  Hyvis sikker drift ikke leengere er mulig, skal du afbryde brugen og sikre produktet mod genbrug. Sikker drift er ikke lengere mulig, hvis
produktet: - er blevet beskadiget, - ikke fungerer korrekt, - har veeret opbevaret i lengere tid under ugunstige forhold eller - har veret
belastet for meget under transporten.

®  Det er forbudt at bruge produktet, hvis en del er beskadiget. Hvis kablet er beskadiget, er det forbudt at udfere reparationer selv.

®  Skil ikke enheden selv ad.

®  Beskyt produktet mod fugt.

®  Belysningselementer kan ikke udskiftes. Hvis lyselementerne er holdt op med at virke pa grund af slid, skal hele produktet udskiftes.
®  Sorg for ikke at beskadige USB-kablet med skarpe kanter eller varme genstande. Rul USB-kablet helt ud for brug.

® Det medfglgende USB-kabel er kun egnet til dette produkt.

®  Sluk straks for produktet, og fjern kablet fra produktet, hvis det lugter breendende, eller hvis der er synlig rog. Fa produktet kontrolleret af
en kvalificeret tekniker, for du bruger det igen.

®  Hvis der bruges en USB-stromadapter, skal stikket altid veere let tilgaengeligt, sa USB-strgmadapteren let kan tages ud af stikkontakten i en
ngdsituation. Falg ogsa producentens betjeningsvejledning.

®  Seikke ind i lysstralen.

®  P3 grund af den ekstremt hurtige lysendringshastighed kan der forekomme synsforstyrrelser hos bgrn eller seerligt modtagelige personer
(f.eks. dem med psykiske sygdomme).

®  For brug skal du sikre dig, at den eksisterende netspending svarer til den pakrevede driftsspending for enheden.

®  Frakobl USB-kablet for montering, adskillelse og renggring.
e  Brug altid produktet efter hensigten.

@ TIPS OG INFORMATION OM HANDTERING AF BRUGT EMBALLAGE
Emballagen er lavet af miljgvenlige materialer, som kan afleveres pa din lokale genbrugsplads.

ar
Brugt emballagemateriale skal afleveres til det affaldsbortskaffelsessted, der er udpeget af lokale myndigheder. Oplysninger om
mulighederne for at bortskaffe det brugte produkt gives af kommune- eller bykontoret.

BORTSKAFFELSE AF BRUGTE ELEKTRISK OG ELEKTRONISK UDSTYR

Af miljomeessige arsager ma brugte elektriske og elektroniske produkter ikke bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald, men skal bortskaffes korrekt. Oplysninger om afhentningssteder og deres dbningstider gives af det
relevante kontor.

N

Dette produkt overholder kravene i de relevante europziske og nationale direktiver, der galder for det. Produktet opfylder
europaiske og nationale krav til sikkerheden af enheder og produkter.

Dette produkt overholder kravene i de relevante europaiske og nationale direktiver, der gelder for det, RoHS.

Se ikke pa en lyskilde, nar den er teendt. Det kan vere skadeligt for gjnene.
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Forkert bortskaffelse af batterier/akkumulatorer udger en risiko for miljget!

Batterier/akkumulatorer bgr ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald. De kan indeholde skadelige tungmetaller og ber
behandles som specialaffald. De kemiske symboler for tungmetaller er: Cd = cadmium, Hg = kviksglv, Pb = bly.

Derfor bgr brugte batterier/akkumulatorer afleveres til kommunale indsamlingssteder for farligt affald.

Det indbyggede batteri ma ikke skilles ad med henblik pa bortskaffelse. Produktet skal i sin helhed afleveres til et indsamlingssted
for brugt elektronik.

Vi forbeholder os retten til uden varsel at foretage @ndringer af produktets tekst, design og tekniske data.



SK
Vazeny pan alebo pani, dakujeme, Ze ste si zakupili nas produkt!
Pred pouzitim produktu si precitajte nasledujtice pokyny, aby ste zaistili spravne pouZivanie produktu.

Uschovajte si tento navod pre budtice pouZitie a riad'te sa jeho odportiCaniami, pretoZe nedodrZanie jeho pokynov méZe predstavovat’ ohrozenie
Zivota alebo zdravia.

APLIKACIA A POPIS ZARIADENIA

RGB LED projektor je estetické dekorativne svietidlo, ktoré na stene alebo strope vytvara efekt zapadajiceho alebo vychadzajticeho slnka. Vd'aka
intenzivnemu farebnému svetlu a Sirokému uhlu dopadu je idealny ako:

® atmosférické osvetlenie pre relaxaciu a meditaciu,
® dekordcie na fotografie a videa (selfie, portréty, vlogy),
®  osvetlenie v detskej izbe alebo spélni,

e interiérovy dizajnovy prvok — do obyvacky, kancelarie, kaviarne a pod.

Z bezpecnostnych dévodov a z dovodov certifikacie CE sa vyrobok nesmie Ziadnym spdosobom prestavovat’ ani upravovat. Ak produkt pouZivate na
iné ucely, ako st vysSie uvedené, moze sa poskodit. Okrem toho mdZe nespravne pouZitie sposobit’ nebezpecenstvo, ako je skrat, poZiar, zasah
elektrickym pridom atd’.

NAVOD NA UVEDENIE DO PREVADZKY/INSTALACIU

®  Pozornost. Obalovy materidl musi byt z vyrobku uplne odstraneny.

®  Uistite sa, Ze su komponenty sprdvne zmontované.

®  Pred umiestnenim produktu na stdl zakryte citlivé povrchy.
Pripojenie a zapnutie lampy:

®  Umiestnite projektor na stabilny povrch.
®  Pripojte USB kébel k zdroju napajania (napr. nabijacka, laptop, power banka).

® [ampa sa rozsvieti automaticky alebo pri pouZiti dial'kového ovladaca.
Obsluha dial’kového ovladaca:

®  Pi lot obsahuje tlacidla, ktoré vam umoziuju:
O Zmena farby svetla — vyberte si z viacerych farieb (Cervena, modra, Zlta, fialova atd’.)
©  Dynamické rezZimy — farebné prechody, zablesky, prechody
© Zmenajasu +/- - nastavenie intenzity svetla
©  Zapnutie/vypnutie (ON/OFF) - Rychle zapnutie alebo vypnutie svetla

TIP

®  Zariadenie je potrebné skontrolovat’ na kompletnost’ dodavky a viditel'né poskodenia.

eV pripade nekompletnej dodavky alebo ak zistite poSkodenie v désledku nespravneho balenia alebo prepravy, kontaktujte prosim servisni
linku.

TECHNICKE UDAJE

Typ lampy: RGB LED projektor - dekorativne svetlo

Napéjanie: USB 5V (napr. z notebooku, power banky, nabijacky)
Ovladanie: Dialkové ovladanie

Svetelné efekty: Rozne farby RGB - reZimy slabnutia a stdleho svetla
Konstrukcia: SoSovka projektora

Nastavenie: Pohybliva hlava s moZnost'ou nastavenia uhla osvetlenia

BEZPECNOSTNE POKYNY

®  Tento vyrobok moZu pouZzivat deti vo veku 8 rokov a starSie a osoby so zniZenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skusenosti alebo znalosti, za predpokladu, Ze st pod dozorom alebo boli poucené o bezpecnom pouzivani vyrobku a
rozumeju z toho vyplyvajicim rizikam.

® Detom nie je dovolené hrat’ sa s vyrobkom.

®  Po dlhom pouzivani sa lampy priamo nedotykajte - mdZe sa zohriat’.

e NepouZivajte lampu vo vlhkych miestnostiach — vyrobok nie je vodotesny.
e  (istenie a idrzbu nesmii vykonéavat deti bez dozoru.

®  Pristroj nikdy neponarajte do vody.

®  Na Cistenie pouZite vlhki handricku alebo jemny Cistiaci prostriedok.

® NepouZivajte poSkodené zariadenie.
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Dbajte na to, aby obalové materialy nezostali bez dozoru. Deti sa s nimi méZu zacat hrat,, ¢o je nebezpecné.

Chraiite vyrobok pred extrémnymi teplotami, priamym slnecnym Ziarenim, silnymi vibraciami, vysokou vlhkost'ou, vlhkost'ou, horlavymi
plynmi, parami a rozpust'adlami.

Nevystavujte vyrobok mechanickému namahaniu.

Ak uZ nie je moZna bezpecna prevadzka, prestaiite vyrobok pouZivat a zaistite ho proti opatovnému pouZzitiu. Bezpe¢nd prevadzka uZ nie

je mozZna, ak: - bol vyrobok poskodeny, - nefunguje spravne, - bol dlhsi cas skladovany v nepriaznivych podmienkach alebo - bol pocas
prepravy nadmerne zatazZeny.

Je zakézané pouZivat' vyrobok, ak je niektora Cast’ poskodena. Ak je kébel poskodeny, je zakdzané vykonavat opravy sami.

Zariadenie sami nerozoberajte.

Chrérite vyrobok pred vlhkostou.

Svetelné prvky nie je mozné vymenit'. Ak svetelné prvky prestali fungovat’ v dosledku opotrebovania, je potrebné vymenit cely vyrobok.
Dévajte pozor, aby ste kabel USB neposkodili ostrymi hranami alebo hortcimi predmetmi. Pred pouZitim tiplne rozviiite kdbel USB.
PriloZeny USB kabel je vhodny len pre tento produkt.

Okamzite vypnite produkt a odpojte kabel od produktu, ak zapacha spalenie alebo je viditelny dym. Pred opdtovnym pouZitim nechajte
vyrobok skontrolovat’ kvalifikovanym technikom.

Ak sa pouziva USB napajaci adaptér, zdsuvka musi byt’ vZdy I'ahko pristupna, aby sa USB napajaci adaptér dal v pripade nidze 'ahko
vybrat’ zo zésuvky. DodrZujte prosim aj navod na obsluhu od vyrobcu.

Nepozerajte sa do lica svetla.

V dosledku extrémne rychlej zmeny svetla sa m6Zu vyskytnut poruchy videnia u deti alebo obzvlast’ nachylnych jedincov (napr. u 0s6b s
duSevnymi chorobami).

Pred pouZitim sa uistite, Ze existujuce sietové napatie zodpoveda poZadovanému prevadzkovému napdtiu zariadenia.

Pred montéZou, demontaZou a ¢istenim odpojte USB kébel.

Vidy pouZivajte vyrobok podl'a ur€enia.

[ TIPY A INFORMACIE TYKAJUCE SA NAKLADANIA S POUZITYMI OBALMI

Obal je vyrobeny z ekologickych materiélov, ktoré je mozné zlikvidovat' v miestnom recyklacnom stredisku.

PouZity obalovy materidl odovzdajte na miesto likvidacie odpadu ur¢ené miestnymi tiradmi. Informacie o mozZnostiach likvidacie
pouZzitého vyrobku poskytuje obecny alebo mestsky trad.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADEN{

Z d6vodov ochrany Zivotného prostredia sa pouZité elektrické a elektronické vyrobky nesmii likvidovat s beznym
komunélnym odpadom v domécom odpade, ale musia sa zlikvidovat’ sprdvinym sposobom. Informacie o odbernych
miestach a ich otvaracich hodinach poskytuje prislusny tirad.

Tento vyrobok spiiia poZiadavky prislusnych eurépskych a narodnych smernic, ktoré sa na vztahuji. Vyrobok spiiia eurépske a
narodné poziadavky na bezpecnost zariadeni a produktov.

Tento produkt spliia poZiadavky prislusnych eurépskych a narodnych smernic, ktoré sa nati vzt'ahuji, RoHS.
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Nepozerajte sa do zdroja svetla, ked' je zapnuty. MoZe to byt’ skodlivé pre oci.

Nespravna likvidacia batérii/akumulatorov predstavuje riziko pre Zivotné prostredie!

Batérie/akumulatory sa nesmu likvidovat' s domovym odpadom. M6Zu obsahovat’ skodlivé tazké kovy a malo by sa s nimi
zaobchadzat’ ako so Specidlnym odpadom. Chemické znacky pre tazké kovy si: Cd = kadmium, Hg = ortut’, Pb = olovo.

Pouzité batérie/akumulatory by sa preto mali odovzdat’ na zbernych miestach komunalneho nebezpecného odpadu.
Zabudovana batéria sa pred likvidaciou nesmie rozoberat’. Vyrobok je potrebné odovzdat' cely do zberne pouZitej elektroniky.

Vyhradzujeme si pravo na zmeny v texte, dizajne a technickych didajoch produktu bez upozornenia.
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Arvoisa herra tai rouva, kiitos tuotteemme ostamisesta!
Ennen kuin kdytét tuotetta, lue seuraavat ohjeet varmistaaksesi tuotteen oikean kayton.

Sdilyta tdima opas myohempda tarvetta varten ja noudata sen suosituksia, silld ohjeiden noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa hengen tai terveyden
vaaran.

SOVELLUS JA LAITTEEN KUVAUS

RGB LED -projektori on esteettinen koristevalaisin, joka luo seindén tai kattoon laskevan tai nousevan auringon vaikutelman. Voimakkaan varillisen
valonsa ja laajan tulokulmansa ansiosta se on tdydellinen:

® ilmakehén valaistus rentoutumiseen ja meditaatioon,
®  koristelut valokuville ja videoille (selfiet, muotokuvat, vlogit),

®  valaistus lastenhuoneeseen tai makuuhuoneeseen,
e  sisustuselementti - olohuoneeseen, toimistoon, kahvilaan jne.

Turvallisuus- ja CE-sertifiointisyistd tuotetta ei saa rakentaa uudelleen tai muokata milldén tavalla. Jos kaytét tuotetta muihin kuin aiemmin

kuvattuihin tarkoituksiin, tuote voi vaurioitua. Lisdksi vaara kaytto voi aiheuttaa vaaroja, kuten oikosulkuja, tulipaloa, sdhkoiskuja jne.

KAYTTOONOTTO/ASENNUSOHJEET

®  Huomio. Pakkausmateriaali on poistettava kokonaan tuotteesta.

®  Varmista, ettd osat on koottu oikein.

®  Deitd herkit pinnat ennen kuin asetat tuotteen pdydalle.
Lampun kytkeminen ja sytytys:

®  Aseta projektori vakaalle alustalle.
®  Liitd USB-kaapeli virtaldhteeseen (esim. laturi, kannettava tietokone, virtapankki).

® Lamppu syttyy automaattisesti tai kaukosdadintd kdytettdessa.
Kaukosddtimen toiminta:

®  Pilot siséltda painikkeita, joiden avulla voit:
©  Muuta valon vérid - Valitse useista vareistd (punainen, sininen, keltainen, violetti jne.)
©  Dynaamiset tilat - varisiirtymat, valahdykset, liukuvarit
©  Kirkkauden muutos +/- - valon voimakkuuden sd&to
O Laita paalle/pois (ON/OFF) - Sytyté tai sammuta valo nopeasti

KARKI
® Laite on tarkastettava toimituksen tdydellisyyden ja ndkyvien vaurioiden varalta.

e Mikdli toimitus on epatdydellinen tai jos huomaat virheellisestd pakkauksesta tai kuljetuksesta johtuvan vaurion, ota yhteyttd
huoltopalveluun.

TEKNISET TIEDOT

Lampputyyppi: RGB LED -projektori - koristevalo

Virtaldhde: USB 5V (esim. kannettavasta tietokoneesta, virtapankista, laturista)
Ohjaus: Kaukoséaadin

Valotehosteet: Erilaiset RGB-virit - hdivytys ja tasainen valo

Rakenne: projektorin linssi

Séato: Liikkuva péd, jossa on mahdollisuus sdétdd valaistuskulmaa

TURVALLISUUSOHJEET

®  Titd tuotetta voivat kdyttdd 8-vuotiaat ja sitd vanhemmat lapset sekd henkildt, joilla on alentunut fyysinen, aistillinen tai henkinen
toimintakyKky tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa, mikali heitd valvotaan tai heitd on opastettu tuotteen turvallisesta kdytostd ja he
ymmartavat siitd aiheutuvat riskit.

® Tapset eivit saa leikkid tuotteella.

®  Ali koske lamppuun suoraan pitkén kdytén jélkeen - se voi kuumentua.

e  Ali kilytd lamppua kosteissa tiloissa — tuote ei ole vedenpitédvé.
® Tapset eivét saa suorittaa puhdistusta ja huoltoa ilman valvontaa.
®  Ali koskaan upota laitetta veteen.

®  Kaytd puhdistukseen kosteaa liinaa tai mietoa pesuainetta.

®  Ala kéyta vaurioitunutta laitetta.

®  Varmista, ettd pakkausmateriaaleja ei jatetd ilman valvontaa. Lapset voivat alkaa leikkia niilld, mikd on vaarallista.



Suojaa tuotetta darimmaisiltd lampotiloilta, suoralta auringonvalolta, voimakkaalta tarindltéd, korkealta kosteudelta, kosteudelta, syttyvilta
kaasuilta, hoyryiltd ja liuottimilla.

Alj altista tuotetta mekaaniselle rasitukselle.

Jos turvallinen kaytto ei ole endd mahdollista, lopeta kdyttd ja suojaa tuote uudelleenkdyttdd vastaan. Turvallinen kéytto ei ole endd
mahdollista, jos tuote: - on vaurioitunut, - ei toimi kunnolla, - on séilytetty pitkdn aikaa epésuotuisissa olosuhteissa tai - on kuormitettu
liikaa kuljetuksen aikana.

Tuotteen kaytto on kiellettyd, jos jokin osa on vaurioitunut. Jos kaapeli on vaurioitunut, on kiellettya suorittaa korjauksia itse.
Al4 pura laitetta itse.

Suojaa tuotetta kosteudelta.

Valaistuselementteja ei voi vaihtaa. Jos valoelementit ovat lakanneet toimimasta kulumisen vuoksi, koko tuote on vaihdettava.
Varo vahingoittamasta USB-kaapelia teravilla reunoilla tai kuumilla esineilld. Kelaa USB-kaapeli kokonaan auki ennen kayttoa.
Mukana toimitettu USB-kaapeli sopii vain télle tuotteelle.

Sammuta tuote valittémasti ja irrota kaapeli tuotteesta, jos se haisee palamiselta tai savua on ndkyvissd. Anna patevan teknikon tarkastaa
tuote ennen kuin kaytét sitd uudelleen.

Jos kdytetddn USB-virtaldhdettd, pistorasian on aina oltava helposti saatavilla, jotta USB-virtaldhde voidaan hététilanteessa helposti
irrottaa pistorasiasta. Noudata myds valmistajan kdyttoohjeita.

Alj katso valonséteeseen.

Adrimmaisen nopean valonmuutoksen vuoksi lapsilla tai erityisen herkilld henkil$illd (esim. mielenterveysongelmista kérsivilld) voi
esiintyd nakohairioitd.

Varmista ennen kayttdd, ettd olemassa oleva verkkojénnite vastaa laitteen vaadittua kayttojannitetta.

Irrota USB-kaapeli ennen kokoamista, purkamista ja puhdistusta.

Kéyta tuotetta aina tarkoitetulla tavalla.

VINKKEJA JA TIETOA KAYTETTYJEN PAKKAUSTEN HALLINTAAN
Pakkaus on valmistettu ympéristoystavallisistd materiaaleista, jotka voidaan havittda paikallisessa kierratyskeskuksessa.

Kéytetty pakkausmateriaali tulee toimittaa paikallisten viranomaisten madradmaan jatehuoltopisteeseen. Tietoja kdytetyn tuotteen
hévittdmismahdollisuuksista antaa kunnan tai kaupungin virasto.

KAYTETTYJEN SAHKO- JA SAHKOLAITTEIDEN HAVITTAMINEN

Ympéristonsuojelusyisté kdytettyja séhko- ja elektroniikkatuotteita ei saa hévittad tavallisen yhdyskuntajatteen mukana,
vaan ne on hévitettdvd asianmukaisesti. Tietoja kerdyspisteistd ja niiden aukioloajoista antaa asianomainen toimisto.

Tamad tuote tayttda sitd koskevien asiaankuuluvien eurooppalaisten ja kansallisten direktiivien vaatimukset. Tuote tayttaa
eurooppalaiset ja kansalliset laitteiden ja tuotteiden turvallisuutta koskevat vaatimukset.

Tama tuote tayttdd sitd koskevien asiaankuuluvien eurooppalaisten ja kansallisten direktiivien RoHS vaatimukset.

Bl

Ali katso valonlihdetté sen ollessa péilla. Se voi olla haitallista silmille.

Paristojen/akkujen vadra havittiminen on vaaraksi ymparistolle!

Paristoja/akkuja ei saa havittdd kotitalousjétteen mukana. Ne voivat sisdltdd haitallisia raskasmetalleja ja niitd tulee kasitelld
erikoisjdtteend. Raskasmetallien kemialliset symbolit ovat: Cd = kadmium, Hg = elohopea, Pb = lyijy.

Siksi kdytetyt paristot/akut tulee toimittaa kunnallisiin vaarallisten jétteiden kerdyspisteisiin.

Sisddnrakennettua akkua ei saa purkaa havittdmista varten. Tuote on toimitettava kokonaisuudessaan kéytetyn elektroniikan
kerdyspisteeseen.

Piddtdmme oikeuden tehdd muutoksia tuotteen tekstiin, suunnitteluun ja teknisiin tietoihin ilman ennakkoilmoitusta.
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Gerbiamasis pone arba ponia, dékojame, kad jsigijote miisy gaminj!
Prie$ naudodami gaminj, perskaitykite toliau pateiktas instrukcijas, kad uZtikrintuméte tinkama gaminio naudojima.

I8saugokite §j vadova, kad galétuméte pasinaudoti ateityje, ir vadovaukités jo rekomendacijomis, nes jos nurodymy nesilaikymas gali kelti pavoju
gyvybei arba sveikatai.

PRIETAISO TAIKYMAS IR APRASYMAS

RGB LED projektorius — tai estetiSkas dekoratyvinis Sviestuvas, sukuriantis besileidZiancios ar kylancios saulés efekta ant sienos ar luby. Dél savo
intensyvios spalvos Sviesos ir plataus kritimo kampo jis puikiai tinka:

® atmosferos apSvietimas poilsiui ir meditacijai,
® nuotrauky ir vaizdo jrasy dekoravimas (selfies, portrety sesijos, vlogai),
®  apsvietimas vaiky kambaryje ar miegamajame,

e interjero elementas — svetainei, biurui, kavinei ir kt.

Saugumo ir CE sertifikavimo sumetimais gaminio jokiu biidu negalima perstatyti ar modifikuoti. Jei gaminj naudosite ne anksciau aprasytais tikslais,
gaminys gali biiti sugadintas. Be to, netinkamas naudojimas gali sukelti pavojy, pavyzdZiui, trumpaji jungima, gaisra, elektros smiigj ir pan.

EKSPL.OATACIJA / MONTAVIMO INSTRUKCIJOS

® Démesio. Pakavimo medZiaga turi biti visiSkai paSalinta nuo gaminio.

® [sitikinkite, kad komponentai sumontuoti teisingai.
®  Prie§ padédami gaminj ant stalo, uZdenkite jautrius pavirsius.
Lempos prijungimas ir jjungimas:
®  Padékite projektoriy ant stabilaus pavirsiaus.
®  Prijunkite USB kabelj prie maitinimo Saltinio (pvz., jkroviklio, neSiojamojo kompiuterio, maitinimo bloko).
® [empa jsijungs automatiskai arba naudojant nuotolinio valdymo pulta.
Nuotolinio valdymo pulto valdymas:

®  Pilot yra mygtukai, leidZiantys:
O Keisti Sviesos spalva — rinkiteés is keliy spalvy (raudonos, mélynos, geltonos, violetinés ir kt.)
©  Dinaminiai reZimai — spalvy peréjimai, blyksniai, gradientai
©  RySkumo keitimas +/- - §viesos intensyvumo reguliavimas
O [Jjungti/iSjungti (ON/OFF) — greitai jjungti arba iSjungti Sviesa

PATARIMAS

®  Drietaisas turi biiti patikrintas dél pristatymo iSsamumo ir matomy paZeidimy.
e  Pristacius nepilng pristatyma arba pastebéjus Zala dél netinkamos pakuotés ar transportavimo, susisiekite su aptarnavimo telefonu.

TECHNINIAI DUOMENYS
e  Lempos tipas: RGB LED projektorius — dekoratyviné Sviesa
e  Maitinimas: USB 5V (pvz., i$ neSiojamojo kompiuterio, maitinimo bloko, jkroviklio)
e  Valdymas: nuotolinio valdymo pultas
e  Apsvietimo efektai: jvairios RGB spalvos — iSblukimo ir pastovaus apsvietimo reZimai
e  Konstrukcija: projektoriaus objektyvas
e  Reguliavimas: kilnojama galvuté su galimybe reguliuoti apsvietimo kampa
SAUGOS INSTRUKCIJOS

®  Sj gaminj gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei asmenys, turintys riboty fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebéjimy arba neturintys patirties

®  Vaikams neleidZiama Zaisti su gaminiu.

®  Nelieskite lempos tiesiogiai po ilgo naudojimo — ji gali jkaisti.

e  Nenaudokite lempos drégnose patalpose — gaminys néra atsparus vandeniui.
®  Vaikai negali atlikti valymo ir prieZitiros be prieZitiros.

® Niekada nemerkite prietaiso j vandenj.

®  Valymui naudokite drégng skudurélj arba Svelny ploviklj.

®  Nenaudokite paZeisto jrenginio.

® [sitikinkite, kad pakavimo medZiagos néra paliktos be prieZitiros. Vaikai gali pradéti su jais Zaisti, o tai pavojinga.



®  Saugokite gaminj nuo ekstremaliy temperatiiry, tiesioginiy saulés spinduliy, stiprios vibracijos, didelés drégmés, drégmeés, degiy dujy, gary
ir tirpikliy.
®  Nelaikykite gaminio mechaniniam jtempimui.

®  Jei saugiai naudoti nebejmanoma, nutraukite naudojimga ir apsaugokite gaminj nuo pakartotinio naudojimo. Saugus eksploatavimas
nebejmanomas, jei gaminys: - buvo paZeistas, - netinkamai veikia, - ilga laika buvo laikomas nepalankiomis salygomis arba -
transportavimo metu buvo per daug apkrautas.

® DraudZiama naudoti gaminj, jei kuri nors dalis yra paZeista. Jei laidas paZeistas, patiems remontuoti draudzZiama.

® Neardykite prietaiso patys.

®  Saugokite gaminj nuo drégmés.

®  ApSvietimo elementai negali biiti pakeisti. Jei Sviesos elementai nustojo veikti dél susidévéjimo, reikia pakeisti visa gaminj.
®  Nepazeiskite USB laido aStriais krastais ar karStais daiktais. PrieS naudodami visiSkai iSvyniokite USB kabelj.

®  Komplekte esantis USB laidas tinka tik Siam gaminiui.

® Nedelsdami iSjunkite gaminj ir iStraukite kabelj nuo gaminio, jei jau¢iamas degimo kvapas arba matomi diimai. Prie§ vél naudodami
gaminj, leiskite jj patikrinti kvalifikuotam specialistui.

® Jei naudojamas USB maitinimo adapteris, lizdas visada turi biiti lengvai pasiekiamas, kad avariniu atveju USB maitinimo adapterj biity
galima lengvai iSimti iS lizdo. Taip pat vadovaukités gamintojo naudojimo instrukcijomis.

®  Nezifrékite j Sviesos spindulj.
® Dél itin greito Sviesos kaitos greicio vaikams ar ypac jautriems asmenims (pvz., sergantiems psichikos ligomis) gali sutrikti regéjimas.
®  Prie§ naudodami jsitikinkite, kad esama tinklo jtampa atitinka reikiama jrenginio darbine jtampa.

®  Prie§ surinkdami, iSardydami ir valydami, atjunkite USB kabelj.

e  Visada naudokite gaminj pagal paskirtj.

@ PATARIMAI IR INFORMACIJA APIE NAUDOTU PAKUOCIU TVARKYMA

Pakuoté pagaminta i$ aplinkai nekenksmingy medZiagy, kurias galima iSmesti vietiniame perdirbimo centre.

ar
Panaudotos pakavimo medZiagos turi biiti pristatytos i vietos valdZios nurodytg atlieky Salinimo punkta. Informacija apie panaudoto
gaminio utilizavimo galimybes teikia savivaldybés ar miesto jstaiga.

NAUDOTOS ELEKTROS IR ELEKTRONINES JRANGOS ISMETIMAS

Aplinkosaugos sumetimais panaudoty elektros ir elektroniniy gaminiy negalima iSmesti kartu su jprastomis
komunalinémis atliekomis kartu su buitinémis atliekomis, taciau juos reikia iSmesti tinkamai. Informacijq apie
surinkimo punktus ir jy darbo laika teikia atitinkamas biuras.

nacionalinius prietaisy ir gaminiy saugos reikalavimus.

N

€ Sis gaminys atitinka jam taikomy atitinkamy Europos ir nacionaliniy direktyvy reikalavimus. Gaminys atitinka Europos ir

Sis gaminys atitinka jam taikomy atitinkamy Europos ir nacionaliniy direktyvy RoHS reikalavimus.

Nezitirékite i Sviesos Saltinj, kai jis jjungtas. Tai gali pakenkti akims.

2]

Netinkamas baterijy/akumuliatoriy utilizavimas kelia pavojy aplinkai!

Baterijy/akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Juose gali biiti kenksmingy sunkiyjy metaly, todél juos
reikia tvarkyti kaip specialias atliekas. Cheminiai sunkiyjy metaly simboliai yra: Cd = kadmis, Hg = gyvsidabris, Pb = Svinas.

Todél panaudotas baterijas/akumuliatorius reikia pristatyti j komunaliniy pavojingy atlieky surinkimo punktus.

Integruotos baterijos negalima iSardyti, kad ja biity galima iSmesti. Visas gaminys turi biiti atiduotas j naudotos elektronikos
surinkimo punkta.

Pasiliekame teise be jspéjimo keisti gaminio teksta, dizaing ir techninius duomenis.

i
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Godatais kungs vai kundze! Paldies, ka iegadajaties miisu produktu!
Pirms produkta lietoSanas, liidzu, izlasiet talak sniegtos noradijumus, lai nodro$inatu pareizu produkta lietoSanu.
Lidzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai uzzinai un ieverojiet tas ieteikumus, jo noradijumu neievérosana var apdraudét dzivibu vai veselibu.

IERICES PIELIETOJUMS UN APRAKSTS

RGB LED projektors ir estétiska dekorativa lampa, kas rada rietoSas vai uzlecoSas saules efektu uz sienas vai griestiem. Pateicoties intensivai
krasainajai gaismai un plasajam kriSanas lepkim, tas ir lieliski piemérots ka:

®  atmosféras apgaismojums atpiitai un meditacijai,
®  fotografiju un video dekoréSana (selfiji, portretu sesijas, vlogi),

®  apgaismojums bérnu istaba vai gulamistaba,
e interjera dizaina elements — viesistabai, birojam, kafejnicai utt.

Drosibas un CE sertifikacijas apsverumu deé] izstradajumu nedrikst nekada veida parbtivét vai parveidot. Ja izstradajumu lietojat citiem meérkiem,
nevis ieprieksS aprakstitajiem, izstradajums var tikt bojats. Turklat nepareiza lietoSana var izraisit tadus apdraudéjumus ka issavienojumi, aizdegSanas,
elektriskas stravas trieciens utt.

IEDARBIBAS/UZSTADISANAS INSTRUKCIJAS

®  Uzmanibu. Iepakojuma materials ir pilniba janonem no izstradajuma.

®  DParliecinieties, vai komponenti ir pareizi samontéti.
®  Pirms produkta novietoSanas uz galda parklajiet jutigas virsmas.
Lampas pievienosana un ieslegSana:
®  Novietojiet projektoru uz stabilas virsmas.
®  Dievienojiet USB kabeli stravas avotam (piem., ladétajam, klépjdatoram, stravas bankai).
® [Lampa iedegsies automatiski vai, izmantojot talvadibas pulti.
Talvadibas pults darbiba:
® Komplekta ietilpst pogas, kas lauj:
©  Mainit gaismas krasu — izvélieties no vairakam krasam (sarkana, zila, dzeltena, violeta utt.)
©  Dinamiskie rezZimi — krasu parejas, zibspuldzes, gradienti
O  Spilgtuma maina +/- - gaismas intensitates reguléSana
O Tlesléegt/izslegt (ON/OFF) — atri ieslédziet vai izslédziet gaismu

PADOMS
®  Jericei ir japarbauda piegades pilnigums un redzami bojajumi.
e Nepilnigas piegades gadijuma vai ja pamanat bojajumus nepareiza iepakojuma vai transportéSanas dél, lidzu, sazinieties ar servisa
uzticibas talruni.

TEHNISKIE DATI
e  Lampas tips: RGB LED projektors - dekorativa gaisma
e  BaroSanas avots: USB 5V (pieméram, no klépjdatora, stravas bankas, ladétaja)
e Vadiba: Talvadibas pults
e  Apgaismojuma efekti: dazadas RGB krasas — izbaléSanas un vienmérigas gaismas rezZimi
e  Konstrukcija: projektora léca
e  Regulésana: Parvietojama galva ar iespéju regulét apgaismojuma lenki
DROSIBAS NORADIJUMI

®  So izstradajumu drikst lietot berni no 8 gadu vecuma un personas ar ierobeZotam fiziskam, manu vai garigam sp&jam vai pieredzes vai
zinaSanu triikumu, ja vini tiek uzraudziti vai ir instruéti par produkta drosu lietoSanu un saprot ar to saistitos riskus.

® Beérniem nav atlauts spéléties ar izstradajumu.

®  Nepieskarieties lampai tieSi péc ilgstoSas lietoSanas — ta var sakarst.

e  Neizmantojiet lampu mitras telpas — produkts nav tidensizturigs.
®  TiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni bez uzraudzibas.

® Nekad neiegremdgjiet ierici fident.

®  TiriSanai izmantojiet mitru dranu vai maigu mazgasanas lidzekli.
® Neizmantojiet bojatu ierici.

®  DParliecinieties, vai iepakojuma materiali netiek atstati bez uzraudzibas. Bérni var sakt ar viniem spéléties, kas ir bistami.



Sargajiet produktu no ekstremalam temperatiiram, tieSiem saules stariem, spécigam vibracijam, augsta mitruma, mitruma, uzliesmojoSam
gazem, tvaikiem un Skidinatajiem.

Nepaklaujiet produktu mehaniskai slodzei.

Ja dro3a darbiba vairs nav iesp&jama, partrauciet lietoSanu un nodroSiniet izstradajumu pret atkartotu izmantoSanu. DroSa darbiba vairs nav
iespéjama, ja izstradajums: - ir bojats, - nedarbojas pareizi, - ilgstosi ir glabats nelabvéligos apstaklos vai - transportéSanas laika ir
parslogots.

Aizliegts lietot produktu, ja kada ta dala ir bojata. Ja kabelis ir bojats, remontdarbus veikt pasiem ir aizliegts.

Neizjauciet ierici paSi.

Sargajiet produktu no mitruma.

Apgaismojuma elementus nevar nomainit. Ja gaismas elementi ir parstajusi darboties nodiluma dgl, viss izstradajums ir janomaina.
Nebojajiet USB kabeli ar asam malam vai karstiem priekSmetiem. Pirms lietoSanas, lidzu, pilniba atritiniet USB kabeli.

Komplektacija ieklautais USB kabelis ir piemerots tikai §im izstradajumam.

Nekavejoties izsledziet izstradajumu un atvienojiet kabeli no izstradajuma, ja ir deguma smaka vai ir redzami dimi. Pirms produkta
atkartotas lietoSanas parbaudiet kvalificéts tehnikis.

Ja tiek izmantots USB stravas adapteris, ligzdai vienmeér jabiit viegli pieejamai, lai avarijas gadijuma USB stravas adapteri varétu viegli
iznemt no kontaktligzdas. Ladzu, ievérojiet ar1 raZotaja lietoSanas instrukcijas.

Neskatieties gaismas stara.
Ipasi straujas gaismas maipas atruma dé] bérniem vai TpaSi jutigam personam (pieméram, ar garigam slimibam) var rasties redzes
traucéjumi.

Pirms lietoSanas parliecinieties, vai esoSais tikla spriegums atbilst nepiecieSamajam ierices darba spriegumam.

Pirms montazas, demontaZas un tiriSanas atvienojiet USB kabeli.

Vienmer lietojiet produktu, ka paredzéts.

PADOMI UN INFORMACIJA PAR LIETOTA IEPAKOJUMA PARVALDIBU
Iepakojums ir izgatavots no videi draudzigiem materialiem, kurus var nodot viet&ja parstrades centra.

Izlietotais iepakojuma materials janogada vietéjo iestazu noraditaja atkritumu savakSanas punkta. Informaciju par izlietotas preces
utilizacijas iesp&jam sniedz pasvaldibas vai pilsétas parvalde.

LIETOTAS ELEKTRISKAS UN ELEKTRONISKAS IEKARTAS ATBRIVOSANA

Vides aizsardzibas apsvérumu dé] nolietotus elektriskos un elektroniskos izstradajumus nedrikst izmest kopa ar
parastajiem sadzives atkritumiem kopa ar sadzives atkritumiem, bet tie ir jaiznicina atbilstosi. Informaciju par
savakSanas punktiem un to darba laiku sniedz attiecigais birojs.

Sis produkts atbilst attiecigo Eiropas un nacionalo direktivu prasibam, kas uz to attiecas. Produkts atbilst Eiropas un valsts prasibam
attieciba uz iericu un izstradajumu drosibu.

Sis produkts atbilst attiecigo Eiropas un nacionalo direktivu RoHS prasibam, kas uz to attiecas.
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Neskatieties uz gaismas avotu, kad tas ir ieslégts. Tas var biit kaitigs acTm.

Nepareiza bateriju/akumulatoru utilizacija rada risku videi!

Baterijas/akumulatorus nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Tie var saturét kaitigus smagos metalus, un tie ir jaapstrada
ka 1pasi atkritumi. Smago metalu kimiskie simboli ir: Cd = kadmijs, Hg = dzivsudrabs, Pb = svins.

Tapéc izlietotas baterijas/akumulatori janogada sadzives bistamo atkritumu savak3Sanas punktos.
Iebiiveto akumulatoru nedrikst izjaukt iznicinaSanai. Prece pilniba janodod nolietotas elektronikas savaksSanas punkta.

M&és paturam tiesibas bez bridinajuma veikt izmainas produkta teksta, dizaina un tehniskajos datos.
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Lugupeetud hérra voi proua, tdiname teid meie toote ostmise eest!
Enne toote kasutamist lugege palun jargmisi juhiseid, et tagada toote 6ige kasutamine.
Hoidke kdesolev juhend edaspidiseks kasutamiseks alles ja jargige selle soovitusi, kuna juhiste eiramine voib ohustada elu v4i tervist.

SEADME RAKENDUS JA KIRJELDUS

RGB LED projektor on esteetiline dekoratiivlamp, mis loob seinale v6i lakke loojuva voi tSusva pdikese efekti. Téanu intensiivsele varvilisele
valgusele ja laiale langemisnurgale sobib see ideaalselt:

®  atmosfadrivalgustus 166gastumiseks ja mediteerimiseks,
® fotode ja videote kaunistamine (selfied, portreesessioonid, vlogid),

®  valgustus lastetoas v0i magamistoas,
e  sisekujunduselement — elutuppa, kontorisse, kohvikusse jne.

Ohutuse ja CE-sertifikaadi saamiseks ei tohi toodet mingil viisil timber ehitada ega muuta. Kui kasutate toodet muudel eesmarkidel kui eelnevalt
kirjeldatud, voib toode kahjustuda. Lisaks vdib ebadige kasutamine pdhjustada selliseid ohte nagu liihis, tulekahju, elektrilook jne.

Kasutuselevotu/PAIGALDUSJUHEND

®  Tahelepanu. Pakkematerjal tuleb tootest taielikult eemaldada.

®  Veenduge, et komponendid on Gigesti kokku pandud.

®  Enne toote lauale asetamist katke tundlikud pinnad.
Lambi ithendamine ja sisseliilitamine:
®  Asetage projektor stabiilsele pinnale.
®  Uhendage USB-kaabel toiteallikaga (nt laadija, siilearvuti, toitepank).
®  Lamp siittib automaatselt v6i kaugjuhtimispuldi kasutamisel.
Kaugjuhtimispuldi t66:
®  Pilt sisaldab nuppe, mis voimaldavad teil:
©  Muutke valguse varvi — valige mitme vérvi vahel (punane, sinine, kollane, lilla jne)
©  Diinaamilised rezZiimid — vérvide iileminekud, vélgud, gradiendid
O Heleduse muutmine  +/- - valguse intensiivsuse reguleerimine
O Liilita sisse/vilja (ON/OFF) — liilitage valgus kiiresti sisse voi vélja

VIHJE

®  Seadet tuleb kontrollida tarne tdielikkuse ja ndhtavate kahjustuste suhtes.
e  Mittetdieliku tarne korral voi kui méarkate vigase pakendi voi transpordi tottu kahjustusi, votke ithendust teenindustelefoniga.

TEHNILISED ANDMED

e  Lambi tiitip: RGB LED projektor - dekoratiivvalgusti

e Toide: USB 5V (nt siilearvutist, toitepangast, laadijast)

e  Juhtimine: Kaugjuhtimispult

e  Valgusefektid: erinevad RGB-varvid — tuhmumis- ja piisiva valgusreZiimid

e  Konstruktsioon: projektori objektiiv

e  Reguleerimine: liigutatav pea valgustusnurga reguleerimise véimalusega
OHUTUSJUHISED

®  Seda toodet voivad kasutada 8-aastased ja vanemad lapsed ning vihenenud fiiiisiliste, sensoorsete voi vaimsete voimetega voi kogemuste
voi teadmiste puudumisega isikud, kui neid jélgitakse voi neid on juhendatud toote ohutu kasutamise kohta ja nad moistavad sellega
kaasnevaid riske.

® Tapsed ei tohi tootega mangida.

®  Arge puudutage lampi vahetult pérast pikka kasutamist — see vdib kuumeneda.

e  Arge kasutage lampi niisketes ruumides — toode ei ole veekindel.

® Lapsed ei tohi ilma jarelvalveta puhastada ja hooldada.

®  Arge kunagi kastke seadet vette.

®  DPuhastamiseks kasutage niisket lappi v6i drnatoimelist puhastusvahendit.
®  Arge kasutage kahjustatud seadet.

®  Veenduge, et pakkematerjale ei jdetaks jarelevalveta. Lapsed vdivad hakata nendega méngima, mis on ohtlik.



®  Kaitske toodet ddrmuslike temperatuuride, otsese paikesevalguse, tugeva vibratsiooni, kdrge niiskuse, niiskuse, tuleohtlike gaaside, aurude
ja lahustite eest.

®  Arge jitke toodet mehaanilise pinge alla.

®  Kui ohutu kasutamine ei ole enam voimalik, 16petage kasutamine ja kindlustage toode uuesti kasutamise vastu. Ohutu kasutamine ei ole
enam voimalik, kui toode: - on kahjustatud, - ei to6ta korralikult, - on olnud pikka aega ebasoodsates tingimustes ladustatud vai - on
transpordi ajal tile koormatud.

®  Toote kasutamine on keelatud, kui moni osa on kahjustatud. Kui kaabel on kahjustatud, on keelatud ise remontida.

®  Arge votke seadet ise lahti.

®  Kaitske toodet niiskuse eest.

®  Valgustuselemente ei saa vahetada. Kui valguselemendid on kulumise t6ttu lakanud td6tamast, tuleb kogu toode vilja vahetada.
®  Arge kahjustage USB-kaablit teravate servade voi kuumade esemetega. Enne kasutamist kerige USB-kaabel téielikult lahti.

® Kaasasolev USB-kaabel sobib ainult selle toote jaoks.

® Liilitage toode viivitamatult vélja ja eemaldage kaabel toote kiiljest, kui see 16hnab pdlemisel voi on ndhtav suitsu. Laske toode enne uuesti
kasutamist kvalifitseeritud tehnikul iile vaadata.

®  Kui kasutatakse USB-toiteadapterit, peab pistikupesa alati olema kergesti ligipadsetav, et USB-toiteadapterit saaks hddaolukorras kergesti
pesast eemaldada. Palun jargige ka tootja kasutusjuhendit.

®  Arge vaadake valgusvihku.
®  Airmiselt kiire valguse muutumise kiiruse tdttu vdivad lastel voi eriti vastuvétlikel inimestel (nt vaimuhaigetel) tekkida nigemishiired.
®  Enne kasutamist veenduge, et olemasolev vorgupinge iihtiks seadme ndutava t66pingega.

®  Enne kokkupanekut, lahtivotmist ja puhastamist iihendage USB-kaabel lahti.

e Kasutage toodet alati ettendhtud viisil.

@ NOUANDED JA TEAVE KASUTATUD PAKENDITE HALDAMISE KOHTA

Pakend on valmistatud keskkonnasdbralikest materjalidest, mille saab &dra anda kohalikus taaskasutuskeskuses.

ar
Kasutatud pakkematerjal tuleb toimetada kohalike ametiasutuste poolt maaratud jadtmekaitluspunkti. Infot kasutatud toote
utiliseerimise vdimaluste kohta annab valla- vdi linnaamet.

KASUTATUD ELEKTRI- JA ELEKTROONIKASEADMETE UTILISEERIMINE

Keskkonnakaitselistel pohjustel ei tohi kasutatud elektri- ja elektroonikatooteid visata tavaliste olmejddtmete hulka
olmepriigi hulka, vaid need tuleb utiliseerida nduetekohaselt. Teavet kogumispunktide ja nende lahtiolekuaegade kohta
annab vastav esindus.

seadmete ja toodete ohutuse nduetele.

N

€ See toode vastab sellele kohalduvate asjakohaste Euroopa ja riiklike direktiivide nduetele. Toode vastab Euroopa ja riiklikele

See toode vastab asjakohaste Euroopa ja riiklike direktiivide RoHS nduetele.

Arge vaadake valgusallikat, kui see on sisse liilitatud. See vdib olla silmadele kahjulik.
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Patareide/akude ebadige utiliseerimine kujutab endast ohtu keskkonnale!

Patareisid/akusid ei tohi visata koos olmepriigiga. Need vdivad sisaldada kahjulikke raskmetalle ja neid tuleks késitleda
erijddtmetena. Raskmetallide keemilised siimbolid on: Cd = kaadmium, Hg = elavhobe, Pb = plii.

Seetdttu tuleks kasutatud patareid/akud viia ohtlike jadtmete kogumispunktidesse.
Sisseehitatud akut ei tohi utiliseerimiseks lahti votta. Toode tuleb tervikuna iile anda kasutatud elektroonika kogumispunkti.

Jatame endale diguse teha toote tekstis, disainis ja tehnilistes andmetes ette teatamata muudatusi.
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Spostovani, zahvaljujemo se vam za nakup nasSega izdelka!
Pred uporabo izdelka preberite naslednja navodila, da zagotovite pravilno uporabo izdelka.
Prosimo, shranite ta prirocnik za poznejSo uporabo in upoStevajte njegova priporocila, saj lahko neupostevanje navodil ogrozi Zivljenje ali zdravje.

UPORABA IN OPIS NAPRAVE

RGB LED projektor je estetska dekorativna svetilka, ki na steni ali stropu ustvari ucinek zahajajoCega ali vzhajajoCega sonca. Zaradi svoje
intenzivne barvne svetlobe in Sirokega vpadnega kota je popoln kot:

®  atmosferska osvetlitev za sprostitev in meditacijo,
® dekoracija za fotografije in videe (selfiji, portretne seje, vlogi),

®  osvetlitev otroSke sobe ali spalnice,
e  element notranje opreme - za dnevno sobo, pisarno, kavarno itd.

Zaradi varnosti in certificiranja CE izdelka ni dovoljeno obnavljati ali kakor koli spreminjati. Ce izdelek uporabljate za namene, ki niso prej opisani,

se lahko izdelek poskoduje. Poleg tega lahko nepravilna uporaba povzroci nevarnosti, kot so kratki stiki, poZar, elektri¢ni udar itd.

NAVODILA ZA ZAGON/NAMESTITEV

®  Pozor. Embalazni material je treba v celoti odstraniti iz izdelka.

®  DPrepricajte se, da so komponente pravilno sestavljene.

®  DPokrijte obcutljive povrSine, preden postavite izdelek na mizo.
Priklop in vklop svetilke:
®  Projektor postavite na stabilno povrsino.
®  Kabel USB prikljucite na vir napajanja (npr. polnilnik, prenosnik, napajalnik).
®  Svetilka se priZzge samodejno ali ob uporabi daljinskega upravljalnika.
Delovanje daljinskega upravljalnika:
®  Pilot vkljucuje gumbe, ki vam omogocajo:
O Spremenite barvo svetlobe - izbirajte med vec barvami (rdeca, modra, rumena, vijoli¢na itd.)
©  Dinamicni nacini - barvni prehodi, utripi, prelivi
O Sprememba svetlosti  +/- - prilagoditev jakosti svetlobe
©  Vklop/izklop (ON/OFF) - Hiter vklop ali izklop luci

NAMIG

® Napravo je treba preveriti glede popolnosti dobave in morebitnih vidnih poskodb.
eV primeru nepopolne dostave ali Ce opazite poSkodbe zaradi napacne embalaZe ali transporta, se obrnite na servisno linijo.

TEHNICNI PODATKI

e  Tip svetilke: RGB LED projektor - dekorativna luc¢

e Napajanje: USB 5V (npr. iz prenosnika, power bank, polnilca)

e  Nadzor: daljinski upravljalnik

e  Svetlobni ucinki: razli¢ne barve RGB - nacini bledenja in stalne svetlobe

e  Konstrukcija: leca projektorja

e  Nastavitev: Premicna glava z moZnostjo nastavitve kota osvetlitve
VARNOSTNA NAVODILA

®  Taizdelek lahko uporabljajo otroci, stari 8 let in vec, ter osebe z zmanjSanimi fizicnimi, senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkuSenj ali znanja, ¢e so pod nadzorom ali so bili pouceni o varni uporabi izdelka in razumejo posledi¢na tveganja.

®  Otroci se ne smejo igrati z izdelkom.

®  DPo dolgi uporabi se svetilke ne dotikajte neposredno - lahko se segreje.

e  Svetilke ne uporabljajte v vlaZnih prostorih — izdelek ni vodotesen.

e  (iscenja in vzdrZevanja ne smejo izvajati otroci brez nadzora.

®  Naprave nikoli ne potapljajte v vodo.

®  Za CiSCenje uporabite vlazno krpo ali blag detergent.

®  Ne uporabljajte poSkodovane naprave.

®  DPoskrbite, da embalazni materiali ne ostanejo brez nadzora. Otroci se lahko za¢nejo igrati z njimi, kar je nevarno.

®  Tzdelek zascitite pred ekstremnimi temperaturami, neposredno son¢no svetlobo, mocnimi vibracijami, visoko vlaznostjo, vlago, vnetljivimi
plini, hlapi in topili.



® Ne izpostavljajte izdelka mehanskim obremenitvam.

® (e vamno delovanje ni ve¢ mogoce, prenehajte z uporabo in izdelek zavarujte pred ponovno uporabo. Varno delovanje ni ve¢ mogoce, ce je
izdelek: - poSkodovan, - ne deluje pravilno, - je bil dlje ¢asa skladiScen v neugodnih pogojih ali - je bil med transportom preve¢
obremenjen.

®  Prepovedana je uporaba izdelka, ¢e je katerikoli del poskodovan. Ce je kabel poskodovan, je prepovedano popravilo izvajati sami.

®  Naprave ne razstavljajte sami.

®  Izdelek zaScitite pred vlago.

®  Svetlobnih elementov ni mogoce zamenjati. Ce so svetlobni elementi zaradi obrabe prenehali delovati, je treba zamenjati celoten izdelek.
®  Dazite, da ne poSkodujete kabla USB z ostrimi robovi ali vro¢imi predmeti. Pred uporabo popolnoma odvijte kabel USB.

®  PriloZeni kabel USB je primeren samo za ta izdelek.

® Takoj izklopite izdelek in odstranite kabel iz izdelka, ¢e zaudarja po zaZganem ali je viden dim. Preden izdelek ponovno uporabite, naj ga
pregleda usposobljen tehnik.

® (e uporabljate napajalnik USB, mora biti vti¢nica vedno lahko dostopna, da lahko napajalnik USB v sili preprosto odstranite iz vti¢nice.
Upostevajte tudi navodila proizvajalca za uporabo.

® Ne glejte v snop svetlobe.

®  Zaradi izjemno hitrega spreminjanja svetlobe lahko pride do motenj vida pri otrocih ali posebej dovzetnih posameznikih (npr. duSevno
bolnih).

®  Pred uporabo se prepricajte, da obstoje¢a omreZna napetost ustreza zahtevani delovni napetosti naprave.

®  Pred montaZo, demontaZo in ¢iScenjem izkljucite USB kabel.

e  Izdelek vedno uporabljajte po predvidevanju.

@ NASVETI IN INFORMACLJE O RAVNANJU Z UPORABLJENO EMBALAZO
EmbalaZa je narejena iz okolju prijaznih materialov, ki jih lahko oddate v lokalnem centru za recikliranje.

ar
Uporabljeno embalaZzo je treba oddati na mesto za odlaganje odpadkov, ki ga doloc¢ijo lokalne oblasti. Informacije o moZnostih oddaje
rabljenega izdelka posreduje ob¢inski oz.

ODLAGANIJE RABI ELEKTRICNE IN ELEKTRONSKE OPREME

Zaradi varstva okolja rabljenih elektri¢nih in elektronskih izdelkov ne smete odvreci med obic¢ajne komunalne odpadke
med gospodinjske odpadke, temvec jih je treba odvreci na ustrezen nacin. Informacije o zbirnih mestih in njihovem
delovnem casu posreduje pristojni urad.

nacionalne zahteve glede varnosti naprav in izdelkov.

N

€ Ta izdelek je skladen z zahtevami ustreznih evropskih in nacionalnih direktiv, ki veljajo zanj. Izdelek izpolnjuje evropske in

Ta izdelek je skladen z zahtevami ustreznih evropskih in nacionalnih direktiv, ki veljajo zanj, RoHS.

Ne glejte v vir svetlobe, ko je prizgan. Lahko je skodljivo za oci.
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Nepravilno odlaganje baterij/akumulatorjev predstavlja tveganje za okolje!

Baterij/akumulatorjev ne smete odvrec¢i med gospodinjske odpadke. Lahko vsebujejo skodljive tezke kovine in jih je treba
obravnavati kot posebne odpadke. Kemijski simboli za teZke kovine so: Cd = kadmij, Hg = Zivo srebro, Pb = svinec.

Zato odsluZene baterije/akumulatorje oddajte na komunalna zbiraliS¢a nevarnih odpadkov.
Vgrajene baterije ne smete razstaviti zaradi odlaganja. Izdelek morate v celoti oddati na zbirno mesto za rabljeno elektroniko.

PridrZujemo si pravico do sprememb besedila, dizajna in tehni¢nih podatkov izdelka brez predhodnega obvestila.
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A Sir n6 Madam, go raibh maith agat as ar dtairge a cheannach!
Sula n-tisdideann tu an tdirge, 1éigh na treoracha seo a leanas chun dsaid cheart an tairge a chinntid.

Coinnigh an 1dmhleabhar seo le haghaidh tagartha sa todhchai le do thoil agus lean a mholtai, mar d’fhéadfadh sé a bheith ina bhagairt ar an saol né
ar an tslainte mura gcloitear lena threoracha.

IARRATAS AGUS CUR SiOS AR AN GLEAS

Is lampa maisitil aeistéititil é an teilgeoir RGB LED a chruthaionn éifeacht suiomh né ardu gréine ar an mballa n6 ar an uasteorainn. A bhuiochas da
solas daite dian agus uillinn leathan miniciochta, ta sé foirfe mar:

®  soilsiti atmaisféarach le haghaidh scithe agus machnaimh,
®  maisid do ghrianghraif agus fhisedin (selfies, seisitiin portraide, vlogs),

®  soilsit i seomra leanai né seomra leapa,
e eilimint dearadh inti - le haghaidh seomra sui, oifig, caife, etc.

Ar chuiiseanna sébhdilteachta agus deimhnit CE, ni fhéadfar an tdirge a at6gdil né a mhodhnt ar bhealach ar bith. M4 dsdideann td an tairge chun
criocha seachas na cinn a thuairiscitear roimhe seo, féadfar damdiste a dhéanamh don tairge. Ina theannta sin, féadfaidh usaid mhichui a bheith ina
chuis le guaiseacha mar chiorcaid ghearr, tine, turraing leictreach, etc.

TREORACHA UM CHOIMISIUNU/Suiteail

®  Aird. Ni mér dbhar pacaistithe a bhaint go hiomléan 6n tairge.

® Déan cinnte go bhfuil na comhphairteanna le chéile i gceart.
®  (Clddaigh dromchlai iogaire sula gcuirtear an tairge ar an mbord.
Ag nascadh agus ag casadh an lampa:
®  (Cuir an teilgeoir ar dhromchla cobhsai.
® (Ceangail an cdbla USB le foinse cumhachta (m.sh. charger, riomhaire gliine, banc cumhachta).

®  (Casfaidh an lampa ar sitil go huathoibrioch né nuair a bheidh an cianrialtan & dsaid.
Oibriocht chianrialaithe:

®  pi chrannchur cnaipi a ligeann duit:
O  Athraigh dath an tsolais - Roghnaigh 6 iliomad dathanna (dearg, gorm, bui, corcra, etc.)
O Modhanna Dinimicitila - Aistrithe Datha, Flashes, Gradain
O Athrdgile  +/- - coigeartt déine solais
© Casair/as (AR/AS) - Cas ar n6 as an solas go tapa

TIP
® Nimor an gléas a sheicedil le haghaidh iomlaine an tseachadta agus aon damaiste infheicthe.
e I gcés seachadadh neamhiomldn né mé thugann td damaiste faoi deara mar gheall ar phacdistii n6 iompar lochtach, déan teagmhail le
beoline na seirbhise.
SONRAI TEICNIULA

Cinedl lampa: teilgeoir RGB LED - solas maisitil

Solathar cumhachta: USB 5V (m.sh. 6 riomhaire gliine, banc cumhachta, charger)
Rialt: Cianriald

Eifeachtaf Soilsithe: Dathanna RGB éagstila - modhanna solais céimnithe agus seasta
Tégail: B lionsa teilgeoir

Coigeartti: Ceann soghluaiste leis an gcumas an uillinn soilsithe a choigeartt

TREORACHA SABHAILTEACHTA

® Féadfaidh leanai atd 8 mbliana d’aois agus nios sine agus daoine a bhfuil cumais choirp, céadfacha n6 mheabhrach laghdaithe né easpa
taithi nd eolais acu an tairge seo a Uséid, ar choinnioll go ndéantar maoirsia orthu né go dtugtar treoir d6ibh maidir le hisaid shabhdilte an
tairge agus go dtuigeann siad na rioscaf a eascraionn as.

® Nil cead ag leanaf imirt leis an tairge.

® Na déan teagmbhdil leis an lampa go direach tar éis tisaid fhada - d'fhéadfadh sé éiri te.

e N4 hiisdid an lampa i seomraf tais — nil an tairge uiscedhionach.

®  Ni fhéadfaidh leanai glanadh agus cothabhail a dhéanamh gan mhaoirseacht.
®  Na thumadh an gléas in uisce riamh.

® Te haghaidh glantachdin, bain usaid as éadach tais né glantach éadrom.

®  Na hasaid gléas damadiste.



® Déan cinnte nach bhfagtar dbhair phacdistithe gan duine ina l4thair. Féadfaidh leanai tosu ag imirt leo, rud ata conttirteach.
®  (Cosain an tairge 6 theocht foircneach, solas direach, creathadh laidir, ard-taise, taise, gais inadhainte, gal agus tuaslagdiri.
®  Nanocht an tairge do strus meicnitil.

®  Mura féidir oibriti sabhailte a thuilleadh, scoir den tisaid agus déan an tairge a chosaint 6 athtsaid. Ni féidir oibrit sabhailte a thuilleadh
mas rud é: - go ndearnadh damaiste don tairge, - mura n-oibrionn sé i gceart, - ma ta sé stérailte ar feadh tréimhse fada ama faoi
choinniollacha neamhfhabhracha né - mé ta sé r6-ualach le linn iompair.

®  Ta sé toirmiscthe an tdirge a isdid ma dhéantar damaiste ar aon chuid. Ma dhéantar damaiste don chabla, t4 sé toirmiscthe deisitichdin a
dhéanamh td féin.

® Nadichdimedil an gléas tu féin.
®  (Cosain an téirge 6 thaise.

® Ni féidir eiliminti soilsithe a athsholathar. Ma stop na heiliminti solais ag obair mar gheall ar chaitheamh, ni mér an tairge iomlan a chur in
ionad.

®  Bi cinnte gan damaiste a dhéanamh don chabla USB le himill ghéar né rudai te. Bain an cabla USB go hiomlan le do thoil roimh é a dsaid.

® Nil an cdbla USB san aireamh oiritinach ach amhdin don téirge seo.

®  Miuich an tairge laithreach agus bain an cabla as an tdirge ma ta boladh dé né deatach le feiceail. Biodh an téirge seicedilte ag teicneoir
cdilithe roimh é a tsaid aris.

®  Ma4 usdidtear adapter cumhachta USB, ni mér an soicéad a bheith inrochtana go héasca i gcénai ionas gur féidir an t-adapter camhachta
USB a bhaint go héasca as an soicéad i gcas éigeandala. Lean freisin treoracha oibritichain an mhonaréra.

®  Na féach isteach sa l1éas solais.

®  Mar gheall ar luas an-tapa an athraithe solais, d’fhéadfadh suaitheadh amhairc tarlt i leanai né i ndaoine aonair ata so-ghabhalach go
héirithe (m.sh. iad sitid a bhfuil meabhairghalar orthu).

®  Sula n-tsaidtear é, déan cinnte go bhfuil an priomhlionra reatha ag teacht le voltas oibritichain riachtanach an fheiste.

® Déan an cébla USB a dhicheangal roimh thionél, dichéimeéil agus glanadh.

e  Bain Usdid as an tdirge i gcénai mar a bhi beartaithe.

[ LEIDEANNA AGUS EOLAS MAIDIR LE BAINISTIU PACAISTIU USAIDEACHA
T4 an pacaistii déanta as dbhair atd neamhdhiobhalach don chomhshaol ar féidir iad a dhidscairt ag d'ionad athchtirsala aititil.

o
Ba cheart dbhar pacdistithe tsaidte a sheachadadh chuig an bpointe ditiscartha dramhaiola arna ainmnid ag na hddarais &ititla.
Cuireann an oifig chathrach né an oifig chathrach faisnéis ar fail faoi na féidearthachtaf atd ann chun an tairge tsaidte a dhidscairt.

DIUSCAIRT TREALAMH LEICTREONACH AGUS LEICTREONACH USAIDEACHA

Ar chiiseanna cosanta comhshaoil, ni g tairgi leictreacha agus leictreonacha a tiséidtear a dhidscairt le gnath-dhramhail
chathrach i drambhail ti, ach ni mér iad a dhidscairt i gceart. Solathraionn an oifig dbhartha faisnéis maidir le pointi
bailitichdin agus a gcuid uaireanta oscailte.

ceanglais Eorpacha agus naisitinta maidir le sabhdilteacht feisti agus tairgi.

N

( Combhlionann an tairge seo ceanglais na dtreoracha Eorpacha agus naisitinta abhartha a bhaineann leis. Comhlionann an tairge

Combhlionann an tairge seo ceanglais na dtreoracha Eorpacha agus naisitinta abhartha a bhaineann leis, RoHS.

N4 breathnaigh ar fhoinse solais nuair ata sé ar siil. D'fhéadfadh sé a bheith diobhalach do na siile.

2]

Cuireann ditiscairt mhichui ar chadhnrai/tabhailleoiri baol don chomhshaol!

Nior cheart cadhnrai/tabhailleoiri a dhitiscairt le dramhail ti. D’fhéadfadh miotail throma dhiobhélacha a bheith iontu agus ba
cheart caitheamh leo mar dhramhail speisialta. Is iad na siombaili ceimiceacha do mhiotail throma na: Cd = caidmiam, Hg =
mearcair, Pb = luaidhe.

Mar sin, ba cheart cadhnrai / taisc-cheallrai tisaidte a thabhairt chuig pointi bailithe dramhaiola guaisi cathrach.

Nior cheart an ceallrai ionsuite a dhich6imeail lena dhitscairt. Ni mér an tairge a thabhairt ar laimh ina iomlaine go pointe
bailitichain le haghaidh leictreonaice athdsaidte.

Coimeéadaimid an ceart chun athruithe a dhéanamh ar théacs, dearadh agus sonrai teicnitla an tairge gan fogra.
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Ghaziz Sinjur jew Sinjura, grazzi talli xtrajt il-prodott taghna!
Qabel tuza l-prodott, jekk joghgbok agra l-istruzzjonijiet li gejjin biex tizgura l-uzu xieraq tal-prodott.

Jekk joghgbok zomm dan il-manwal ghal referenza futura u segwi r-rakkomandazzjonijiet tieghu, peress li n-nuqqas li ssegwi l-istruzzjonijiet tieghu
jista' jkun ta' theddida ghall-hajja jew is-sahha.

APPLIKAZZJONI U DESKRIZZJONI TA' L-APPARAT

II-progekter LED RGB huwa fanal dekorattiv estetiku li johloq l-effett ta 'l-iffissar jew ix-xemx li ged titla' fuq il-hajt jew is-saqaf. Grazzi ghad-dawl
ikkulurit intens tieghu u l-angolu wiesa 'ta' in¢idenza, huwa perfett bhala:

®  dawl atmosferiku ghar-rilassament u meditazzjoni,
®  dekorazzjoni ghal ritratti u vidjows (selfies, sessjonijiet ta’ ritratti, vlogs),

®  dawl fil-kamra tat-tfal jew kamra tas-sodda,
e  element tad-disinn ta 'gewwa - ghall-kamra tal-hajja, ufficcju, kafetterija, ecc.

Ghal ragunijiet ta 'sikurezza u certifikazzjoni CE, il-prodott jista' ma jergax jinbena jew jigi modifikat bl-ebda mod. Jekk tuza l-prodott ghal skopijiet
ohra ghajr dawk deskritti gabel, il-prodott jista’ jkun bil-hsara. Barra minn hekk, uzu mhux xieraq jista 'jikkawza perikli bhal short circuits, nar, xokk
elettriku, ecc.

ISTRUZZJONIJIET TA' KUMMISSJONI/INSTALILAZZJONI
®  Attenzjoni. [l-materjal tal-ippakkjar ghandu jitnehha kompletament mill-prodott.
®  Kun zgur li I-komponenti huma mmuntati sew.

®  Ghatti ucuh sensittivi qabel ma tpoggi 1-prodott fuq il-mejda.
Konnessjoni u tixghel tal-lampa:

®  Poggi l-progekter fuq wice stabbli.

®  (Qabbad il-kejbil USB ma 'sors ta' energija (ez. ¢arger, laptop, bank tal-energija).

® Jl-lampa tixghel awtomatikament jew meta tuza l-kontroll mill-boghod.
Operazzjoni tal-kontroll mill-boghod:

® tal-pi jinkludi buttuni li jippermettulek:
O Ibdel il-kulur tad-dawl - Aghzel minn kuluri multipli (ahmar, blu, isfar, vjola, ec¢.)
©  Modi Dinamika - Transizzjonijiet tal-Kulur, Fliex, Gradjenti
© Bidla fil-luminozita +/- - aggustament tal-intensita tad-dawl
O  Ixghel/itfi (ON/OFF) - Ixghel jew itfi d-dawl malajr

TIP
® [-apparat ghandu jigi ¢¢ekkjat ghall-kompletezza tal-kunsinna u kwalunkwe hsara vizibbli.
e  F'kaz ta' kunsinna mhux kompluta jew jekk tinnota hsara minhabba ippakkjar jew trasport difettuz, jekk joghgbok ikkuntattja 1-hotline tas-
servizz.
DEJTA TEKNIKA

Tip ta 'bozza: progettazzjoni LED RGB - dawl dekorattiv

Provvista tal-energija: USB 5V (ez. minn laptop, bank tal-energija, carger)
Kontroll: Kontroll mill-boghod

Effetti tad-Dawl: Diversi kuluri RGB - modi ta 'dawl fade u stabbli
Kostruzzjoni: lenti tal-progettazzjoni

Aggustament: Kap mobbli bil-kapacita li taggusta l-angolu tad-dawl

ISTRUZZJONIJIET TAS-SIGURTA

®  Dan il-prodott jista' jintuza minn tfal ta' 8 snin 'il fuq u minn persuni b'kapacitajiet fizici, sensorji jew mentali mnaqqsa jew b'nugqas ta'
esperjenza jew gharfien, sakemm ikunu sorveljati jew ikunu gew mghallma dwar l-uzu sikur tal-prodott u jifhmu r-riskji li jirrizultaw.

®  [t-tfal mhumiex permessi jilaghbu bil-prodott.

®  Tmissx il-lampa direttament wara uzu twil - jista 'jsahna.

e  Tuzax il-lampa fi kmamar umdi — il-prodott mhuwiex rezistenti ghall-ilma.
®  [t-tindif u l-manutenzjoni ma jistghux isiru mit-tfal minghajr sorveljanza.
®  (Qatt tghaddas l-apparat fl-ilma.

®  Ghat-tindif, uza drapp niedja jew detergent hafif.

®  Tuzax apparat bil-hsara.

®  Kun zgur li I-materjali tal-ippakkjar ma jithallewx wahedhom. It-tfal jistghu jibdew jilaghbu maghhom, li huwa perikoluz.



Ipprotegi 1-prodott minn temperaturi estremi, dawl tax-xemx dirett, vibrazzjonijiet gawwija, umdita gholja, umdita, gassijiet fjammabbli,
fwar u solventi.

Tesponix il-prodott ghal stress mekkaniku.
Jekk it-thaddim sikur ma jkunx aktar possibbli, waqqaf 1-uzu u assigura l-prodott kontra l-uzu mill-gdid. It-thaddim sikur m'ghadux

possibbli jekk il-prodott: - gie mhassar, - ma jahdimx sew, - ikun inhazen ghal perjodu estiz ta' zmien taht kundizzjonijiet mhux favorevoli
jew - ikun gie mghobbi e¢¢essivament waqt it-trasport.

Huwa pprojbit li tuza 1-prodott jekk xi parti tkun bil-hsara. Jekk il-kejbil ikun bil-hsara, huwa pprojbit li twettaq it-tiswijiet lilek innifsek.
Zarmax l-apparat lilek innifsek.

Ipprotegi 1-prodott mill-umdita.

Elementi tad-dawl ma jistghux jigu sostitwiti. Jekk 1-elementi tad-dawl waqfu jahdmu minhabba l-uzu, il-prodott kollu ghandu jigi
sostitwit.

Kun zgur li ma taghmilx hsara lill-kejbil USB bi truf li jaqtghu jew oggetti shan. Jekk joghgbok holl kompletament il-kejbil USB qabel 1-
uzu.

I1-kejbil USB inkluz huwa adattat biss ghal dan il-prodott.

Itfi 1-prodott immedjatament u nehhi 1-kejbil mill-prodott jekk jinxtamm hruq jew id-duhhan ikun vizibbli. I¢¢ekkja l-prodott minn tekniku
kwalifikat qabel ma terga’ tuzah.

Jekk jintuza adapter tal-energija USB, is-sokit ghandu dejjem ikun fac¢ilment accessibbli sabiex l-adapter tal-energija USB jista 'jitnehha
facilment mis-sokit f'emergenza. Jekk joghgbok segwi wkoll l-istruzzjonijiet tat-thaddim tal-manifattur.

Tharisx fir-ragg tad-dawl.

Minhabba l-velocita estremament mghaggla tal-bidla tad-dawl, disturbi vizwali jistghu jsehhu fi tfal jew individwi partikolarment
suxxettibbli (ez. dawk b'mard mentali).

Qabel 1-uzu, kun zgur li I-vultagg tal-mejn ezistenti jagbel mal-vultagg operattiv mehtieg tal-apparat.

Skonnettja 1-kejbil USB qabel 1-assemblagg, iz-zarmar u t-tindif.
Dejjem uza l-prodott kif mahsub.

GHAJR U INFORMAZZJONI DWAR IL-GESTJONI TAL-PAKKETT UZAT
L-imballagg huwa maghmul minn materjali li ma jaghmlux hsara lill-ambjent li jistghu jintremew fic¢-centru tar-riciklagg lokali
tieghek.

II-materjal tal-imballagg uzat ghandu jitwassal fil-punt tar-rimi tal-iskart maghzul mill-awtoritajiet lokali. Informazzjoni dwar il-
possibbiltajiet tar-rimi tal-prodott uzat hija pprovduta mill-uffi¢¢ju municipali jew tal-belt.

RIMI TA' TAGHMIR ELETTRIKU U ELETTRONIKU UZAT

Ghal ragunijiet ta 'protezzjoni ambjentali, prodotti elettrici u elettronici uzati m'ghandhomx jintremew ma' skart municipali normali fl-
iskart domestiku, izda ghandhom jintremew kif suppost. Informazzjoni dwar il-punti tal-gbir u I-hinijiet tal-ftuh taghhom hija

— pprovduta mill-uffi¢¢ju rilevanti.

Dan il-prodott jikkonforma mar-rekwiziti tad-direttivi Ewropej u nazzjonali rilevanti li japplikaw ghalih. Il-prodott jissodisfa r-
rekwiziti Ewropej u nazzjonali dwar is-sikurezza tal-apparati u 1-prodotti.

Dan il-prodott jikkonforma mar-rekwiziti tad-direttivi Ewropej u nazzjonali rilevanti li japplikaw ghalih, RoHS.

& Tharisx lejn sors tad-dawl meta jkun mixghul. Jista' jkun ta' hsara ghall-ghajnejn.

Ir-rimi mhux xieraq ta' batteriji/akkumulaturi johloq riskju ghall-ambjent!

Batteriji/akkumulaturi m'ghandhomx jintremew mal-iskart domestiku. Jistghu jkun fihom metalli tqal li jaghmlu I-hsara u
ghandhom jigu ttrattati bhala skart specjali. Is-simboli kimic¢i ghal metalli tqal huma: Cd = kadmju, Hg = merkurju, Pb = ¢omb.

Ghalhekk, batteriji/akkumulaturi uzati ghandhom jittiehdu f'punti muni¢ipali ta' gbir ta' skart perikoluz.

Il-batterija integrata m'ghandhiex tigi zarmata ghar-rimi. Il-prodott ghandu jigi mghoddi kollu kemm hu f'punt ta' gbir ghall-
elettronika uzata.

Ahna nirrizervaw id-dritt li naghmlu bidliet fit-test, id-disinn u d-dejta teknika tal-prodott minghajr avviz.
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Postovani gospodine ili gospodo, zahvaljujemo Sto ste kupili nas proizvod!
Prije uporabe proizvoda, procitajte sljedece upute kako biste osigurali ispravnu uporabu proizvoda.

Sacuvajte ovaj prirucnik za buduce potrebe i slijedite njegove preporuke jer nepostivanje njegovih uputa moZe predstavljati prijetnju Zivotu ili
zdravlju.

PRIMJENA I OPIS UREDAJA

RGB LED projektor je estetska dekorativna svjetiljka koja stvara efekt zalaska ili izlaze¢eg sunca na zidu ili stropu. Zahvaljuju¢i svjetlu intenzivnih
boja i Sirokom kutu upada, savrsen je kao:

atmosferska rasvjeta za opuStanje i meditaciju,

dekoracija za fotografije i videa (selfie, portret sesije, vlogovi),

rasvjeta u djecjoj sobi ili spavacoj sobi,
element interijera — za dnevni boravak, ured, kafi¢, itd.

Iz sigurnosnih razloga i razloga CE certifikacije, proizvod se ne smije prepravljati ili modificirati na bilo koji nacin. Ako koristite proizvod u svrhe
koje nisu prethodno opisane, proizvod se mozZe ostetiti. Osim toga, nepravilna uporaba moZe uzrokovati opasnosti kao $to su kratki spojevi, pozar,
strujni udar itd.

UPUTE ZA PUSTANJE U RAD/INSTALACIJU

®  Paznja. Ambalazni materijal mora biti potpuno uklonjen s proizvoda.

®  Provjerite jesu li komponente pravilno sastavljene.
®  DPokrijte osjetljive povrSine prije stavljanja proizvoda na stol.
Spajanje i paljenje lampe:
®  DPostavite projektor na stabilnu povrSinu.
®  Spojite USB kabel na izvor napajanja (npr. punjac, laptop, power bank).
®  Svjetiljka ¢e se ukljuciti automatski ili koriStenjem daljinskog upravljaca.
Rad daljinskog upravljaca:
®  Pilot ukljucuje gumbe koji vam omogucuju sljedece:
©  Promjena boje svjetla - Odaberite izmedu viSe boja (crvena, plava, Zuta, ljubicasta itd.)
©  Dinamicki nacini rada - prijelazi boja, bljeskovi, prijelazi
©  Promjena svjetline +/- - podeSavanje intenziteta svjetla
O  Ukljuci/iskljuci (ON/OFF) - Brzo ukljudi ili iskljuci svjetlo

SAVIJET

®  Na uredaju je potrebno provjeriti kompletnost isporuke i vidljiva oStecenja.
e U slucaju nepotpune isporuke ili ako primijetite oSteenje zbog neispravnog pakiranja ili transporta, obratite se servisnoj liniji.

TEHNICKI PODACI
e  Vrsta lampe: RGB LED projektor - dekorativno svjetlo
Napajanje: USB 5V (npr. iz laptopa, power bank-a, punjaca)
Upravljanje: Daljinski upravljac¢
Svjetlosni efekti: Razlicite RGB boje - nacini blijedenja i postojanog svjetla
Konstrukcija: le¢a projektora
PodeSavanje: Pomicna glava s mogu¢noSc¢u podesavanja kuta osvjetljenja

SIGURNOSNE UPUTE

®  Ovaj proizvod mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva ili znanja, pod uvjetom da su pod nadzorom ili su dobili upute o sigurnoj uporabi proizvoda i razumiju rizike koji iz
toga proizlaze.

® Djeca se ne smiju igrati s proizvodom.

®  Ne dodirujte svjetiljku izravno nakon duge upotrebe - moZe postati vruca.

e Ne koristite lampu u vlaznim prostorijama — proizvod nije vodootporan.
e  (icenje i odrZavanje ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

® Nikada ne uranjajte uredaj u vodu.

®  Za CiScenje koristite vlaznu krpu ili blagi deterdZent.

®  Nemojte koristiti oSteceni uredaj.

® DPazite da materijali za pakiranje ne ostanu bez nadzora. Djeca se mogu poceti igrati s njima, Sto je opasno.



®  Zastitite proizvod od ekstremnih temperatura, izravne sunceve svjetlosti, jakih vibracija, visoke vlage, vlage, zapaljivih plinova, para i
otapala.

®  Ne izlazite proizvod mehanickom opterecenju.

®  Ako siguran rad viSe nije mogu¢, prekinite uporabu i osigurajte proizvod od ponovne uporabe. Siguran rad viSe nije mogu¢ ako je
proizvod: - oStecen, - ne radi ispravno, - je skladiSten dulje vrijeme pod nepovoljnim uvjetima ili - je bio prekomjerno natovaren tijekom
transporta.

®  Zabranjeno je koristiti proizvod ako je bilo koji dio oSte¢en. Ako je kabel oStecen, zabranjeno je samostalno obavljati popravke.

® Nemojte sami rastavljati uredaj.

®  Zastitite proizvod od vlage.

® Rasvjetni elementi se ne mogu zamijeniti. Ako su svjetlosni elementi prestali raditi zbog istroSenosti, potrebno je zamijeniti cijeli proizvod.
®  Pazite da ne oStetite USB kabel oStrim rubovima ili vruéim predmetima. Prije upotrebe potpuno odmotajte USB kabel.

®  PriloZeni USB kabel prikladan je samo za ovaj proizvod.

®  (Odmabh iskljucite proizvod i uklonite kabel iz proizvoda ako miriSe na paljevinu ili je vidljiv dim. Neka proizvod provjeri kvalificirani
tehnicar prije ponovne uporabe.

®  Ako se koristi USB adapter za struju, uti¢nica uvijek mora biti lako dostupna kako bi se USB adapter za napajanje mogao lako izvaditi iz
uti¢nice u slu€aju nuzde. Molimo takoder slijedite upute za uporabu proizvodaca.

® Ne gledajte u snop svijetla.

®  Zbog iznimno velike brzine promjene svjetlosti, kod djece ili posebno osjetljivih osoba (npr. duSevno bolesnih) mogu se pojaviti smetnje
vida.

®  Prije uporabe provjerite odgovara li postoje¢i mrezni napon potrebnom radnom naponu uredaja.

®  (Odspojite USB kabel prije sklapanja, rastavljanja i ¢iS¢enja.

e Uvijek koristite proizvod prema namjeni.

@ SAVJETI I INFORMACIJE O UPRAVLJANJU ISTROSENOM AMBALAZOM
AmbalaZa je izradena od ekoloski prihvatljivih materijala koji se mogu zbrinuti u vasem lokalnom centru za recikliranje.

ar
IskoriSteni materijal za pakiranje treba predati na mjesto za odlaganje otpada koje su odredile lokalne vlasti. Informacije o
mogucnostima zbrinjavanja rabljenog proizvoda daje op¢inski, odnosno gradski ured.

ZBRINJAVANJE KORISTENE ELEKTRICNE I ELEKTRONICKE OPREME

1z razloga zastite okoliSa, iskoriSteni elektri¢ni i elektronicki proizvodi ne smiju se odlagati s uobicajenim komunalnim
otpadom u ku¢ni otpad, ve¢ se moraju odlagati na odgovarajuci nacin. Informacije o sabirnim mjestima i njihovom
radnom vremenu daje nadleZni ured.

europske i nacionalne zahtjeve o sigurnosti uredaja i proizvoda.

N

€ Ovaj proizvod je u skladu sa zahtjevima relevantnih europskih i nacionalnih direktiva koje se na njega odnose. Proizvod zadovoljava

Ovaj proizvod u skladu je sa zahtjevima relevantnih europskih i nacionalnih direktiva koje se na njega odnose, RoHS.

Ne gledajte u izvor svjetla dok je ukljucen. MoZe biti Stetno za o¢i.

iy

Nepravilno odlaganje baterija/akumulatora predstavlja opasnost za okolis!

Baterije/akumulatori se ne smiju odlagati s kuénim otpadom. Mogu sadrZavati Stetne teSke metale i treba ih tretirati kao poseban
otpad. Kemijski simboli za teSke metale su: Cd = kadmij, Hg = Ziva, Pb = olovo.

Stoga istroSene baterije / akumulatore treba odnijeti na sabirna mjesta za komunalni opasni otpad.

Ugradena baterija ne smije se rastavljati radi odlaganja. Proizvod je potrebno u cijelosti predati na sabirno mjesto za rabljenu
elektroniku.

Zadrzavamo pravo izmjene teksta, dizajna i tehnic¢kih podataka proizvoda bez prethodne najave.
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YBaKaeMblii TOCIIOAMH W/IM FOCIIOXKA, CrIacub0 3a MOKYTIKY Halllero npoAykra!
ITepey UCIIONB30BaHKUEM NIPOAYKTA, OXKAIYHCTa, TIPOUTHTE CJIeAYIOLFie MHCTPYKLIMH, YTOOBI 06eCreunTh PaBU/IbHOE MCII0/Ib30BaHHe MPOAYKTa.

IMokanyiicta, coXxpaHUTe JaHHOe PYKOBOZCTBO /151 la/IbHEeHIIIero UCIoIb30BaHus 1 CIefyliTe COZlep>KalljIMCsl B HeM PeKOMeHJAL[MsSIM, 110 CKOJIbKY
Heco0/oieHre ero HHCTPYKLMHA MOXKeT NPeCTaB/IsATh YIPO3y )KU3HU WU 370POBBIO.

NPUMEHEHWE U OIMCAHUE YCTPOMCTBA

CeeropuozHbIi 11poekTop RGB — 3TO 3CTeTHYHBIN /I€KOPaTHBHBINA CBETU/ILHUK, CO3AAIOIIUN 3(deKT 3aXOfsIIero Wik BOCXOISIIEro COJHIA Ha
CTeHe WM TIOTOJIKe. Byiarozjapsi cBoeMy MHT@HCUBHOMY LIBETHOMY CBETY U IIMPOKOMY YIVIy Ma/ieHus OH WJeabHO MOAXOAUT B KaueCTBe:

®  armocdepHOe ocBellieHHe A/ peJIaKCalii U MeIUTaLiH,
®  odopmienue st GOTO U Brzeo (cesidu, mopTpeTHsie GoToCeccHu, BUAe00/I0rH),

®  ocBellleHMe B [IETCKOM KOMHATe WX CajlbHe,
e  3]eMeHT Ju3aiiHa HHTephbepa — JijIs TOCTUHOM, oduca, Kade U T. A.

N3 coobpaxkenuii GesonacHocty U cepruduxanuu CE uszenve He TOAJEXKUT Nepejeske WIM MOAU(UKALMK KakMM-b0 obpasom. Ecmu Bbl
WCIO/Ib3yeTe TPOAYKT B LieJIAX, OT/IMUHBIX OT OIMCAHHbIX paHee, TIPOAYKT MOXKET ObITb MOBpeXzeH. Kpome Toro, HerpaBHU/IbHOE HCIIOIb30BAHHE
MO’KeT NPUBECTH K TaKUM OMIAaCHOCTSIM, KaK KOPOTKO€ 3aMbIKaHHe, NoXKap, OPaKeHHe JIEKTPHYeCKUM TOKOM H T. J1.

MNHCTPYKITVUHA 110 BBOAY B 3KCIUTYATAIIMIO/MOHTAXY

®  BHuMaHHWe. YIIaKOBOUHBIH MaTepHas JO/DKeH ObITh MOHOCTBIO YAAIEH C M3/,
®  YbeauTech, UTO KOMIIOHEHThI COOPaHbI PaBU/ILHO.

® Tlpex/e ueM CTaBUTb U3/le/lve Ha CTOJI, HAKPOWTe UyBCTBUTe/IbHbIE IOBEPXHOCTH.
IMoax/IoueHne U BK/IIOUEHHe JIaMIIbI:

®  YCTaHOBHTE NPOEKTOP Ha yCTOWUMBYIO ITOBEPXHOCTE.
® [Toaxmouute USB-kabesb K MCTOUHUKY NIUTaHUS (HarpuMep, 3apsiiHOMY YCTPOWUCTBY, HOYTOYKY, BHEILIHEMY aKKyMYJISITODY).

®  Jlamma BK/IIOUMTCS] aBTOMaTUYeCKH WU [IPY UCTI0Nb30BaHUM y/IbTa JUCTAHLIMOHHOTO YIIpaB/IeHM s
JlucTaHIIOHHOE YIIpaB/IeHHe:

®  TTuoT BK/IIOUYAeT B ce0st KHOTIKM, KOTOPbIE MO3BOJISIOT:
O VI3MeHHUTH LIBET IO/|CBETKH — BbIOEpUTe OJMH U3 HECKOJIbKUX L{BETOB (KPACHBIM, CUHUH, KeJThIH, (pHOIeToBbIN U T. [1.)
O JInHaMHYeCKHe Pe>XHUMbl — L|BETOBbIE NIePeX0/bl, BCIBIILIKH, MPa/UeHThI
O V3MmeHeHHe IPDKOCTH  +/- - peryIMPOBKA UHTEHCUBHOCTHU CBETa
O Bxmouenue/Boikmouenre (BKJ/I/BBIKJI) — GbicTpoe BK/IIOUEHHE WU BBIK/IFOUEHHE CBeTa.

KOHYMK

®  Heo0X01MO NTPOBEPUTH KOMITIEKTHOCTh IIOCTABKH YCTPOMCTBA U OTCYTCTBHE BU/IUMBIX MTOBPEXX/JEHUH.

e B (iyuae HenoysHOW MOCTaBKH WM €C/IM Bbl 3aMETH/IM TIOBPEXXK/I€HHs, BbI3BaHHbIe HeHaZJIeXalllell yrakoBKOW W/IM TPaHCIIOPTUPOBKOH,
TMOXKayHCTa, CBSPKUTECH C rOpsiueii TMHUeH CepBUCHOM CITy>KObI.

TEXHUYECKWE JAHHBIE

Tun nammnsl: cBeToAMOAHbIHN 1TpoeKTop RGB - nekopaTuBHbIN CBET

IMuranue: USB 5 B (HanpuMep, oT HOyTOyKa, BHEIITHETO aKKYMYJISITOPa, 3apsiTHOTO YCTPOICTBa)
Yrpasnenue: [luCTaHLMOHHOE yTIpaBlIeHUe

CgetoBble 3¢deKThI: pasnryuHble IjBeTa RGB — pekuMbl 3aTyXaHus 1 IOCTOSIHHOTO CBeTa
KoHcTpyK1ua: NpoeKLXOHHas JIMH3a

Perynuposka: [1ofBIKHas ro/I0BKa C BO3MOXXHOCTBIO PerY/IMPOBKY YIVIa OCBeLLleHUs.

NHCTPYKITWUU T10 BE3OINTACHOCTH

®  JlaHHOe K3/ie/Ie MOKeT UCII0/Ib30BaThCsl IeTbMHU B BO3pAcTe OT 8 JIeT U CTapllle, a TakxKe UMK C OrpaHUYeHHBIMU (hHU31UYe CKUMHY,
CEeHCOPHBIMU W/ YMCTBEHHBIMU BO3MOKHOCTSMU MJIU C HEJOCTaTKOM OIIbITa WM 3HAHUM TIPH yC/IOBUH, UTO OHU HaXOZJATCS MOZ,
TIPUCMOTPOM W/IM MOTYYH/IH UHCTPYKLMH 0 630MacHOMY HCIIO/Ib30BaHHIO M3/e/ust U TIOHUMAIOT BO3HUKAIOLLe TIPH 3TOM PHUCKH.

®  leTsM He pa3pellaeTCsl UrPaTh C U3Je/HeM.

L He HpHKaCﬂﬁTECL K jiamrie 1ocsie A/JIMTEeJTbHOTO UCIT0/Ib30BaHHA — OHAa MOXKET HarpeTbCs.

e  He ucrnosib3yiiTe 1aMITy BO B/IQ’KHBIX [TOMeIIIeHUsIX. — U3fle/lie He SIBJISIeTCS BOZOHEIIPOHHULIaeMbIM.
®  JleTsM 3arpeliaeTcs IIPOBOAUTD YUCTKY U TEXHHUeCKOe 00c/Ty>kuBaHue 6e3 nmprucMotpa.

®  Huxor/a He Tiorpy»kaiite yCTpOHCTBO B BOZY.

®  JIs YMCTKHU UCIOJIb3yHTe BIa’KHYHO TKaHb WIM MATKOE MOIOLLiee CPe/ICTBO.

®  He ucrosnb3yiiTe NOBPEXXAEHHOE YCTPOMCTBO.
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Crenute 3a TeM, uTOObI YIIAKOBOUHbIE MaTepUasibl He 0CTaBaUCh Oe3 mpucMoTpa. JleTv MOryT HauaTh UrPaTh C HUMH, UTO OTIACHO.
3amuianTe w3gere OT SKCTPeMasIbHBIX TEMIIEPATyp, MPSIMBIX COTHEUHBIX JIy4YeH, CUIbHBIX BUOpALii, BLICOKOHM BIa)KHOCTH, ChIPOCTH,
JIETKOBOCII/TAMEHSIOINXCSI Ta30B, TIAPOB U PACTBOPUTEJIEH.

He niogBepraiite uzgenie MeXxaHH4eCKUM BO37eHCTBUSIM.

Ecnu 6e3omacHast sKcrityaraius 60bliie HeBO3MOXKHA, MIPEKPATUTe UCIO/Ib30BaHKe U 3aIUTUTE U3/[e/THe OT TIOBTOPHOTO HCII0/Ib30BaHusI.
Be3omnacHast aKcITyaTanysi HeBO3MOXKHa, eC/Y M3Zenue: - ObUIO TIOBPeXK/eHO, - He (PYHKIIMOHUPYET J0/DKHBIM 00pa3oM, - XpaHU/IoCh B

TeuyeHHe JINTeJIbHOTO I1eprofia BpeMeHH B Heb/IaronpHATHBIX YCIIOBUSIX WM - ObUIO Upe3MepHO reperpykeHo BO BpeMs
TPaHCIIOPTHPOBKH.

3aHpEH.IaETCH HCI10/1b30BaTh H3/ie/ne, eC/inu Kakasi-Tibo ero yacTb TMOBpeXAeHa. Ecu kabesnb TIOBpEXX€H, 3allpeljaeTcs [poru3BOAUTH
PEMOHT CaMOCTOATE/IbHO.

He pa3bupaiiTe yCTpPOHCTBO CAMOCTOSITEITBHO.

3aluiaiTe u3genare oT Bjaru.

OJleMeHTH! OCBeLLieHUs He TI0/JIeXar 3aMeHe. Ec/ii cBeTOBbIe 3/1eMeHTHI BBILLIM U3 CTPOs U3-3a U3HOCA, He0OXOUMO 3aMEeHHTh BCe
usfienue.

Byzapre ocTopokHBI, uToOBI He ToBpeiuTh USB-Kabesb 0CTPbIMU KpasiMU MM TOPSTYMMH TipeiMeTaMi. [lepe UCTIONb30BaHUEM
TIOMTHOCTHIO pa3mortaiite USB-kabesb.

Bxopsimii B komriiekKT USB-Kabesb OAXOIUT TOMBKO /ISl 3TOTO MPOAYKTA.

Heme/i1eHHO BBIK/IIOUNTE U3/le/IMe U OTCOeIMHUTE Kabeslb OT M3/iesivsl, eC/Iv MOUYBCTBYeTe 3arax rapy Wi yBuauTe abiM. [epep
TIOBTOPHBIM HCII0/Ib30BaHKeM 0OpaTuTech K KBanu(UIIMPOBAaHHOMY CIELIMA/UCTY AJ1s IPOBEPKH M3eNus.

Ecsn ucnonb3yercs USB-azjanTep nutaHus, po3eTka BCEr/ia JO/DKHa ObITh JIETKOJOCTYIHA, YTOObI B SKCTPEHHOMN CHTYALIMH MOXHO ObLIO
nerko useeds USB-afantep nutanus u3 poseTku. [ToxkasyiicTa, Takxke caefydTe MHCTPYKLMSIM IO SKCIUTyaTal[iy IPOU3BOJUTEIS.
He cmotpuTe Ha nyd cBeTa.

W3-3a upe3BbIvyaiiHo OGBICTPOI CKOPOCTH U3MEHEHMUs CBeTa Y [ieTelt Ui 0060 BOCTIPUUMUMBBIX JIFOfieli (HarpuMep, CTPa/AroIinX
TICHXWYeCKUMHU 3a00/1eBaHUSIMU) MOTYT BO3HUKHYTb HapyIlIeHUs 3pEHUS.

ITepep ucronb30BaHKeM ybeuTeCh, UTO HaNpsDKEHHE B CETH COOTBETCTBYeT TpeOyeMoMy paboueMy HalpsDKEHHIO YCTPOMCTBA.

ITepen cbopko, pa3bopKoii 1 uncTKol otcoeunnTe USB-Kaberns.

Bcema HCHOHLSyﬁTe n3zesiye 1o Ha3HaueHUro.

COBETHI 1 TH®OPMAIINSA I10 YITPABTEHWUIO NCIIO/Ib30BAHHOM YIIAKOBKOM

YIakoBKa M3TOTOB/IEHA U3 IKOJIOTHYECKH UMCTBIX MAaTePUasioB, KOTOPbIE MOXKHO YTH/IM3UPOBATh B MECTHOM MYHKTE MpHeMa
BTOPUYHOM 1epepaboTKH.

Vcnosib30BaHHBIN yTIaKOBOUHBIN MaTepHas CjiefyeT CAaBaTh B IyHKT YTHIM3aLi OTXO/I0B, YKa3aHHBIA MeCTHBIMH OPraHaMH BJIaCTH.
VHdopMaLHo 0 BO3MOXKHOCTSX YTH/IN3aLMK UCII0/Ib30BAHHOTO NPOAYKTA MOXHO MOTyUYNUTh B OPraHaX MeCTHOTO CaMOyTIPaB/IeHHs!
WM TOPOZia.

YTIWIN3ANWA NCITI0/Ib3OBAHHOTI'O VIEKTPUYECKOI'O 11 OJIEKTPOHHOI'O OBOPYJIOBAHWSA

B 1jes11X 3alUThI OKPY’Karolel cpesibl 0TpaboTaHHbIe 3/1eKTPUUeCKHe U 2/1eKTPOHHBIE U3/e/ust Heslb3s1 BbIOpackiBaTh BMeCTe C
00BbIUHBIMY OBITOBBIMH OTXOAMH, MX HE0OX0AMMO YTHIM3UPOBaTh HaJuiexxalum obpaszom. MHdopmario o myHKTax cbopa ¥ BpeMeHU
uX paboTbl MOXKHO NOJTyYNThb B COOTBETCTBYIOLIIEM OucCe.

MpUMeHsII0TCs1. V3aenue COOTBETCTBYeT eBPOIeHCKUM M HallMOHaIbHbIM TpeGoBaHHsIM Oe3011acHOCTH TPUOOPOB U U3[e/HH.

( ‘ ,Z[aHHI:IP’I TNPOAYKT COOTBETCTBYET Tpe6OBaHI/IHM COOTBETCTBYIOILUX eBpOHEI;'ICKHX Y HalJUOHAJ/IbHBIX NUPEKTHUB, KOTOPbIE K HEMY

JlaHHBII IPOAYKT COOTBETCTBYeT TPeOOBAHUSAM COOTBETCTBYIOIMX eBPOINEeHCKUX M HallMOHAIbHBIX JUPeKTHB, ROHS, KoTophle K HeMy
TIPUMEHSTIOTCS.

He cMoTpuTe Ha BK/IFOUEHHBIH UCTOUHUK CBeTa. OTO MOXKeT ObITh BPeJHO /IS IV1a3.

HenpaBunbHas yTuau3anusa 6aTapeeK/akKyMy/IATOPOB NPeACTaB/IAeT OMacHOCTD /I OKpy)Karolei cpepbl!

Barapen/akKyMy/siTOpbI HeJlb3sl yTH/IM3UPOBATh BMECTe C ObITOBBIMU OTX0ZiaMHi. OHU MOTYT COZiepKaTh BPe/IHbIE TsKeJIble
MeTaJlIbl ¥ JI0/DKHBI PACCMATPUBATLCS KaK 0COOBIe 0TXOZbl. XUMHUUeCcKre CUMBOJIBI TSDKesbIX MeTannos: Cd = kagmuii, Hg =
pTyThb, Pb = cBuHeL.

ITo3TOMY MCIIO/B30BaHHBIE HaTapen/akKyMyJIsTOpbI CJIeAlyeT CiaBaTh B MyHHLIMIIA/IbHBIE yHKTHI cO0pa OMacHBIX OTXO/0B.



BcerpoenHyto 6atapeto Hesb3sl pa3bupars A/ yTuiu3aiuu. Visene Heo6XxoauMo MOMTHOCTBIO CAATh B IMYHKT MpHeMa ObIBLIel B yrnioTpebieHnH
3/7IEKTPOHHKH.
MpelI ocTaB/isieM 3a C000# MPaBO BHOCUTh U3MEHEHUsI B TEKCT, AW3aiiH U TEXHUUECKUe JIaHHbIe TIPO/IyKTa 6e3 TpejBapUTeIbHOTO
yBeOMJIeHUS.



